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Data: 22 de Junho de 2012
Inicio da reunido: 15 horas
Termo da reuniao: 18 horas e 55 minutos

Local: Sala do Plendrio do Edificio da Assembleia Legislativa, sito
nos Aterros da Bafa da Praia Grande, Praca da Assembleia
Legislativa.

Presidente: Lau Cheok Va
Vice-Presidente: Ho Iat Seng
Primeiro-Secretario: Chui Sai Cheong
Segundo-Secretario: Kou Hoi In

Deputados presentes: Lau Cheok Va, Ho lat Seng, Chui Sai Cheong,
Kou Hoi In, Fong Chi Keong, Kwan Tsui Hang, Leonel Alberto
Alves, Ng Kuok Cheong, Cheung Lup Kwan, Tsui Wai Kwan, Chan
Chak Mo, Cheang Chi Keong, Au Kam San, Vong Hin Fai, Ung
Choi Kun, José Maria Pereira Coutinho, Chui Sai Peng, Leong On
Kei, Chan Meng Kam, Lee Chong Cheng, Ho Sio Kam, Lau Veng
Seng, Lam Heong Sang, Mak Soi Kun, Chan Wai Chi, Sio Chi Wai,
Chan Melinda Mei Yi e Tong Io Cheng.

Deputados ausentes: Ho Ion Sang.

Convidados:

Cheong Kuoc Va, Secretdrio para a Seguranca Superintendente-geral;
Vong Chun Fat, Chefe do Gabinete do Secretdrio para a Seguranga;
Lei Siu Peng, Comandante do Corpo de Policia de Seguranca
Publica;

Ma Io Weng, Comandante do Corpo de Bombeiros;

Iva Cheong loc Ieng, Subdirectora da Policia Judicidria;

Lio Wa Kei, Assessor do Gabinete do Secretdrio para a Seguranga;
Florinda da Rosa Silva Chan, Secretdria para a Administragdo e
Justica;

Chu Lam Lam, Directora dos Servicos da Reforma Juridica e do
Direito Internacional;

Chan Hin Chi, Subdirector dos Servicos da Reforma Juridica e do
Direito Internacional;

Anténio Marques da Silva, Assessor do Gabinete da Secretdria para
a Administragdo e Justica;

Miguel J. Almeida Costa, Jurista da Direc¢do dos Servigos da
Reforma Juridica e do Direito Internacional.

Ordem do Dia:

1. Discussdo e votagdo na especialidade da proposta de lei intitulada
“Remuneracdes acessdrias das forgas e servicos de seguranga’;

2. Apresentacdo, discussdo e votacdo na generalidade da proposta
de lei intitulada “Alteracdes ao Cédigo de Processo Penal”;

3. Discussdo e votacdo do projecto de deliberacdo do Plendrio
relativo a proposta de audi¢do sobre um assunto de interesse publico
apresentada pelos Deputados Chan Wai Chi e Ng Kuok Cheong, no
dia 1 de Junho de 2012.

Sumario: Intervengdes no periodo de antes da Ordem do Dia dos
Srs. Deputados Chan Meng Kam, Kou Hoi In, Leong On Kei, Lau
Veng Seng, Chui Sai Peng, Kwan Tsui Hang, Lam Heong Sang,
Chan Wai Chi, Ng Kuok Cheong, Au Kam San, Ung Choi Kun, Lee
Chong Cheng, Mak Soi Kun, Sio Chi Wai, Ho Sio Kam, Chan
Melinda Mei Yi e José Maria Pereira Coutinho. Aprovacdo na
especialidade da proposta de lei
Acessorias das Forcas e Servicos de Seguranga”; aprovacdo na
generalidade da proposta de lei intitulada “Alteracdes ao Cédigo de
Processo Penal”; e ndo aprovacdo pelo Plendrio do projecto de

intitulada “Remuneracdes

deliberacdo do Plendrio relativo a proposta de audi¢do sobre um
assunto de interesse publico, apresentada pelos Deputados Chan Wai
Chi e Ng Kuok Cheong, no dia 1 de Junho de 2012.

Acta:

Presidente: Boa tarde, Srs. Deputados.

Vamos iniciar a reunido de hoje. Houve dezassete Deputados que
pediram para pronunciar-se no periodo de intervengdo antes da
Ordem do Dia.

Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Meng Kam.

Chan Meng Kam: Obrigado, Sr. Presidente.

O Chefe do Executivo de Hong Kong, CY Leung, afirmou
publicamente que fica inalterada a politica “Terrenos de Hong Kong
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para os residentes de Hong Kong”, que tem por objectivo evitar o
enfraquecimento da capacidade aquisitiva de habitacdo dos
residentes, em virtude da compra de apartamentos por ndo residentes.
Por o mercado habitacional estar sobreaquecido, vdo ser postos a
venda terrenos seleccionados para a construcdo de edificios com
apartamentos destinados a aquisi¢do exclusiva pela classe média.
Trata-se de uma politica para ajudar os residentes com rendimentos
superiores ao limite maximo definido para as habitagdes ptblicas, na
aquisicdo de habitag@o prépria.

Embora as situacdes de Hong Kong e Macau sejam diferentes, face
a subida constante dos precos dos imdveis, sdo cada vez mais os
residentes da classe média que lamentam a impossibilidade de
adquirir uma habitagd@o, ao longo da sua vida. Quanto a politica de
habitacdo do novo Governo da RAEHK, pessoalmente, entendo que
o Governo da RAEM deve, com base nela, proceder a estudos sobre
a definicdo de uma politica de “Terrenos de Macau para os
Residentes de Macau”, a fim de apoiar a nossa classe média na
compra de habitacdo prépria, reduzindo, entdo, as contradicdes
sociais, em prol da estabilidade a longo prazo de Macau.

Ja cheguei a levantar esta questdo, na minha intervencdo de antes
da Ordem do Dia, de 20 de Outubro de 2009. Naquela altura, os
precos dos apartamentos dos edificios “Kin Wa”, “Polytec”, na Areia
Preta, “Kam Hoi San”, “Hoi Pan”, “Kong Wa”, entre outros, eram 5
a 10 vezes superiores aos precos praticados antes do retorno. S6 que,
em menos de 3 anos, os precos dos tais apartamentos subiram cerca
de 50%, em média, o que quer dizer que apartamentos que custavam
100 a 300 mil ddlares de Hong Kong custam hoje 1 a 3 milhdes de
ddlares, representando um aumento médio de 10 vezes. Quanto as
fraccdes de categorias superiores, 0s precos sao ainda mais elevados,
por exemplo, num edificio de luxo em constru¢do os apartamentos
custam mais de 10 mil délares de Hong Kong por pé quadrado.

Para alguns residentes, “o que mais mudou nos 13 anos a seguir ao
retorno de Macau € o preco dos imoveis, cuja taxa de subida se cifra
em média nos 100% ao ano”. Para alguns cibernautas, “ter a sua
propria casa, se a familia é constituida por 5 bocas, sendo a mulher
doméstica e o marido um simples trabalhador, é um sonho
irrealizdvel”; para os jovens “croupiers”, que se arvoram em ‘‘vozes
do sector do jogo”, e que tive a oportunidade de receber em
audiéncia, “os dias de terem de viver, face a alta dos precos e das
rendas dos imoveis, em ‘pombais’ ou em ‘gaiolas’, estdo jd a porta”;
e para os funciondrios publicos de base, “com esse nivel salarial,
nem com o rendimento do trabalho amealhado ao longo da vida se
. A questdo da habitacio € um

b}

consegue comprar uma casa
problema que tenho vindo a acompanhar, face aos pedidos de ajuda e
as queixas a mim dirigidas pelos residentes. Afinal, o que tem feito o
Governo? E como € que a politica de habitagdo pode ser definida de
uma forma cientifica?

Em 4 de Abril de 2007, o Governo suspendeu a politica de
aquisicd@o do direito a residéncia por compra de imdvel, mas, mesmo
assim, os precos dos imdveis, em vez de cairem, acabaram por subir,
0 que bem mostra que o objectivo principal dos estrangeiros que
aqui investem em imdveis € o de obter chorudos lucros e ter uma
casa de férias. Face a subida em flecha do preco dos imdveis, o
Governo determinou, através da publicacdo da “Lei do imposto
especial sobre a transmissdo de imdveis para fins de habitacdo”,
cobrar um imposto de selo até 20%, se o imdvel é vendido dentro de
dois anos a contar da sua aquisi¢do. Porém, depois de esta estar em
vigor hd mais de um ano, o prego dos imdveis escalou quase 20%. A
proposta de lei sobre o regime juridico da promessa de transmissao

de edificios em construg@o, que estd neste momento a ser apreciada
por uma das Comissdes Permanentes da AL, foi jd objecto de duras
criticas por parte do respectivo sector de actividade, afirmando-se
que se ndo se controlar os meios pouco civilizados e falhos de ética,
utilizados pelos mediadores imobilidrios para fazer disparar os
precos dos imoéveis, pela ganancia do lucro, dificilmente se
conseguird proteger os direitos e interesses dos consumidores.

Perante as exigéncias da classe média ao nivel da habitagdo, é
possivel haver quem defenda que é raro encontrarmos um sem-
abrigo em Macau. Contudo, ndo se pode recorrer a isto para disfarcar
as questdes existentes, ou recorrer ao principio de que em Macau se
adopta um mercado livre, para obrigar o Governo a “abrir um olho e
a fechar o outro”.

Em qualquer sociedade hd residentes que beneficiam da atribuicao
de habitagdes e outros ndo. Partindo do conceito de partilha dos
resultados econdmicos, os residentes que ndo beneficiam da
atribuicdo de habita¢des precisam de sobreviver com os seus saldrios,
sujeitos a um aumento lento. Durante os dltimos treze anos, depois
do retorno de Macau a Mae-Pitria, o PIB per capita ocupou ja o 1.°
lugar no ranking da Asia, mas o saldrio mediano ndo passou de um
aumento de 1,25 vezes. Como os precos das habitagdes aumentaram
ja algumas vezes, e até, nalguns casos, mais de dez, € inevitdvel que
os residentes fiquem descontentes e em panico. Por seu turno, quanto
aos residentes que beneficiam da atribui¢do de habitacdes, significa
que estes, para além de serem recompensados, podem ainda partilhar
dos resultados econémicos e da valorizacdo das suas propriedades. E
entdo natural que se registem conflitos e divisdo social, e o que referi
constitui o descontentamento principal do grupo que ndo beneficia
da atribuicdo de habitacdes.

Com o desenvolvimento social e familiar, é natural que sejam
maiores os desejos de partilha dos resultados econdmicos, bem como
as exigéncias ao nivel habitacional, por parte dos residentes. Claro
que as habitacdes puiblicas contribuem para resolver as dificuldades
habitacionais de uma parte dos residentes, mas devemos perceber
que uma parte da classe média ndo retine os requisitos para requerer
habitacdes publicas, nem tem capacidade econdmica para aquisi¢do
de habitagdes privadas. Como Macau € um mercado livre, o Governo
ndo pode assumir a responsabilidade de atribuir habitagdes a todos.
Mas, face as necessidades habitacionais da classe média, o Governo
pode tomar como referéncia as experiéncias dos paises e territdrios
desenvolvidos, adoptando, no ambito do mercado da habitacdo
publica e do mercado livre, medidas adequadas para ajudar a classe
média a adquirir habitagdo e a viver feliz.

Relativamente a necessidade de habitacdes publicas, edificios com
precos moderados e vivendas, o Governo deve, com base na tomada
de uma decisdo cientifica, langar, quanto antes, diplomas
complementares a Lei da Habitacdo Econémica, aumentar o limite
mdximo de rendimento, e reiniciar, o mais rdpido possivel, a
candidatura para essas habita¢Ges, e ainda, com a licdo e experiéncia
retiradas da ma distribui¢do das 19 mil frac¢des de habitagdo publica,
distribuir, razoavelmente, a percentagem entre habitacdes
econdmicas e sociais. A ideia de reduzir o nimero de habitagdes
econdmicas para “zero”, deixando a maioria da popula¢do sem poder
ter uma casa, s podendo arrendar uma, é uma postura interesseira e

indesejavel.

Nas situacdes de o rendimento ultrapassar o limite fixado, ou de os
agregados familiares jd terem casa e ndo retinam condi¢des para
candidatar-se, como € o caso de dezenas de milhares de operadores
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do sector do jogo, de funciondrios da camada de base e da populacdo
da camada intermédia, etc., o Governo deve rever atempadamente as
respectivas politicas, ajudando-os a terem a sua prépria casa. E,
quanto ao mercado das vivendas, pode deixd-lo desenvolver-se
livremente, ou seja, as pessoas que tém capacidade econdmica
podem comprar uma vivenda quando quiserem.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Kou Hoi In.
Kou Hoi In: Obrigado, Sr. Presidente.

Esta intervencdo é apresentada em meu nome e em nome dos Srs.
Deputados Ho Iat Seng, Cheang Chi Keong e Fong Chi Keong.

Sr. Presidente,
Caros Colegas:

A escassez de recursos humanos, incluindo os qualificados, € o
problema de maior destaque nos ultimos anos e, com o rapido
Macau, €
dificuldade enfrentada pelas grandes empresas e pelas PME. No
passado, jd vdrias vezes apeldmos ao Governo para tomar em

consideragdo a realidade de cada sector, ser menos exigente, e

desenvolvimento econémico de também a maior

acelerar o processo de apreciacdo dos pedidos de importacdo de
mao-de-obra, a fim de atenuar esse problema. Vemos que a
importagdo de mao-de-obra consegue, de certa forma, aliviar
ligeiramente a escassez de recursos humanos.

A suficiéncia e a estabilidade dos recursos humanos sdo
primordiais para um desenvolvimento socioecondémico sustentdvel,
por isso, para resolver com urgéncia as dificuldades, vimos mais
uma vez apelar ao Governo para continuar a permitir a importa¢ao
adequada de mio-de-obra e acelerar o processo de apreciacdo,
permitindo que todas as empresas tenham recursos humanos
suficientes, a fim de manter o seu funcionamento e exploragdo
bésicos.

Quanto as politicas de recursos humanos, consideramos que o
Governo precisa de dispor de planos de curto, médio e longo prazo.
Acreditamos que, a curto prazo, Macau precisa ainda de importar
trabalhadores para atenuar e complementar a escassez de recursos
humanos. Por isso, quanto as politicas de importacdo de TNR, o
Governo deve dispor de medidas mais detalhadas e recorrer a dados
estatisticos cientificos, para dominar plenamente, e de forma precisa,
a realidade dos recursos humanos, ¢ os mesmos dados devem poder
servir de referéncia aos servicos competentes, para ajustarem a sua
apreciacdo e a autorizacdo dos pedidos de importacdo de TNR,
consoante a realidade do mercado local.

Além disso, Macau precisa ainda de elevar a sua competitividade.
Tanto nas vertentes da diversificacdo econdmica e elevacdo da
qualidade das industrias, como na da cooperag¢do inter-regional,
Macau precisa de recursos qualificados para promover o
desenvolvimento. O Governo precisa de ter uma visdo prospectiva,
no sentido de dispor de planos para formar elites no futuro e criar
reservas de quadros qualificados. Propomos que se deve envidar

esforcos nos seguintes aspectos:

O primeiro consiste em analisar profundamente o “plano de
importacdo de talentos”. Por um lado, ponderar a adopcdo de

politicas e beneficios para captar talentos estrangeiros para virem
trabalhar em Macau, por outro, com base na actual politica que
admite apenas o pedido de pessoal técnico e de gestdao do estrangeiro,
para fixacdo permanente de residéncia em Macau, pondera-se
mesmo a adop¢@o de uma politica expressa que tome a iniciativa de
acolher a imigrag¢@o de elites. Na realidade, a seducdio de talentos
estrangeiros ndo apenas suprird a insuficiéncia de recursos humanos
locais, como ¢ importante aproveitar o conhecimento académico e
profissional e a experiéncia daqueles para formar o pessoal local, no

sentido de elevar a sua qualidade profissional.

Segundo, em termos de formacdo e de elevagdo da qualidade dos
talentos locais, o Governo, para além de desempenhar a funcdo de
incentivar e promover o aperfeicoamento continuo, deve ainda, em
articulacdo com o desenvolvimento econdémico e o posicionamento
da inddustria, reforcar a comunicacdo com os referidos sectores de
actividade, de modo a conhecer a situa¢do da procura de talentos nas
diferentes alturas, bem como, atendendo a situagdo real, organizar
cursos de formagdo especifica e de praticas, em conjunto com as
associacdes. Para além disso, as entidades de formacdo poderdo
também colaborar com as empresas, proporcionando informagdes
sobre emprego aos formandos que concluiram os cursos, permitindo-
lhes escolher, para além de cursos do seu gosto ou interesse, outros
relacionados com o planeamento da sua carreira profissional, de
modo a aumentar a participacdo e a iniciativa de aprendizagem da
populagc@o de Macau.

Em terceiro lugar, o Governo deve aumentar a consideracio pelo
reconhecimento da qualificacdo profissional e reforcar a sua
promogdo, para incentivar a formacdo de talentos em Macau. Tudo
isto, com vista a criar condi¢cdes para implementar, no futuro, um
regime de certificacdo profissional, no sentido de assegurar o nivel
dos diversos sectores. NOs entendemos que a qualificacdo
profissional nidio ¢ apenas uma avaliacio das capacidades
profissionais, ¢ também um reconhecimento do nivel profissional de
uma pessoa. No futuro, o Governo deve promover medidas, no
sentido de incentivar os residentes a elevarem as suas capacidades
profissionais, aumentando, consequentemente, o conhecimento
técnico dos profissionais dos diversos sectores. O reconhecimento da
qualificacdio profissional, e o regime de certificacdo profissional,
conseguem provar com mais eficiéncia as habilitagdes dos
profissionais nos seus sectores, favorecendo o aumento das
capacidades e, consequentemente, do nivel técnico, da produtividade
e da imagem técnica da sociedade, com vista a contribuir para que os
residentes consigam concorrer facilmente, a nivel regional e

internacional.
Obrigado.
Presidente: Bom, tem a palavra a Sra. Deputada Leong On Kei.
Leong On Kei: Obrigada, Sr. Presidente.

Hé dias, a Associagdo de Turismo da Asia Pacifico (PATA)
divulgou o relatério de um estudo, em que se propde ao Governo da
RAEM a elaboragdo de um plano geral da industria turistica de
Macau, apresentando, em paralelo, dez sugestdes de politicas.

Para quebrar a actual estrutura econdémica de Macau, que ¢
reconhecidamente pouco diversificada, o Governo da RAEM tem
promovido, nos ultimos anos e de forma enérgica, o
desenvolvimento de produtos turisticos e de lazer, para impulsionar a
diversificagdo da economia local, tendo em conta as singularidades
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do Centro Histérico de Macau e o posicionamento do Territério
como Centro Mundial de Turismo e Lazer, consagrado no 12.° Plano
Quinquenal da Nac@o. Infelizmente, nada se verificou até a data.
Segundo os dados dos Servigos de Estatistica e Censos, os turistas s6
cd pernoitam 1.4 noites, em média. Na verdade, as caracteristicas
culturais de Macau, enquanto ponto de encontro das culturas oriental
e ocidental, hd mais de 400 anos, contribuem tanto para o
desenvolvimento urbano como para reforgar a atrac¢do exercida pelo
nosso sector de turismo e lazer. Os pontos turisticos revestidos de
cultura oriental e ocidental e a gastronomia sino-portuguesa sdo bem
aceites. Esses elementos formam a vantagem privilegiada de Macau
no processo de desenvolvimento da industria de turismo e lazer,
portanto, cabe agora ao Governo actuar, por forma a criar novos
mercados internacionais e a conseguir prolongar o tempo de
permanéncia dos turistas em Macau.

Segundo aquele relatério, actualmente, as instalagOes
complementares urbanas, o transito, interno e externo, ¢ 0s Servigos
turisticos, ndo atingiram ainda niveis ou padrdes que afirmem Macau
como Centro Mundial de Turismo e Lazer. Para atingir esse
objectivo, ndo basta construir alguns hotéis de luxo ou concretizar o
planeamento urbano dos novos aterros, o essencial € elevar a
qualidade das instalacdes fisicas e dos recursos humanos dos
sectores cultural e econémico de Macau. B indispensdvel, ainda,
explorar mais produtos turisticos, e essa tarefa estd ligada a diversas
vertentes de trabalho. O adjectivo “Mundial”, que caracteriza o
nome Centro, significa que os turistas sdo provenientes de diversos
locais do mundo, assim sendo, para conseguir desenvolver o turismo
de lazer, o essencial é saber como satisfazer as diferentes
necessidades dos turistas de diferentes paises e, a propdsito disso,
creio que devemos em primeiro lugar resolver os problemas de
alojamento e transporte, por serem neste momento os que mais
impedem o desenvolvimento turistico. Devemos, ainda, aperfeicoar a
rede de transportes que faz a ligagdo com o exterior, no sentido de
prestar mais facilidades aos turistas, na saida e entrada de Macau.
Por outro lado, o trinsito interno de Macau, especialmente nos
bairros antigos, ndao consegue de modo algum satisfazer as
necessidades da populacdo e dos turistas, assim sendo, o Governo
deve reforcar as ligagdes de transito e melhorar as respectivas
instalagdes complementares dos bairros antigos. Mais ainda, como
os turistas tém diferentes necessidades quanto ao alojamento,
luxuoso ou simples, deve ainda promover a constru¢do de hotéis de
diversas categorias, a fim de satisfazer o gosto de diferentes turistas.

Ao mesmo tempo, celebram-se muitas festividades e realizam-se
frequentemente actividades culturais tipicas nos bairros antigos,
facto que pode ter grandes potencialidades no que respeita ao
desenvolvimento do nosso turismo, tais como, por exemplo, as
festividades, crengas e costumes de A-M4, as crengas e costumes de
Na Tcha, a gastronomia macaense, etc., que foram integrados na lista
do Patriménio Cultural Imaterial de Macau. Trata-se, pois, de
festividades e actividades com caracteristicas tradicionais chinesas e
uma intersec¢do das culturas ocidental e oriental, que o publico gosta,
assim sendo, os respectivos trabalhos de divulgacdo devem ser
refor¢ados, para que essas festividades, actividades e cultura da
gastronomia ocidental e oriental de Macau possam constituir novos
elementos de atraccdo turistica.

Face ao desenvolvimento dos sectores do turismo e do jogo,
Macau estd gradualmente a transformar-se numa estrutura do tipo
sleepless town. Assim sendo, hd que criar necessariamente mercados
nocturnos para enriquecer os recursos turisticos. Os que foram
criados pelos paises e territorios vizinhos, tais como, Hong Kong,

Taiwan, Singapura, etc., sdo reconhecidos internacionalmente,
atraindo intmeros turistas. Em finais do ano passado o servico
competente realizou uma consulta pudblica sobre o “Projecto do
complexo turistico da praca do Lago Sai Van”, afirmando que se
trata de um plano inovador para a cria¢do de um mercado nocturno.
Mas, até ao momento, nada de concreto foi feito em relagdo ao
desenvolvimento daquele projecto e a populacdo nada sabe sobre
isso. Pode constatar-se que a cultura dos mercados nocturnos do
estrangeiro conseguiu arrecadar receitas satisfatorias para a
respectiva economia, para além de injectar sinergias significativas no
sector do turismo. Assim, Macau deve entdo tomar como referéncia

essas experiéncias de sucesso.

O Governo deve concretizar estudos sobre: como coordenar o
transito do exterior com o de Macau; como desenvolver a cultura das
festividades; dos mercados nocturnos; dos diferentes tipos de hotéis;
€ como enriquecer os recursos turisticos, para atingir o objectivo de
Centro de Turismo e Lazer a nivel mundial. Se se conseguir
satisfazer as necessidades dos turistas ao nivel de alimentagdo,
habitacéio e transportes, estes vdo gostar de permanecer mais tempo
em Macau, facto que ¢ benéfico para o desenvolvimento
diversificado das nossas industrias.

Obrigada.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Lau Veng Seng.
Lau Veng Seng: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Macau estd a ter um aumento substancial de pessoas e veiculos. O
transito constitui um antigo problema que aflige a populagdo,
exactamente devido ao “grande nimero de pessoas e veiculos”. Nos
ultimos tempos, os cidaddos estdo a dar muita importancia a
seguranga dos condutores de motociclos. De entre os acidentes de
viagdo, s30 uma constante os que ocorrem nas pontes entre Macau e
a Taipa. De acordo com os dados estatisticos do Corpo de Policia de
Seguranca Publica (CPSP), de 2011 até finais de Abril de 2012,
ocorreram 614 acidentes de viagdo na Ponte da Amizade, dos quais,
80% devido a “falta de distancia entre um veiculo e o que o precede”.
Além disso, uma das principais causas dos acidentes de viagdo nas
Pontes da Amizade e de Sai Van prende-se com a “perda de controlo
do veiculo”.

Alguns cidaddos propuseram a criagdo de um corredor exclusivo
para motociclos na ponte Nobre de Carvalho, a proibicdo de
circulagdo de motociclos na Ponte da Amizade e a redugdo da
velocidade maxima de circulacdo, entre outras medidas. Tendo em
conta diferentes aspectos, e para salvaguardar a seguranga dos
condutores de motociclos, os servicos competentes decidiram criar,
até a conclusdo da quarta ligacdo, esse corredor exclusivo, na faixa
de rodagem mais a direita da ponte de Sai Van. Porém, surgiram
Muitos
manifestaram a sua preocupacio quanto a implementag¢do do mesmo,
porque esta medida vai estimular a utilizacdo desta ponte pelos
motociclos que se dirigem a Taipa, aumentar o nimero de

diferentes opinides na sociedade civil. cidaddos

motociclos e agravar a situacdo cadtica registada na entrada e saida
dessa ponte.

Ademais, as obras do metro ligeiro em curso, localizadas no
viaduto de acesso a Taipa, acrescidas da criacdo desse corredor, vao
reduzir as faixas de rodagem para a circulacio, que passardo das
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actuais trés para duas. Face a entrada em funcionamento desse
corredor exclusivo para motociclos e ao aumento didrio do fluxo de
veiculos, os engarrafamentos e o caos no entroncamento da saida do
viaduto da ponte de Sai Van, em direc¢do a Taipa, vao
provavelmente agravar-se. As obras do metro ligeiro, em realizacio
no viaduto da Taipa da ponte de Sai Van, devem necessariamente
coadunar-se com aquela via especial para motociclos. A fim de
salvaguardar a seguranca do trogo do viaduto de acesso a essa ponte,
o Governo afirmou que, para reduzir o caos, ird adoptar medidas
para evitar que os motociclistas, habituados a circular na faixa da
esquerda, mudem de direccdo, para o corredor exclusivo, o qual fica
no lado mais a direita das faixas de rodagem. Solicito ao Governo
para, antes da entrada em funcionamento daquele corredor exclusivo,
efectuar, quanto antes, uma explicacdo pormenorizada sobre a
matéria, junto da populacdo e dos media, assim como, através de
mapas ou esquemas de animacao digital, mostrar as medidas que vao
ser adoptadas no viaduto de acesso, para que os residentes tenham
conhecimento prévio das mesmas e para que os condutores as
assimilem eficazmente, em prol da reduco das situagdes de caos na
fase inicial do funcionamento desse corredor exclusivo.

Para além disso, de entre as trés pontes existentes, 0 maior nimero
de acidentes rodovidrios registou-se na Ponte da Amizade. A
concretizagdo de um corredor exclusivo para circulagdo de
motociclos implica a necessidade de estes passarem pela Barra para
acesso a ponte, sendo possivel que uma parte dos condutores, por
conveniéncia, opte pela circulagdio na Ponte da Amizade,
aumentando por sua vez o nimero de motociclos em circulacdo
nessa ponte. Assim sendo, o Governo deve proceder, o mais cedo
possivel, a uma consulta e a estudos sobre a viabilidade da proposta
relativa a proibicdo da circulacdo de motociclos na Ponte da
Amizade, reduzindo o nimero de acidentes, o0 maximo possivel. Por
fim, ¢ também relevante que os condutores estejam
consciencializados sobre a seguranga. O Governo pode reforgar os
meios de administracdo e gestdo, por exemplo, em caso de tufdo ou
tempo de trovoada e chuvas, deve alertar de imediato os condutores,
através de painéis electrénicos com informacdo actualizada,
disponibilizada pela Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de
Trafego, e apelar aos condutores de motociclos que estejam atentos a
situacdo das vias publicas, e aproveitem o mais possivel os meios de

transporte colectivo.
Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chui Sai Peng.
Chui Sai Peng: Obrigado, Sr. Presidente.

Segundo uma noticia veiculada no dia 13 de Junho, o Governo
pretende recuperar 12 vivendas situadas na Avenida do Coronel
Mesquita (adiante designadas por complexo de vivendas de Mong-
H4), o que despertou logo a atencéio da sociedade. Os especialistas
propuseram algumas sugestdes, os residentes discutiram, os media
fizeram reportagens, e o Governo pronunciou-se sobre o assunto, o
que revela uma rdpida reac¢do da sociedade, e todos eles
apresentaram, ao mesmo tempo, boas sugestdes, ao darem as suas
opinides sobre o assunto, demonstrando que a consciéncia acerca da
protecgdo da arquitectura histérica ¢ cada vez mais evidente no seio
da nossa sociedade.

A resposta do Governo a esta noticia foi rdpida e clara,
demonstrando uma verdadeira atitude de governagdo cientifica. O
Chefe do Executivo respondeu pessoalmente aos media, afirmando

que ndo tem planos para demolir os referidos edificios e que tinha
pedido ao Servigo responsdvel que analisasse 0 modo de proteccio e
de revitalizagdo dos mesmos, bem como o seu valor histérico. Dois
dias depois, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, o Dr.
Cheong U, confirmou que jia comecaram os trabalhos de andlise aos
edificios e teve a iniciativa de apresentar uma ideia preliminar, de
forma simples, incentivando, porém, os cidaddos a opinarem em
relagdo a proteccdo dos edificios.

No prazo de uma sO semana, os Varios estratos sociais
apresentaram muitas sugestdes. Primeiramente, os membros do
Conselho Consultivo de Cultura e do Conselho para as Inddstrias
Culturais preconizaram que o Governo deve proceder a reparagdo
destas vivendas, antes de proceder ao planeamento. Ha sugestdes
para estas serem transformadas em hotel “boutique”, ou alojamento
particular, no sentido de aumentar o fluxo de visitantes nos bairros
antigos, para tornar-se num lugar de lazer do Centro, coadunando-se
assim com a transformacdo de Macau em Centro de Turismo e de
Lazer a nivel mundial e racionalizando o uso do erdrio publico.
Alguns internautas sugeriram, no férum de discussdo, que aquelas
podem ser transformadas em restaurantes e cafés de estilo
continental. H4 quem proponha que a respectiva gestdo deve ser
assumida pelo Instituto de Formagao Turistica, que pode, entdo, para
além de oferecer servigos turisticos qualificados, proporcionar aos
seus alunos estabelecimentos para fazer estdgio. Tudo isto se
enquadra na posi¢do defendida pelo Secretdrio Cheong U, isto &,
“por via de preservacio, reparacdo e reanimagao”.

Na realidade, o “complexo de vivendas de Mong-H4” ndo vai ser
integrado de imediato no nosso patriménio cultural e a sua
preservacdo estd dependente de decisdes a tomar pelo Governo. Qual
vai ser entdo o futuro desse complexo? Trata-se de uma questdo que
merece estudo, visto que em Macau s@o poucas as edificagdes com
caracteristicas arquitecténicas tipicas da época em que foram
construidas, com a sua integridade e com significado histérico. Ha
dias, alguém descobriu que nas zonas circunvizinhas existem ainda
construcdes com caracteristicas ocidentais e orientais, tais como
algumas vivendas com caracteristicas idénticas as mencionadas, o
canil municipal, o “Armazém do Boi”, a construgdo histérica do
“Forte de Mong-H4”, etc., que revelam a cultura ocidental, e ainda
alguns templos como: “Kun Iam Ku Mio”, “Fok Wo Se”, “Sin Fong”
e “Kun Iam Tong”, que sdo testemunho da cultura oriental. Pode
constatar-se entdo que essas construgdes representam uma
intersec¢do das duas culturas, por isso merecem ser conservadas,
para que os nossos descendentes e turistas possam delas usufruir.

Nos tltimos anos, Macau tem vindo a recorrer ao patriménio
cultural para criar uma nova imagem, e tem definido o seu
posicionamento quanto a sua transformagdo em Centro de Turismo e
de Lazer a nivel mundial, por isso é necessdrio proteger a cultura
existente no seio da populagdo. “O conjunto de vivendas de Mong-
H4”, moradias peculiares preservadas até aos dias de hoje, ¢ uma
prova histérica da convivéncia entre chineses e portugueses.
Devemos preservar e manter essas moradias, na medida do possivel,
por serem cada vez mais raras. H4 dez anos, atrevi-me a apresentar
uma proposta para transformar a Freguesia de S. Ldzaro numa zona
de inddstrias culturais e criativas. Hoje em dia, felizmente, a referida
freguesia comegou a transformar-se numa zona dessas, dando
prioridade ao negécio e, a seguir, ao desenvolvimento daquela
inddstria, o que proporcionou espagos de criagdo para os artistas.
Atrevo-me hoje, mais uma vez, a propor a transformacdo do
“conjunto de vivendas de Mong-H4” numa zona para a inddstria
cultural e criativa, orientada pelo principio antes referido. As doze
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vivendas sd3o um ponto de referéncia para a dinamizacdo de toda a
zona, reproduzindo a drea comunitdria simples e prospera do passado,
aos olhos dos residentes e turistas.

Seja qual for a decisdo, a referida questdo de “Mong-H4” também
nos faz sentir o empenho da populacdo em relacéio a construgdo da
comunidade, de forma unida, a postura de abertura do Governo ao
tomar decisdes de forma cientifica, permitindo a populagdo
participar e expressar a sua opinido a partir de pequenas
comunidades, tal como o Governo a progredir com estas opinides
sauddveis, o que deixa antever bons resultados para o “complexo de
vivendas de Mong-H4”, como também permite que Macau chegue a
uma nova era, podendo, em simultdneo, proceder a trabalhos de
conservagdo e desenvolver-se de forma equilibrada.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra a Sra. Deputada Kwan Tsui Hang.
Kwan Tsui Hang: Obrigada, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

As férias de Verdo estdo préximas e muitos alunos procuram
trabalhar durante este periodo, para poderem auferir alguns
rendimentos e ganhar uma certa experi€ncia profissional, tornando
assim as férias mais proveitosas.

Recebi recentemente uma queixa de um aluno, contra o facto de
ele e um seu colega terem sido incitados a aderir a venda em
pirdmide de produtos, durante uma entrevista de emprego. O pessoal
em causa tentou persuadir os candidatos a aderirem a respectiva
associacgdo, referindo que basta angariar alguns membros para se
poder viajar gratuitamente, e que quantos mais forem os membros
angariados, mais dinheiro se aufere, havendo quem tivesse até
conseguido ganhar mais de um milhdo de patacas e adquirir carros
desportivos de luxo, etc. Afirmaram ainda que podiam “ensinar” aos
associados métodos para enganar os pais e aliciar amigos a aderirem
a essa associacdo. Ainda, segundo o aluno queixoso, muitos dos
associados sdo jovens, e até quem o tentou persuadir é estudante
universitdrio. Felizmente, o queixoso estava prevenido e ndo se
deixou aliciar, tendo arranjado uns pretextos para deixar o local, mas,
pelo que se sabe, um colega caiu na armadilha e pagou cerca de 5
mil patacas como taxa de adesdo. Agora, ou se esfor¢a por angariar
mais membros ou perde todo o dinheiro. Um auténtico dilema!

O caso referido ndo ¢ original, pois as actividades ilicitas de venda
em piramide existem em Macau desde sempre. Os infractores
aproveitam-se da ansiedade dos candidatos a emprego, sobretudo
alunos, da sua falta de experiéncia de vida, e do seu desejo de ganhar
dinheiro rapidamente, para os seduzir, fazendo-os cair na armadilha.
Lamentavelmente, como muitos dos burlados, devido a razoes
diversas, optam por ndo participar os casos a policia, essas
armadilhas de emprego continuam a funcionar e a criar novas
vitimas.

A fim de prevenir e eliminar tais armadilhas, para além do sentido
de alerta dos préprios jovens, € ainda necessdria a aten¢@o dos pais,
das autoridades e da sociedade em geral. Os pais devem prestar
maior atengdo ao emprego dos seus filhos, quer na fase de
candidatura, quer ja na fase de prestacdo de trabalho, ouvindo os
seus problemas e apresentando-lhes sugestdes. E esta a tnica
maneira de evitar que os filhos caiam nas armadilhas de emprego. As

autoridades devem, por sua vez, reforcar a fiscalizagdo, a recolha de
informagdes e a colaboragdo interservi¢os, no sentido de combater
severamente essas actividades ilicitas, a par de reforcar as ac¢des de
sensibiliza¢do, para que os jovens, para além de estarem cientes dos
métodos utilizados na venda em piramide, e da sua ilicitude, saibam
que a adesdo a essa actividade constitui uma infraccdo. As
associagdes devem colaborar também na sensibiliza¢do, alertando os
jovens e os seus pais para que denunciem qualquer situacdo do
género de que tenham conhecimento. S6 com maior atengdo e alerta
¢ que se pode reduzir a probabilidade de os jovens serem burlados.

Obrigada.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Lam Heong Sang.
Lam Heong Sang: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Segundo a Direc¢do dos Servicos de Estatistica e Censos, no
primeiro trimestre do corrente ano, a taxa de desemprego era de
25% e o rendimento mediano mensal de 13 mil patacas. Em
simultaneo, da populacdo activa que trabalhava ndo menos de 35
horas por semana, cerca de 45 mil auferiam um saldrio ndo superior
a 6 mil patacas, logo, menos de metade do rendimento mediano
mensal, e cerca de 15 mil auferiam um saldrio néo superior a 3.500
patacas, sendo esta, portanto, a camada que merece uma redobrada
atencdo.

A necessidade de fixagdo do saldrio minimo vem desde a
legislacdo de 1998. Contudo, ja se passaram mais de dez anos e a
matéria ainda estd por regulamentar. Isto tem a ver com a posi¢@o
ambigua e incerta assumida pelas autoridades competentes, que as
vezes concordam com a sua fixa¢do, e noutras vezes alegam a
necessidade de reunir consenso. Os trabalhos estdo a ser processados
em ritmo extremamente lento, sem uma calendarizagdo claramente
definida, ou seja, um prazo para a conclusdo do processo legislativo,
o que s6 nos faz pensar que o “arrastar do processo” ¢ deliberada.

Devido a inexisténcia de um regime de saldrio minimo, nos
dltimos anos, os trabalhadores de Macau com rendimentos baixos,
para além de ndo terem conseguido partilhar dos frutos do
desenvolvimento econdmico, estdo ainda a enfrentar dificuldades no
seu dia-a-dia, face aos elevados precos dos produtos. Assim, muitos
trabalhadores recorrem a “medida de concessdo de subvencdo de
rendimentos” (adiante designada por “medida”), para aliviar a
pressdo sentida, mas as situacdes de abuso ndo sdo poucas.

Primeiro, os requerentes, para além dos que pertencem aos
sectores manufactureiro e de limpeza e gestdo de imdveis, provém
ainda de vérios ramos de actividade, tais como, secretarios, pessoal
civil, operadores, empregados de mesa, e até motoristas, sector em
que os profissionais se queixam de falta de mao-de-obra. Porque ¢
que surge esta situagdo? Trata-se de uma questdo que merece
acompanhamento por parte dos servicos competentes.

Segundo, uma parte dos requerentes aufere um saldrio bastante
baixo. Nalguns casos, o montante subsidiado ultrapassa as dez mil
patacas, ou seja, o saldrio médio dos trabalhadores em questdao ndo
atinge as cinco patacas por hora. Trabalhadores que exercem uma
actividade mais de oito horas, e até dez, por dia, precisam ainda de
requerer este subsidio, o que demonstra o baixo saldrio auferido.

Suspeita-se, entdo, que alguns empregadores  paguem
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intencionalmente saldrios baixos, para que os encargos com O
pessoal sejam suportados pelo erdrio publico.

Terceiro, segundo consta, algumas empresas que t€m trabalhadores
subsidiados, aquando da contratacdo dos trabalhadores locais a baixo
custo, importam também mao-de-obra. Em que critério salarial se
baseou o Governo para autorizar os pedidos destas empresas, no que
respeita a importacdo de mao-de-obra? Serd que sdo racionais os
baixos saldrios auferidos pelos trabalhadores locais destas empresas?
Haverd possibilidade de o saldrio dos trabalhadores locais baixar
ainda mais?

Na minha opinido, apesar de as Medidas Provisérias do Subsidio
Complementar aos Rendimentos do Trabalho terem tido resultados
efectivos, o certo € que é necessario respeitar a finalidade de ajudar
os trabalhadores com baixos niveis salariais e de assegurar a
utilizacdo eficaz do erdrio piiblico. E surpreendente que as referidas
medidas incluam beneficidrios como secretdrias pessoais,
trabalhadores administrativos, vendedores, empregados de mesa e
motoristas, uma vez que sio situacgdes irracionais. Em alguns casos,
¢ incrivel que o vencimento dos requerentes seja de nivel tdo baixo.
Assim, os servicos competentes devem realizar um acompanhamento
dos casos manifestamente irracionais, a fim de descobrir os abusos
existentes e, a seguir, proceder & cobranca da importancia paga. E
ainda necessario proceder, de imediato, a revisdo das referidas
medidas, no sentido de introduzir, a titulo de exemplo, mecanismos
de puni¢do, e realizar fiscalizacdes, bem como dar acompanhamento
as empresas que recrutam trabalhadores ndo residentes, para evitar
que os trabalhadores locais sofram redugdes salariais devido a
existéncia de trabalhadores ndo residentes, e o aparecimento de
eventuais abusos de utilizagdo do referido subsidio.

As medidas
Rendimentos do Trabalho sdo apenas medidas tempordrias de apoio,

provisérias do Subsidio Complementar aos
a longo prazo, e o Governo deve reflectir sobre a convergéncia
dessas “medidas” com o sistema de saldrio minimo. Este aspecto
reflecte especialmente a atitude do Governo em relagdo a
implementacdo do saldrio minimo. Eu apelo veementemente ao
Governo que governe com responsabilidade, implementando
firmemente a “Lei de Bases da Politica do Emprego e dos Direitos
Laborais”, criando um regulamento que defina a proteccdo da
existéncia de um saldrio minimo em Macau, e que apresente o mais
breve possivel a proposta de lei sobre o saldrio minimo, para
proteger os direitos dos empregados.

Tenho dito.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Wai Chi.
Chan Wai Chi: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

O Governo anunciou hd dias que, das 19 mil habitagdes ptblicas,
10 064 vao ser destinadas a habitacdo social e 9196 a habitagdo
econdmica. Ja se sabia, desde 2004, que mais de 12 mil agregados
familiares se encontravam em lista de espera para uma habitacdo
econdmica, por isso, apesar de o Instituto de Habitacdo (IH) ter
adoptado  uma  politica de  “depuracdo”, eliminando,
irresponsavelmente, um grande rol de agregados familiares dessa
lista, o certo € que ainda permanecem um pouco mais de 11 mil

candidatos, nimero superior ao das referidas habitacdes econémicas.
Sé que o nimero de 7406 candidatos em lista de espera, avangado
por Tam Kuong Man, presidente do IH, é o resultado obtido com a
deducdo dos que ja obtiveram uma casa atribuida no Edificio “Veng
Neng”, ou no Edificio “Wu Pun”, com, respectivamente, 880 e 2703
fraccdes auténomas. Portanto, das 9196 habita¢des econdmicas,
restam apenas por atribuir 5600, querendo isto dizer que, dos
candidatos em lista de espera, desde 2004, cerca de 2 mil véo ter de
continuar a aguardar por um outro eventual plano de 19 mil
habitacdes publicas a langar pelo Governo.

Um residente em lista de espera por uma habitacdo econémica, hd
ja largos anos, ocupa neste momento a 2700.* posicdo na lista dos
que optaram por uma casa localizada em Macau, porque, com o
tempo, passou de solteiro a casado, e das frac¢des de habitacao
econdmica, segundo o plano do Governo, a serem construidas na
Peninsula, para além das do Edificio “Veng Neng” que estdo a ser
distribuidas, s6 restam 1270, em construcéo no Bairro da Ilha Verde,
portanto, mesmo que o plano de constru¢do de 19 mil habitagdes
puiblicas venha a ser materializado no prazo fixado, também ndo é
desta vez que lhe saird a “lotaria”.

Revelou ainda aquela autoridade que, das 9196 casas de habitagdo
economica, 4343 estdo localizadas em Seak Pai Wan, em Coloane,
2703 na Taipa, e apenas 2150 em Macau, logo, longe de poder
honrar o compromisso inicial feito. Dominando o Governo todas as
informagdes, bem devia planear com antecedéncia a reserva de
terrenos, segundo as opgdes dos respectivos agregados familiares,
para evitar que o nimero dé apenas para cobrir o dos pedidos e nao
as necessidades.

Provavelmente, o servico competente vai alegar a falta de terrenos
na Peninsula de Macau, para justificar a impossibilidade de oferecer
mais fraccdes econdmicas aos candidatos que pretendem viver na
Peninsula. Mas a verdade é que, antes da concessdo por concurso
publico dos dois terrenos das Bacias Sul e Norte do Patane, em 2008,
j@ muitas opinides apontavam para o cancelamento do concurso, para
que os dois terrenos fossem destinados a construcido de habita¢oes
puiblicas, em resposta as necessidades prementes da populacdo. Mas
as autoridades fizeram ouvidos de mercador e os dois terrenos foram
adquiridos, a pregos elevados, pelo empreendedor que tinha
projectos imobilidrios por desenvolver nas suas proximidades. Com
a primeira prestacdo paga, os terrenos encontram-se ainda por
aproveitar, apds quatro anos, um auténtico desperdicio dos preciosos
recursos de Macau.

Os solos de Macau sdo preciosos, € ndo se deve admitir que os
ditos “terrenos vadios” continuem a existir. Na politica de habita¢ao
ptblica, o Governo tem o dever de responder primeiro as
necessidades dos candidatos que estdo em lista de espera ha ja muito
tempo, honrando a promessa assumida, em vez de adoptar uma
simples solu¢do quantitativa ou, muito menos, reduzir a dimensdo
das fraccdes para aumentar o seu nimero.

As 19 mil frac¢des constituem uma promessa numérica. O espirito
de bem servir a populacdo reside na resolu¢do efectiva das
necessidades dos candidatos.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Ng Kuok Cheong.

Ng Kuok Cheong: As abundantes receitas financeiras do Governo
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da RAEM, e o crescimento acelerado das despesas com as obras
publicas, sdo temas que t€m canalizado a aten¢@o dos Deputados. O
Governo deve controlar a utilizagdo do erdrio publico, refor¢cando o
rigor na aplica¢@o dos mecanismos de fiscaliza¢do do or¢camento.

No passado dia 19 de Janeiro, em resposta a uma interpelacdo
minha, o Governo prometeu que ia proceder a “ (...) revisdo geral do
plano de investimentos, além disso, no reforco de comunicagdo entre
o Governo e a Assembleia Legislativa, e de dar conhecimento a
sociedade de mais pormenores sobre a execugdo do orcamento, o
Governo” também afirmou que ia “apresentar, em meados do ano
de 2012, a situagdo concreta da execu¢do do orcamento aos
Deputados a Assembleia Legislativa, através da Comissdo de
Acompanhamento para os Assuntos de Finangas Publicas.”. Mas

nada foi concretizado quanto a essa apresentacao.

A meu ver, a Lei Bésica ndo define como principal atribuicdo da
Assembleia Legislativa a autorizacio das despesas publicas, por isso,
devem ser reforcadas as atribui¢cdes da Assembleia no que respeita
ao exame do or¢amento e apreciacdo do relatério de execugdo
orcamental, devendo, para o efeito, ser criados mecanismos de
apreciacdo eficazes, em vez da limitacdo de ter que se proceder
anualmente a aprovagdo prévia de um orcamento global, cujo
relatério de execugdo s6 pode ser apreciado depois de terminado o
ano financeiro. Devem, entdo, ser estabelecidos mecanismos para a
apreciacdo do relatdrio e exame das despesas essenciais, ao longo do
ano financeiro.

Assim sendo, exorto o Governo para que cumpra as promessas
sobre a fiscalizagdo do plano de investimentos, e que apresente
quanto antes a situacdo concreta da execuc¢do do or¢amento aos
Deputados a Assembleia Legislativa, através da Comissdo de
Acompanhamento para os Assuntos de Financas Publicas. Para
elevar a transparéncia das acc¢les governativas e responder as
exigéncias do publico, o Governo deve permitir a presenca dos

6rgdos de comunicacdo social nessa apresentacdo.

O “Mapa comparativo do Plano de Investimentos e Despesas de
Desenvolvimento da Administracdo de 2012 disponibilizado pelo
Governo, relativamente a “execug¢do dos projectos com dotacdes
actuais superiores a 40 milhdes”, demonstra que, de entre um total
de 44 projectos, a “dotacdo actual” de 25 deles (mais de metade) é
superior a sua “dotacdo or¢amental”, por exemplo, a “dotacdo
actual” do projecto de habitagdo publica de Seac Pai Van € 122%
superior a sua “dotagdo orcamental”, e a “dotagdo actual” do
projecto do quebra-mar nas zonas dos aterros ¢ 67% superior a sua
“dotagdo orcamental”. Em termos de execugdo orcamental, o
Governo deve preparar-se bem para explicar os pormenores e

esclarecer as respectivas medidas de melhoria.

O Governo da RAEM estd a desenvolver vdrios projectos de
investimento plurianuais de relevancia, nomeadamente, o de
cooperacdo transfronteirica na exploracdo da Ilha da Montanha, o
sistema de transporte colectivo urbano, o novo terminal maritimo da
Taipa, as obras de aterros e construgdo de infra-estruturas na Taipa e
em Coloane, o aperfeigoamento das instalagdes e equipamentos dos
Servicos de Sadde, o posto Zhuhai-Macau da Ponte Hong Kong-
Zhuhai-Macau, e a Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais. Em
do Plano de
Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administragdo
(PIDDA) de 2011 e 2012, disponibilizados pelo Governo da RAEM,
os montantes orcamentais destes sete projectos atingiram um pouco
mais de, respectivamente, trés mil novecentos e oitenta e oito

conformidade com os Mapas Comparativos

milhdes, mil trezentos e oitenta e seis milhoes, setecentos e oitenta e
seis milhdes, quinhentos e setenta e seis milhdes, trezentos e quinze
milhdes, e duzentos e oitenta e seis milhdes. Entretanto, nao foi
indicado, explicitamente, o or¢amento total de cada projecto, para
além da falta de dados sobre o planeamento prospectivo dos
quando os
governantes se deslocaram aos bairros comunitdrios para ouvir as

mesmos — registaram-se ainda disputas fortes,
opinides dos moradores sobre o projecto do sistema de transporte

colectivo urbano.

Por seu turno, o Governo da RAEM anunciou este ano,
repentinamente, o plano de construir um novo posto fronteirico
Zhuhai-Macau, na antiga sede do mercado abastecedor na Ilha Verde,
em forma de passagem fechada e com um comprimento de
quatrocentos e cinquenta metros. Mas o que nos assusta € que as
obras deste projecto foram adjudicadas a determinada empresa, sem
haver um limite maximo de orcamento nem, claro, qualquer
concurso publico. O Governo da RAEM deve estar bem preparado
para dar esclarecimentos pormenorizados sobre os projectos de
investimento plurianuais de relevancia.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Au Kam San.
Au Kam San: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Nao restam duvidas de que o rumo do desenvolvimento do sistema
politico de Macau é a prossecugdo do sufrdgio universal para a
Assembleia Legislativa e para a escolha do Chefe do Executivo. H4
quem tenha tentado impedir que o nosso sistema politico caminhasse
para a democracia, afirmando que, em diversos assuntos, Macau ndo
pode seguir Hong Kong, nem copiar o seu modelo, e que em termos
de proclamacdo de democracia, ndo se pode imitar os outros. Isto
ndo estd errado, pois a situagdo econdémica e cultural, tal como o
regime politico, diferem consoante os locais, por isso, nem sequer
seria possivel copiar o modelo dos outros. Enquanto valores
universais, € necessdrio promover a liberdade, a justica, a
democracia e o respeito pelos direitos humanos, mas tendo em conta
as caracteristicas locais. Assim, ji em 1989, o entdo movimento
democrdtico na China levou ao aparecimento dum primeiro Grupo
democritico local, a Alianga para o Desenvolvimento da Democracia.
Aquando da consulta ptblica da Lei Bdsica, essa alianga lancou o
“Plano A sobre a democratizacdo do sistema politico”, o qual exige o
estabelecimento de um sistema politico democritico e a
concretizagdo dos principios “Um Pais, dois sistemas” e “Macau
governado pelas suas gentes”. A Associagdo “Novo Macau”
apresentou dois projectos, respectivamente, em 2007 e 2009,
definidos de acordo com o rumo e o modelo do desenvolvimento da
democracia e com a realidade social para a democratizagdo do
sistema politico. Assim, essas duas organizacdes apresentaram, cada
uma, o seu plano, mas num espaco de 20 anos. Embora diferentes
dos de qualquer outro lugar do Mundo, e de Hong Kong, o certo é
que esses planos apresentam um ponto idéntico: o sonho de
concretizagdo dos valores fundamentais na sociedade humana e a
proclamacdo da democracia.

Entdo, de onde provém a forca que impede a concretizacdo da
democracia em Macau? Manifestei vdrias vezes que ndo provém do
Governo Central, mas sim de grupos locais com poderes politicos
privilegiados e interesses adquiridos. Este meu julgamento justifica-
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se plenamente com a recente consulta efectuada pelo Governo. Em
Macau, hd quem insista que ndo se pode, a luz da Lei Bdsica,
escolher o Chefe do Executivo por sufrdgio universal. Entretanto, a
interpretacdo do Vice Secretdrio-Geral, Qiao Xiaoyang, representa a
posicdo do Governo Central, isto €, o Chefe do Executivo de Macau
pode ser eleito, cumprindo a Lei Bdsica, por sufrdgio universal. H4
quem defenda que os Deputados da Assembleia Legislativa, eleitos
por sufrdgio directo, devem manter-se permanentemente em nimero
reduzido, mas, de acordo com a Decisdo do Comité Permanente da
APN, € apenas necessdrio manter trés tipos de Deputados nas
eleicdes de 2013, ou seja, eleitos por sufrdgio directo, por sufragio
indirecto e nomeados. Quanto a propor¢do destes, ou a eventual
necessidade de manter mais de metade de Deputados eleitos por
sufrdgio directo, o Governo Central ndo manifestou qualquer posi¢ao.
Ora, este ultimo assume uma atitude relativamente flexivel, no
tocante a questdo do desenvolvimento da democracia. Todavia, os
grupos dominantes locais, onde predominam as camadas com
interesses adquiridos e o circulo com influéncia politica, dedicam-se
a restringir a referida interpretacdo, reagindo histericamente, e
recorrendo a uma reforma politica falsa, para substituir a verdadeira,
no sentido de impedir o desenvolvimento da democracia em Macau.
Perante isto, fica evidente a origem dessa forca impeditiva.

O Governo tem assumido uma atitude cautelosa face a Hong Kong,
visto que se trata de uma metrépole internacional, onde se regista
uma grande diversidade de habitantes. Assim sendo, € necessario ser
sempre prudente, para evitar eventuais falhas. Para além disso, um
dos factores principais € que a forca do partido democratico de Hong
Kong € relativamente maior, com grande apoio populacional, e, caso
se implemente a eleicdo por sufrdgio universal, é possivel que a
for¢a democrdtica assuma um papel predominante no Parlamento e
afecte a governacdo. E por esta razio que o Governo Central revela
grande precaucdo com o desenvolvimento da democracia em Hong
Kong.

Ao contrdrio, a situacdo de Macau é diferente. Macau revela um
forte controlo social e tem alto coeficiente de seguranga. O Governo
Central preocupa-se com a falta de capacidade governativa do
Governo da RAEM e teme que a situagdo econdmica de Macau se
torne mais dificil, e que as empresas de jogo americanas fiquem mais
fortes, mas ndo com a falta de controlo politico de Macau. De facto,
apds o retorno a Pétria, em Macau ja se realizaram trés eleicdes
legislativas, e verificdimos claramente que existem trés grandes
segmentos no poder politico, ou seja, a ala pré-governamental do
sistema tradicional pré-Pequim, a ala empresarial e a ala liberal — em
Macau nido existe a ala democrética, mas sim o poder politico ndo
tradicional, que nfo pertence a ala empresarial, designado por ala
liberal. De entre estes trés segmentos, as alas pré-Pequim e liberal
sdo comparativamente mais estdveis, e a ala empresarial, ou vai
ampliar-se, ou diminuir, dependendo dos recursos injectados. Mesmo
com a amplia¢do ou reducdo da referida ala, a estrutura destes trés
segmentos € muito distinta. Isto mostra que os segmentos do poder
politico de Macau sdo relativamente estdveis. Este tipo de
estabilidade contribui para aumentar a previsibilidade da promog¢ao
do sistema politico democrético.

O controlo do Governo Central sobre a sociedade de Macau tem
sido forte, e 0 Governo da RAEM quase monopoliza a sociedade
civil através da sua coligacdo administrativa e por meio da
distribuicdo de beneficios politicos e econdmicos. Com esta
estabilidade garantida do mapa politico, mesmo que haja sufrdgio
universal na Assembleia Legislativa, os resultados sdo previsiveis.
Havendo trés alas politicas principais, por um lado, o Governo

Central ndo tem que se preocupar com a ala tradicional pré-Pequim,
Por outro, o Governo Central consegue estabelecer uma postura
politica undnime com a ala de empresdrios capitalistas, através da
parceria estratégica e da concessdo de interesses politicos e
econdémicos.

A ala democrética de Macau, sendo uma das fac¢des que defendem
a liberdade e a abertura, representa apenas uma minoria, no total dos
29 assentos da Assembleia Legislativa. Nas anteriores elei¢des
legislativas os assentos por sufrdgio directo foram sempre em
nimero reduzido, por isso, as outras forgcas politicas liberais
dificilmente conseguiam algum lugar no Hemiciclo. Mas, se todos os
29 assentos forem eleitos por sufrdgio directo, qual serd o resultado?
Tomando como exemplo as legislativas de 2009, se todos os assentos
tivessem sido por sufrdgio directo, qual teria sido a proveniéncia dos
Deputados eleitos? De acordo com a fac¢@o pré-Pequim e as alas dos
empresdrios capitalistas e dos liberais, a distribuigdo dos assentos
ficaria com, respectivamente, 25%, 38,6% e 36%,, dos votos do
eleitorado. A ala liberal teria sido eleita com um terco do total dos
votos. No caso das legislativas de 2009, este terco dos votos da ala
liberal teria sido partilhado entre as listas das Associacdes Préspero
Macau Democratico, Novo Macau Democrético, Nova Esperancga e
Observatério Civico.

Assim, mesmo que jd houvesse sufrdgio directo para o Chefe do
Executivo e para a Assembleia Legislativa, o mapa politico de
Macau ndo sofreria qualquer impacto. Os tnicos afectados seriam
aqueles que perderiam os “almogos politicos gratuitos”, a que ji
estdo habituados. Esta também foi a razdo pela qual a reforma
politica foi encarada por alguns com grande preocupacdo,
considerando-a como uma luta de vida ou morte. Para o Governo
Central, desde que a estabilidade politica de Macau se mantenha,
qualquer problema com o processo de democratizagdo serd apenas
uma tempestade num copo de dgua.

E evidente que o Governo Central reconheceu que a eleicio do
Chefe do Executivo pode ser feita através de sufrdgio universal.
Assim sendo, o Governo da RAEM deve preparar-se para isso, € ndo
contrariar o rumo planeado pelo Governo Central, sé pelo facto de
ter de cuidar da camada com regalias e privilégios. Na concretiza¢ao
do sufrdgio universal para a eleicio da AL, existem realmente
questdes de natureza técnica (mas apenas desta natureza e, tendo em
conta a necessidade politica, podem ser totalmente ultrapassadas).
Porém, deve-se, em primeiro lugar e de forma gradual, permitir que
mais de metade dos Deputados seja eleita por sufrdgio directo, como
um marco para o desenvolvimento democrdtico e, de seguida, passo
a passo, reduzir gradualmente o nimero de Deputados nomeados e
eleitos por sufrdgio indirecto, em prol da concretizacdo do sufrdgio
universal. Este deve ser o rumo a seguir para o desenvolvimento do
sistema politico democrdtico de Macau.

E evidente que a principal forca de resisténcia para a
implementaciio da democracia em Macau ndo provém do Governo
Central, mas sim de um circulo de pessoas com interesses adquiridos,
especialmente da Comissdo Eleitoral do Chefe do Executivo que, por
“detrds”, influenciam as decisdes politicas, no sentido de lhes serem
atribuidos beneficios, para, com uma governagdo compartilhada,
retirar interesses politico-econdmicos avultados de um sistema
politico retrégrado, e provém ainda de um grupo de “carunchos
politicos” que usufruem de “almocos gratuitos”. Isto tudo ¢ a maior
forca de resisténcia contra um desenvolvimento social justo,
transparente, imparcial e democratico. As pessoas de Macau tém
sabedoria suficiente para diferenciar “diabos” de “seres humanos” e,
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ainda, para ultrapassar obstdculos e impulsionar Macau rumo a uma
sociedade democrdtica, equitativa, justa e incorrupta.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Ung Choi Kun.
Ung Choi Kun: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

No Relatério das LAG, para o ano de 2011, refere-se que “com o
objectivo de dinamizar o auto-aperfeicoamento continuo, iremos
langar o ‘programa de desenvolvimento e aperfeicoamento continuo’,
atribuindo, no prazo de trés anos, a cada residente de Macau com
quinze anos completos, um subsidio maximo de cinco mil patacas.
Estima-se que as despesas governamentais com este programa
atinjam cerca de 500 milhdes de patacas”.

Vamos supor que todos os residentes qualificados participavam
neste programa e utilizavam a totalidade das 5 mil patacas. Por
outras palavras, as autoridades previram que houvesse a participa¢ao
de 100 mil residentes, mas ndo consideraram a hipétese de todos os
residentes habilitados poderem participar no referido programa e
utilizar a totalidade da quantia subsidiada, uma vez que, de acordo
com os “Resultados dos Censos 20117, até 12 de Agosto de 2011,
excluindo os trabalhadores e estudantes nao residentes, o nimero de
elementos da populagcdo com quinze anos completos era de 419 383,
ou seja, se todos esses 400 e tal mil residentes tivessem utilizado as
5 mil patacas, o orcamento previsto seria de mais de 2 mil milhdes
de patacas.

Segundo uma reportagem mais recente, até finais de Marco, cerca de
46 mil residentes participaram no referido programa e o montante
subsidiado foi de 131 milhdes de patacas. Tendo em conta a previsao
das autoridades, a actual taxa de participacdo ¢ de 46% (46 mil/100
mil), e a taxa orcamental é de 26,2% (131 milhdes/S00 milhdes).
Desde a entrada em vigor do Regulamento Administrativo n.° 16/2011
(Programa de Desenvolvimento e Aperfeicoamento Continuo), ou seja,
durante os 9 meses compreendidos entre Julho de 2011 e Marco do
corrente ano, podemos verificar que o estado de aplicacdo deste
programa decorreu mais ou menos sem sobressaltos. Refere o artigo
25.°, deste regulamento, que “Compete a DSEJ acompanhar e avaliar
a execugdo do Programa, devendo apresentar ao Secretdrio que tutela
a drea da Educag@o um relatdrio intercalar e um relatério final.”. As
autoridades também afirmaram que iam proceder a uma revisdo
intercalar, na segunda metade deste ano.

Na verdade, devemos prestar atenc¢do a alguns problemas ao longo
da aplicacdo do referido programa. Por exemplo, os estudantes
universitdrios, em geral, utilizam este subsidio para pagar as suas
propinas, e muitas pessoas utilizaram o subsidio para a obtengdo de
carta de condugdo, etc. Para além disso, sobre a questdo da qualidade
e se existe fiscalizacdo suficiente, alguns cursos ndo estdo no ambito
deste programa, o que também causou certos inconvenientes a
populacdo.

Sendo assim, decidi apontar aqui estes problemas, e espero que o
Governo possa, ao longo da respectiva revisdo, dedicar-lhes mais
atencdo e, ainda, aperfeicoar o programa e reforcar a respectiva
fiscalizacdo, aperfeicoar o montante or¢camental, elevar a qualidade
dos cursos e incentivar o auto-aperfeicoamento continuo dos
residentes, a fim de poder verdadeiramente concretizar a finalidade

definida de “aumentarem os seus conhecimentos através de accdes
de aperfeicoamento continuo, com o objectivo de elevar as suas
qualidades e competéncias individuais, de forma a promover o
progresso e o desenvolvimento global”.

Obrigado.

Presidente: Srs. Deputados, ji se passou uma hora. H4 ainda
Deputados que ndo tiveram a oportunidade para fazer a respectiva
intervengao.

Sugeriram... Bom, vamos fazer uma votacdo para decidir se
prolongamos o referido periodo. Segundo o Regimento, o tempo de
prolongamento ndo pode ultrapassar uma hora.

Vamos fazer a votagéo.

(Votacao)
Presidente: Bom, a sugestao esta aprovada.
Tem a palavra o Sr. Deputado Lee Chong Cheng.
Lee Chong Cheng: Obrigado, Sr. Presidente.

Com a entrada em vigor, hd mais de meio ano, da lei antitabagica,
o fumo passou a ser proibido na grande maioria dos recintos
fechados e publicos. Com efeito, melhorou-se a qualidade do ar,
mormente nos estabelecimentos de restauracdo, o que tem merecido
o apoio dos diversos sectores sociais, mas € de lamentar que o
regulamento administrativo que define os requisitos das zonas para
fumadores nos casinos, zonas essas que as concessiondrias estdo
autorizadas por lei a criar, dentro de um ano, e cujo espaco nao pode
exceder 50% da sua drea total, esteja a demorar a ser publicado, o
que d4 azo ao aproveitamento como justificacdo plausivel para
protelar a sua criacdo. Alids, é uma situagdo que muito preocupa e
causa até insatisfacdo aos trabalhadores dos casinos. Para os
croupiers é grave o problema do fumo junto as mesas, pois, para
evitarem ser considerados descorteses pelos seus superiores, t€ém de
fazer frente, sem se desviarem, as baforadas de fumo que sdo
langadas pelos clientes, os quais até pedem, por vezes, para desligar
o ar condicionado das salas VIP, o que contribui para agravar a
qualidade do ar, causar graves problemas ao sistema respiratorio e
provocar doengas do foro respiratdrio.

A lei antitabdgica aplica-se também aos casinos, com a excepg¢ao
de estes poderem criar dreas para fumadores, logo, a oferta ou a
promog¢do de cigarros no interior dos casinos é também um acto
ilegal, sujeito a sang¢do, e esta situacdo ocorre devido ao facto de os
servigos competentes nao estarem a aplicar escrupulosamente a lei.
Alguns trabalhadores até aproveitam o periodo de descanso para
fumarem nas casas de banho. Trata-se portanto de situagdes que bem
reflectem a pouca eficdcia da aplicacdo da lei por parte dos servigos
competentes, e na gestdo por parte dos operadores.

As autoridades competentes afirmaram recentemente que as
doencas do foro respiratdrio resultantes da inalagdo permanente do
fumo passivo de cigarro, nos locais de trabalho, ndo sdo
consideradas doengas profissionais. As associagcdes e 0s
trabalhadores do sector do jogo, incluindo eu préprio, estamos
decepcionados, e muito lamentamos esta afirmacdo, que
inevitavelmente nos faz pensar que as autoridades ndo dao

importancia a protecgdo profissional dos trabalhadores do sector em
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causa, abandonando e ignorando esta populacdo activa. A
Organiza¢do Mundial de Saide (OMS) e a Agéncia Internacional de
Pesquisa sobre o Cancro, apontaram, no seu relatério de 2002, que
existem provas suficientes para comprovar que o fumo compulsivo
de cigarro € o motivo do cancro pulmonar para os ndo fumadores e
causa prejuizos directos a terceiros, como irritacdo ocular, dores de
cabeca, tosse, dores de garganta, vertigens e nduseas. Mesmo que
uma pessoa permane¢a meia hora num ambiente com fumo de
cigarro, a viscosidade do sangue aumenta rapidamente, fazendo
também aumentar a probabilidade de entupimento dos vasos
sanguineos e, consequentemente, os riscos de doenca cardiaca
idiopdtica. Uma vez que se pretende controlar o tabagismo, ndo hd
razdes para que as autoridades competentes ndo reforcem a
proteccdo da satide dos trabalhadores do sector do jogo, em niimero
superior a 50 mil.

Quanto a zona para fumadores nos casinos, a lei antitabdgica
apenas definiu os principios para a sua demarcaco, e no concreto sé
serd definida por regulamento administrativo. Os trabalhadores dos
casinos estdo preocupados, porque receiam que as operadoras, tendo
em conta os seus proprios interesses comerciais em termos de
receitas, venham a criar essas zonas para fumadores nos espacos
com menos jogadores. Na minha opinido, deve-se cumprir o
objectivo de “protec¢do contra a exposi¢do ao fumo do tabaco”,
fixado pela lei antitabdgica, definindo em pormenor a localizacdo da
zona para fumadores e demarcando uma drea para esse efeito nas
salas de jogo VIP, de slot machines e de apostas, no sentido de se
criar melhores condigdes laborais para os trabalhadores dos casinos.

Para que a nova lei antitabdgica possa ter eficdcia continua e
reforcada, no controlo do tabaco nos casinos, é necessdria a criagdo
de um mecanismo de ambito interdepartamental para este efeito,
sendo também importante o reforco do didlogo com os trabalhadores
e suas associagdes, para o conhecimento da situacdo real. Por outro
lado, € necessdrio alargar o acesso dos inspectores de controlo do
tabagismo nos casinos. Trata-se de medidas para permitir maior
eficdcia no combate ao tabagismo e contribuir para a redu¢do dos
efeitos prejudiciais que o fumo passivo possa ter nos trabalhadores,
tendo em conta um equilibrio com as necessidades de
desenvolvimento da inddstria do jogo.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Mak Soi Kun.
Mak Soi Kun: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

O Governo admitiu que hd um funciondrio que cometeu erros no
registo da transac¢do de um lugar de estacionamento que pertence a
um residente de Macau, o qual foi avisado para interpor recurso
junto do tribunal, se nao ficar satisfeito.

Ha dias, recebi um cidaddo, de apelido Chu, que me pediu
insistentemente para divulgar a atitude irresponsdvel das entidades
da drea da Justiga, pois, segundo o mesmo, “sete anos depois de ter
comprado um lugar de estacionamento é que ficou a saber que houve
erros no registo predial, acabando por ficar sem o referido espago.
Depois, despendeu meio ano a ‘percorrer’ todos os servicos
envolventes, e mais de dois anos na ac¢do contra a Administracio.
Finalmente, como a Conservatéria foi dada como culpada, o
Governo teve de pagar a esse cidaddo uma indemnizacdo,

correspondente ao preco daquela altura, mas ele considera que hoje
ninguém consegue comprar um espaco pelo preco de ha dez anos.
Esse é o problema nuclear!

Para o bem de todos, entendeu o Sr. Chu que, primeiro, é
necessdrio ponderar sobre este caso. Quantos funciondrios da
Conservatdria e do 2.° Cartério Notarial precisam de assumir as
devidas responsabilidades? Segundo, todos os servigos publicos
comegaram a atirar a culpa uns aos outros. Serd que isso tem a ver
com a falta de cultura de responsabilizagdo? Terceiro, é muito grande
a responsabilidade da Conservatéria. Como é que os bens dos
cidaddos vao ser salvaguardados? Quarto, vdrias entidades sob tutela
da Secretdria Florinda Chan cometeram negligéncias administrativas
e fugiram as suas responsabilidades. Que responsabilidade é que a
Secretdria vai assumir?

Depois de ouvida a queixa e de consultar os documentos
apresentados, o meu Gabinete de Atendimento aos Cidadaos
entendeu que este caso devia ser acompanhado. Em Outubro de 2002,
o Sr. Chu pretendeu comprar, para seu uso pessoal, um espaco de
estacionamento situado no edificio “Tjoi Long Meng Chu”, na Taipa
e, segundo o costume, depois da celebracéio do contrato-promessa de
compra e venda, o Sr. Chu teve que o assinar no Cartdrio Notarial e
fazer a inscricdio do registo para a constituicio do direito de
propriedade daquele espaco. Depois de concluidos esses processos,
nomeadamente quando a Conservatdria do Registo Predial inscreveu
o referido espaco em nome do Sr. Chu, este devia ter adquirido, em
Setembro de 2002, o direito de propriedade do mesmo, portanto,
considera que aquele lugar de parqueamento ji devia ser dele
juridicamente, mas afinal ndo é. O que aconteceu é complicado,
estranho e incompreensivel.

Em finais de 2009, ou seja, 7 anos depois de o Sr. Chu ter
adquirido o referido lugar de estacionamento, este recebeu uma
notificacdo da empresa de administracdo do prédio, afirmando que
esse espaco tinha sido vendido pelo tribunal e adjudicado a outra
pessoa. Depois de se ter informado da situacdo € que o Sr. Chu
descobriu que antes de ele ter adquirido o referido lugar, em
Novembro de 2000, ja este tinha sido penhorado pelo tribunal e
vendido em hasta publica. No entanto, antes de adquiri-lo, o Sr. Chu
tinha ido a Conservatéria de Registo Predial para pedir uma certidao,
mas nela nada constava sobre esta situac@o. Segundo os dados do Sr.
Chu, o registo deste lugar de estacionamento estava limpo e ndo
tinha problema algum. O mais esquisito é que, depois de o Sr. Chu o
ter adquirido, a Conservatdria de Registo Predial também admitiu o
seu pedido de registo, e pouco depois, ou seja, em Outubro de 2002,
o lugar de parqueamento foi registado em nome do Sr. Chu.

Logo, quanto a referida compra, ou venda, a Conservatéria de
Registo Predial nunca se apercebeu da existéncia de quaisquer
problemas. S6 quando o tribunal concluiu o processo de execucdo
em hasta publica do referido lugar, e o comprador que o adquiriu em
hasta publica foi registd-lo na Conservatéria, é que descobriram que
havia problemas, mas jd se tinham passado 7 anos desde que o Sr.
Chu tinha adquirido o espago. Dado que a data em que este foi
penhorado pelo tribunal é anterior a data de aquisi¢do pelo Sr. Chu,
nos termos da lei, os direitos do outro comprador sdo superiores aos
deste senhor. Portanto, sem outra alternativa, este lugar, que esteve 7
anos na posse do referido senhor, passou para as maos doutro
comprador. Depois de o Sr. Chu ter tido conhecimento do facto,
dirigiu-se varias vezes a Direccdo dos Servigos de Assuntos de
Justica para informar-se da situagdo, mas estes servicos ndo
indicaram claramente quem devia assumir a devida responsabilidade,
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nem admitiram a existéncia de erros de procedimento.

Nio é absurdo e estranho que, no final, o senhor tenha ficado sem
o lugar de estacionamento que tinha comprado hd 7 anos e que
estava registado definitivamente junto da Conservatéria? Como
podemos proteger o direito a propriedade privada dos cidaddos? E
como podemos crer no Governo? O presente caso resultou na perda
de um espago de parqueamento que o Sr. Chu tinha comprado, com o
valor actual de 800 mil patacas. E se isso acontecesse com a perda de
uma frac¢@o auténoma? Penso que devem saber que actualmente os
apartamentos custam vdrios milhdes de patacas.

O Sr. Chu foi vdrias vezes aos Servicos em questdo para resolver a

situacdo, mas o Governo referiu quem tinha a

responsabilidade e nunca reconheceu que tivesse havido algum erro
nas formalidades. Houve alguém que aconselhou que o Sr. Chu

nunca

tratasse do caso de forma mais discreta. S6 que, apés 2 semanas, o Sr.

Chu recebeu uma sentenca do tribunal. A sentenga confirmou que
houve erro do Governo, e aquele obteve uma indemnizac¢do de mais
de 60 mil patacas, o valor que compreende o montante pago aquando
da compra da propriedade, s6 que ele se sentiu muito injusti¢ado.

O Governo afirma sempre a necessidade do respeito pela lei, sendo
certo que as autoridades governam segundo a legislacdo, cumprindo-
a em todas as formalidades administrativas. Porém, o caso referido
demonstra claramente que ndo se pode acreditar nas palavras do
Governo. A explicacéo do tribunal também foi clara, ao apontar que
os prejuizos sofridos pelo interessado se deveram a negligéncia
injustificada das autoridades. Como sabemos, a negligéncia
administrativa pode ter consequéncias graves, e a populagdo receia o
facto de serem os préprios cidaddos as vitimas de tudo isto, caso o
Governo continue a proceder deste modo, alegadamente segundo a
lei.

E claro que os cidaddos querem colaborar com o trabalho
administrativo do Governo e acreditam na justica das autoridades,
mas os seus interesses sdo prejudicados devido a negligéncia de
alguns governantes, que até os aconselharam a tratar do problema de
forma discreta. Os cidaddos cooperam com as autoridades, mas o
resultado é verem os seus interesses lesados e nem sabem a quem
devem reclamar. O Governo actuou de forma incorrecta, mas ainda
afirma que cumpriu a lei e que os cidaddos podem interpor recurso
se ndo concordarem. Que justica é esta? Com este procedimento, as
autoridades estdo a assaltar os cidaddos, como um salteador,
expropriando-os dos seus direitos fundamentais. Se o caso referido
nao envolvesse um espago de estacionamento, mas um apartamento,
entdo o cidaddo teria que ficar na rua, sem poder voltar a casa? Em
consequéncia disto, o Governo foi apurar a responsabilidade dos
dirigentes segundo a lei? O Governo reflectiu sobre o problema,
como foi referido nas perguntas do Sr. Chu? O Governo reconhece
que houve negligéncia da sua parte?

Ha pessoas que dizem que foi uma sorte ndo ter sido aprovada a lei
que permite que os funciondrios deduzam acusacdes contra oS
cidaddos. Caso se aprovasse esta lei, os cidaddos tinham de estar
sempre a interpor recurso nos tribunais. Isto demonstra que o
Governo actua de acordo com a lei? Na realidade, os cidadaos
desejam ter um Governo que actue de acordo com a Lei Bdsica e os
principios de justica e igualdade, em detrimento do seu imobilismo.
Se o Governo ndo atinge estes objectivos, como ¢é que pode
concretizar, de forma transparente e cientifica, a sua ac¢do
governativa? Ou servir melhor a populagdo? Nao deve o Governo
concretizar genuinamente o regime de responsabilizacdo? Caso o

Governo pretenda recorrer a justificagdes deturpadas para
fundamentar a sua actuacdo, e alegue estar de acordo com a lei, para
prejudicar os direitos legitimos dos cidaddos, esta forma de actuagdo
estd completamente incorrecta. Ha peritos e estudiosos que apontam
que a capacidade do Governo de resolver as questdes de acordo com

a lei esta a ser desafiada.

Ademais, segundo o relatério do inquérito a opinido da populacio
sobre o principio “Um pais, dois sistemas”, que se tem realizado nos
dltimos tempos, divulgado pelo Centro de Estudo subordinado ao
Instituto Politécnico, revelou-se que o grau de satisfacdo da
populacdo quanto a concretizacdo das ac¢des governativas da RAEM
estd a diminuir, e a insatisfa¢@o estd a acumular-se. Caso o Governo
ndo proceda, quanto antes, a uma revisdo dos seus trabalhos, e a um
apuramento das responsabilidades derivadas do imobilismo dos
dirigentes, ird passar por uma prova mais rigorosa.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Sio Chi Wai.
Sio Chi Wai: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:
A intervencdo que hoje apresento ¢ sobre o seguinte tema: “A
introdugdo em Macau de uma nova concepg¢do da cidade intelectual”.

O desenvolvimento sustentdvel de uma cidade ¢ uma questdo
complicada em qualquer lado do mundo, porque envolve inimeros
problemas de habitacdo e a construcdo de um gigantesco sistema.
Como Macau ¢ uma cidade pequena, altamente populosa e com falta
de recursos, torna-se mais urgente conseguir desenvolver-se de
forma sustentdvel.

Nos dltimos anos, o Governo ouviu a populag@o sobre os projectos
ligados a proteccdo ambiental e aos novos aterros, para acolher
diferentes opinides, no sentido de melhor utilizar 0os nossos preciosos
recursos, ou seja, recorrer a meios cientificos para proceder a
distribuicdo racional desses recursos, maximizando assim os seus
proveitos, a fim de impulsionar o desenvolvimento sustentdvel da
cidade.

Tendo em conta a futura cooperacéo regional, a electricidade e a
dgua vao ser cada vez mais procuradas, e, além disso, os problemas
de transito e de ambiente vao piorar com o desenvolvimento social,
trazendo, em consequéncia, obstidculos ao desenvolvimento urbano,
logo, € indispensdvel implementar planos com prospectiva, inovar o
pensamento e utilizar meios cientificos altamente sofisticados para
resolver os problemas, portanto, a “cidade inteligente” ¢ um modelo
urbanistico para o desenvolvimento humano sustentdvel, podendo
assim servir de paradigma de referéncia para os novos aterros de
Macau.

Para criar um novo modo de vida urbano, a “cidade inteligente”
recorre a Internet e a outros métodos de gestdo inteligente, e de alta
ciéncia e tecnologia, e envolve diversos dominios relacionados com
a cidade, tais como a dgua, a energia eléctrica, a protec¢do ambiental,
etc. Através da gestdo da rede informética e de cdlculo, poderemos —
com a “rede inteligente”, promover o equilibrio no fornecimento de
energia eléctrica a cidade, alcancando o objectivo de utilizagdo
sustentdvel de energia; com o “sistema hidrdulico inteligente” —
recorrendo a gestdo geral e informatizada do sistema de circulagdo



N.°1V-75 — 22-6-2012

Diério da Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau — I Série 13

de 4gua, melhorar a eficiéncia dessa circulacdo na cidade, em geral;
com o “trAnsito inteligente” — através de um centro de gestdo
informatizado, recolher imediatamente as informagdes dos diversos
tipos de transporte publico, incluindo a posicdo e o tempo de
circulagdo, e, em conjugacido com as informacdes sobre a situa¢do
real e os engarrafamentos, efectuar a andlise das condigdes do
transito e, através de telemdvel, de um aparelho de posicionamento,
do placar de informac¢des nas paragens de autocarros, entre outros
aparelhos inteligentes, proceder a gestdo da bilhética e a combinagdo
dos diferentes tipos de transporte piblico, de modo a proporcionar as
pessoas deslocacdes confortdveis, seguras e rdpidas.

O conceito de “cidade inteligente” ndo resolve apenas muitos dos
problemas do desenvolvimento de Macau, como também representa
um novo modelo de vida. O futuro modelo baseado nas tecnologias
inteligentes traz mais conforto e conveniéncia a vida das pessoas,
por exemplo, serd necessdrio apenas um cartdo inteligente para
compras, transportes publicos, consultas médicas e operagoes
bancdrias. Os electrodomésticos serdo controlados por telemovel e,
antes de se terminar o trabalho no servigo, ja se pode ter o aparelho
de ar condicionado a funcionar, a comida preparada e a roupa lavada;
nos edificios, poderdo ser instalados equipamentos isotérmicos, e de
energia solar, para fornecimento de electricidade e dgua quente; e
nas ruas irdo circular veiculos eléctricos, para uma melhor qualidade
do ar. Deste modo, a sustentabilidade do desenvolvimento de Macau
exige que o conceito de “cidade inteligente” seja implementado
quanto antes. Assim, proponho o seguinte:

1. Comecar quanto antes o estudo da constru¢do de uma “cidade
inteligente”

O Governo deve ter uma visdo voltada para o futuro. Numa
perspectiva de construcdo de Macau como Centro de Turismo e de
Lazer a nivel mundial, deve iniciar-se de imediato o referido estudo
e integrar essa concep¢do no planeamento do desenvolvimento dos
novos aterros. Neste sentido, hd que proceder a concep¢do de um
plano para que esses aterros sirvam como ponto experimental,
pioneiro de uma cidade inteligente, o qual pode ser alargado depois a
outras zonas de cidade.

2. Aproveitar as experiéncias das regides estrangeiras e utilizar as
partes aplicdveis a nossa situagdo

Apesar de se registar um desenvolvimento econémico de ritmo
acelerado, desde o estabelecimento da RAEM, este deu origem a
muitos problemas na cidade, por exemplo, nas redes rodovidrias e de
telecomunicagdes, no transito, no abastecimento de energia eléctrica,
na proteccdo ambiental, etc. Tudo isto tem implicagdes no
quotidiano da populacdo e tem de ser resolvido quanto antes. Diz
uma expressdo idiomdtica que “as pedras doutros montes podem
servir como jade”, isto €, os recursos alheios podem ser utilizados
para colmatar as nossas préprias insuficiéncias, de acordo com o que
fizeram vdrias cidades, tais como Yokohama, no Japdo, e Tianjing,
Dalian e Cantdo, na China Continental, que assinaram acordos de
cooperacdo com as empresas que desenvolvem tecnologia cientifica
avancada, e lancaram projectos diversos nesta drea, para criar uma
nova zona inteligente.

3. Executar melhor o planeamento e o desenvolvimento geral e
coordenado da cidade

Actualmente, o problema caracteristico da gestdo de uma cidade é
a falta de coordenag@o no planeamento, e 0 mais tipico sdo as obras

nas estradas. O Governo pode, a fim de reduzir o desperdicio,
utilizar o mdximo dos recursos €, 20 mesmo tempo, tentar incomodar
e afectar o minimo possivel a populagdo, recorrendo a uma
coordenagdo centralizada antes do inicio das obras. Num futuro
proximo, irdo comecar muitas constru¢des de infra-estruturas de
grande envergadura do Governo, pelo que este deve delinear e
coordenar melhor o planeamento, formulando um plano geral da
cidade que abranja vdrias dreas. O Governo deve, também, liderar a
coordenagdo e a cooperacdo das empresas envolvidas nas
construcdes essenciais da cidade, utilizando os recursos de uma
forma racional e coordenada, tendo como objectivo final a melhor
forma de edificar a cidade, aproveitando-os ao médximo, trabalhando

e prestando um melhor servico a populacdo, para deste modo
construir uma cidade onde se viva bem.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra a Sra. Deputada Ho Sio Kam.
Ho Sio Kam: Obrigada, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

A questdo que pretendo abordar hoje € sobre o seguinte tema: “O
aperfeicoamento da lei para o combate contra a actividade de
prostituicdo e a instalacdo do sistema de videovigilancia para a
reabilitag@o dos bairros”.

Segundo alguns residentes, algumas pessoas continuam a distribuir,
de forma visivel, folhetos de pornografia e de massagens, na zona
dos NAPE, e muitos até estdo espalhados no chdo dos tineis
pedonais, situacdo esta que ¢ criticada pelos residentes por
influenciar negativamente o ambiente social, e os visitantes
entendem que esta situacdio afecta a imagem turistica de Macau a
nivel internacional. Ha dias, a PSP anunciou ter desmantelado uma
associagdo de prostituicdo, e o Ministério Pdblico, por sua vez,
afirmou que os processos penais do primeiro semestre do corrente
ano atingiram os 3551, uma subida de 23%, em compara¢do com o
periodo homélogo do ano transacto, entre os quais, os de lenocinio
aumentaram de O para 12. Pelos vistos hd indicios que apontam para
o ressurgir das actividades de prostituicdo, o que nos preocupa.

Na verdade, a Policia ja conseguiu, vdrias vezes, combater esta
actividade de forma eficaz, impedindo a distribui¢do dos tais
folhetos nas ruas, e detendo as prostitutas e os individuos que as
controlam. As operagdes da Policia, de facto, conseguiram restringir
os problemas ligados a distribuic¢do de tais folhetos, o que, de acordo
com a lei vigente, ndo representa um crime, por isso, as autoridades
sentem uma certa dificuldade em fazer o seu trabalho com eficacia, e
como a legislacd@o relativa ao controlo de publicacdes de pornografia
estd atrasada, ndo conseguem combater com rigor estas actividades.
Refere-se no relatério das LAG da drea da Administracdo e Justica,
para o ano de 2011, que os trabalhos de revisdo sobre a
regulamentagdo de material pornografico e o regulamento de
controlo de material pornografico tiveram inicio em 2009, e que os
respectivos projectos estariam concluidos em 2011. Contudo, sem se
saber o motivo, estes dois projectos ainda ndo foram lancados, pelo
que solicito ao Governo que divulgue, quanto antes, o respectivo
ponto da situacdo, e finalize o mais rapidamente possivel este
trabalho. Ao mesmo tempo, também devem ser reforcadas a
comunicacdo e a cooperacdo com os departamentos policiais da
China, a fim de impedir, a partir da fonte, que raparigas da China
venham para Macau praticar actos de prostitui¢do. Por outro lado, os
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orgaos policiais devem enviar mais agentes para fazer rondas, com
vista a refor¢ar a recolha de dados. A sociedade e os drgdos policiais
devem estar atentos a publicidade de pornografia na Internet e nos
jornais, e refor¢ar o seu combate, para evitar a sua divulgagdo e
impedir que prejudique o crescimento sauddvel dos jovens. As
escolas e os pais devem também reforcar a educac@o das criangas, no
sentido de lhes incutir valores morais correctos e, consequentemente,
reforcar as suas capacidades psicoldgicas. As férias de Verdo
aproximam-se, muitos jovens vao aproveitd-las para trabalhar fora, e
facilmente podem ser vitimas de delinquentes quando forem
contratados, especialmente as raparigas. Assim, devem sempre
prestar atengdo a natureza e ao ambiente do emprego e reforgar a
consciéncia acerca da sua protecgdo, para evitar que sejam vitimas
de delitos de pornografia. Nas férias do Verdo os pais também devem
prestar ateng¢@o as prdticas e as mudancas de comportamento dos
filhos, para os proteger e ajudéd-los, se precisarem.

Nos ultimos anos tem-se registado um aumento dos crimes contra
o patriménio e de cardcter sexual, e a seguranca publica torna-se
cada vez mais complicada. Para prevenir e combater a criminalidade,
no passado més de Fevereiro, a Assembleia Legislativa aprovou na
especialidade o “Regime juridico da videovigilancia em espagos
publicos”, que ja foi implementado hd 4 meses, mas ainda nada se
viu por parte dos servicos competentes. Alguns residentes
queixaram-se de que o Governo estd a demorar muito tempo para
instalar o sistema de videovigilancia. Quanto a instalacdao de 400
camaras de videovigilancia, a Policia Judicidria (PJ) referiu que
ainda ndo tem nas méos o projecto final sobre esta matéria. Como a
instalacdo do sistema de videovigilancia é muito importante para
prevenir a prética de crimes, e auxiliar a investigag@o criminal, para
garantir a seguranca publica e salvaguardar a imagem de Macau
como cidade turistica, solicito ao Governo que conclua, quanto antes,
o projecto de instalagdo do sistema de videovigilancia, para que
entre rapidamente em funcionamento, o que equivale a fungdo
desempenhada pelas rondas efectuadas pela policia, a fim de
combater os diversos crimes.

Todas as questdes sociais derivadas da prosperidade do sector do
jogo, por exemplo, os jogos, a prostituicdo, a droga nos bairros, e o
agravamento da inseguranga publica, j4 pdem em perigo a sociedade
e os residentes. A reabilitacio dos bairros constitui agora uma missao
importante do Governo, o qual deve definir politicas de longo prazo
e adoptar medidas para o efeito, para evitar que os residentes sejam
sacrificados, face ao rdpido desenvolvimento econémico.

Obrigada.
Presidente: Tem a palavra a Sra. Deputada Chan Mei Yi.
Chan Mei Yi: Obrigada, Sr. Presidente.

A construgdo de um Governo transparente deve comegar por
melhorar e fiscalizar a concessdo de terrenos.

O plano da mudanga do Centro de Informagdo de Seguranga
Rodovidria, divulgado pelo Governo em Marco deste ano, despertou
a atencdo dos diversos estratos sociais sobre a protec¢do do “habitat”
das garcas. No que respeita ao facto, revelado recentemente, de que
o terreno contiguo estd por desenvolver hd muitos anos, verificou-se
alguma inadequac@o quanto aos actos administrativos e comentdrios
de alguns governantes, o que pde em causa a imagem do Governo, a
par de agravar as dividas do ptiblico e dos media sobre as tarefas, e
a credibilidade do mesmo. Face a isto, o Chefe do Executivo fez dois

comentdrios, afirmando que “ia proceder a novos estudos sobre a
questdo da escolha da nova sede do Centro de Informacdo de
Seguranca Rodovidria”, reiterando que “o Governo da RAEM tem
toda a responsabilidade de proteger o ambiente ecoldgico de Macau”,
que “o Governo da RAEM estava a efectuar avaliagdes sobre o
ambiente ecoldgico do mangal das garcas, ao lado das Casas-Museu
da Taipa” e que, “quanto a um terreno permanentemente desocupado
e por desenvolver, localizado ao lado deste “habitat”, o Governo
tinha recorrido a nulidade da concessdo para tratar deste assunto”.

Houve duas grandes insuficiéncias na actuacdo do Governo nesta
situagdo: primeiro, devido a baixa capacidade de governagdo de
alguns membros do Governo, de outra forma, o Chefe do Executivo,
depois de ter dito que “ndo havia necessidade de avaliagdo
ambiental” e que o assunto era “segredo comercial”, ndo iria agora
efectuar duas rectifica¢des; segundo, se sdo erros de administragao
dos servigos puiblicos, isto ndo so revela a falta de planeamento dos
respectivos servigos e o ignorar da proteccdo ambiental, tal como
desperta o descontentamento e a desconfianga dos cidaddos em
relacdo ao Governo, quanto a gestio e concessdo de terrenos, como o
exemplo do mangal das garcas brancas, um terreno por desenvolver
ja hd muito tempo. Serd que existem empresas que estdo a
acambarcar terrenos para obter enormes beneficios, sacrificando os
interesses sociais dos cidaddos? Em Marco do ano passado, o
Governo investigou um individuo que fez um aterro ilegal no lago.
Que relagdo existe entre este individuo e as empresas antes referidas?
Quem ¢ que vai assumir a devida responsabilidade?

Assim sendo, exorto os servicos competentes a procederem a
introspec¢do das insuficiéncias, a aceitarem a opinido publica, a
corrigir os erros, a deduzirem outros casos a partir deste exemplo e,
quanto antes, a aperfeicoarem os trabalhos e a reforcarem a
confianca do publico. Nestes termos, apresento as seguintes
sugestoes:

Em primeiro lugar, a divulgacdo de dados, a transparéncia
governativa. Vdrios meios de comunicagdo social inquiriram a
Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT), e a Secretaria para os Transportes e Obras Publicas,
sobre a questdo da concessdo do terreno onde vivem as garcas. Face
as perguntas feitas, o Secretdrio respondeu que ia pronunciar-se
sobre esta questdo quando pudesse; o Director respondeu que tudo
isto tinha a ver com o sigilo comercial. Como as concessdes de
terrenos ndo sdo recentes, porque € que os dirigentes responderam
assim, uma vez que isto s6 pode causar o surgimento de mais
ddvidas do publico sobre a referida questdo, e os residentes podem
pensar que existe alguma coisa que ndo pode ser revelada. Os
servigos competentes devem agir com base na ideia de transparéncia
governativa, ou seja, divulgar os dados, devendo ainda responder de
forma directa e atempada as perguntas do publico, para serem
fiscalizados pela populagdo e assegurarem-lhe o respectivo direito a
informag@o.

Ademais, € necessdrio proceder ao aperfeicoamento dos trabalhos
efectuados e a revisdo dos diplomas conexos. Para além do caso
referido, os servicos competentes devem ainda encontrar a origem do
problema e rever os trabalhos ligados a concessdo e fiscalizagdo de
terrenos. Por exemplo: quantos sdo os lotes de terrenos concedidos
onde ainda nio foi iniciado o aproveitamento nos prazos definidos?
De que forma o Governo pode melhorar os diplomas, no sentido de
evitar o agcambarcamento propositado de terrenos para especulacao
por parte de empresdrios desonestos? Como € que pode aumentar a
transparéncia da concessdo de terrenos? Cito mais um exemplo,
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segundo os media, verificou-se, fora de Macau, o aparecimento de
guias de venda de um edificio habitacional e comercial, situado num
terreno da Rua da Doca do Lam Mau, pertencente ao Clube Ndutico
de Macau. Tanto quanto julgo saber, o Governo nunca autorizou a
construgdo de um edificio habitacional e comercial nesse terreno. E
provavel que este caso envolva uma burla comercial ou que alguém
ouse actuar a toa. Os servicos competentes devem tomar
atempadamente a iniciativa de investigar este caso, e resolvé-lo, para
acabar com estas ocorréncias, nomeadamente, evitando a repeti¢ao
de incidentes como o do aterro ilegal do mangal das garcas brancas,
que deu origem a uma destruigdo irrepardvel.

No relatério das LAG para o ano de 2012, o Sr. Chefe do
Executivo prometeu ja que a nova lei de terras ia ser entregue a
Assembleia Legislativa para efeito de apreciagdo. Desejo que o
Governo estude prudentemente as situagdes, produza os articulados
da lei com todo o rigor, aproveite esta oportunidade para acelerar o
ritmo de aperfeicoamento dos regimes de concessdo, controlo,
fiscalizacdo e retoma de terrenos, no sentido de evitar a existéncia de
lacunas e de zonas cinzentas.

Obrigada.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado José Pereira Coutinho.
José Pereira Coutinho: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

No dia 9 de Outubro de 2008, o Deputado Au Kam Sam interpelou
por escrito o Governo sobre a inten¢do da “Venetian Cotai Limited” ,
quanto a sua pretensdo de colocar no mercado local um nimero
considerdvel de apartamentos privados de luxo, no “Four Seasons
Private Apartment”, localizados num dos empreendimentos do
grupo “Sands China”.

Dizia na altura o Deputado que se tratava de um exemplo tipico de
terrenos a pregos de saldo para a construgdo de edificios a peso de
ouro, com vista a obtencdo de lucros avultados.

Em 19 de Fevereiro de 2009, respondendo a referida interpelacdo,
o Director dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
refere que o hotel e o apart-hotel ndo sdo considerados, em termos
genéricos, como empreendimentos habitacionais, estando sujeitos ao
Regulamento da Actividade Hoteleira e Similar, deste modo, todo o
hotel ou apart-hotel € apenas uma unica frac¢do auténoma, nio se
permitindo assim a transmissdo dos seus quartos e suifes, nem a sua
submissdo ao regime de propriedade horizontal.

No dia 3 de Novembro de 2009, interpelei o Governo para saber
porque € que os terrenos foram concedidos a precos de saldo, e os
apartamentos do “Four Seasons” iam ser vendidos a pregos
astronémicos, e muito para além do alcance da capacidade financeira
da maioria dos cidaddos. Até hoje, nunca obtive qualquer resposta do
Governo a esta simples pergunta, e também até hoje os cidaddos
continuam sem saber se se trata de quartos de hotel, de apart-hotéis
ou de edificios com frac¢des auténomas para fins habitacionais.
Devido a falta de transparéncia governativa e ao défice de
fiscalizacdo por parte das entidades oficiais, a maioria dos cidaddos
continua a ndo perceber qual o destino final dos apartamentos
construidos hd mais de dois anos. Trata-se de um auténtico mistério
que se mantém até hoje, com o benepldcito do Governo.

Para ajudar a descodificar este mistério da RAEM, o “The Wall
Street Journal”, que é o jornal de maior circulacdo nos Estados
Unidos, com cerca 2,1 milhdes de exemplares por dia, publicou no
dia 7 deste més, um texto sobre os apart-hotéis. De acordo com o
texto jornalistico que se anexa a presente intervencdo, alguém de
elevada posi¢cdo em Pequim estaria interessado e capacitado para,
por via de um intermedidrio de Macau, resolver o assunto, em troca
do pagamento de uma quantia de 300 milhdes de ddlares americanos.

A peca jornalistica contém citacdes directas de e-mails, datas,
factos, nomes e locais, onde supostamente foram realizadas algumas
das reunides para discussdo do assunto.

E esta peca cita um nome em concreto, de um membro desta
Camara e do Conselho Executivo, como sendo o intermediario desse
tal negdcio, o que, para além de adensar o mistério a que me referi,
levanta ainda graves suspeitas sobre o envolvimento de politicos,
com responsabilidades na RAEM, na facilitacio de negdcios de
duvidosa legalidade. Isto ¢ muito grave, e o Chefe do Executivo,
enquanto dirigente mdximo da RAEM, tem de actuar e de tomar
decisdes em defesa do bom nome e imagem de Macau, pelo menos
no cendrio internacional.

Até a presente data, o Governo da RAEM tem-se recusado a
comentar esta noticia, o que sO contribui para aumentar a
especulagdo, alids, como aconteceu sempre que se registaram mega
escandalos na RAEM, tal como o escandalo de corrup¢do Ao Man
Long, as 10 sepulturas, e a eventual reversdo de 5 terrenos a favor da
RAEM.

Espero que haja lugar a uma investigagdo rigorosa a todos estes
escandalos, sob pena de estarmos a criar duas medidas para
intervengdo nas instituicdes publicas: uma, para os politicos e
amigos, outra, para a popula¢do em geral.

Muito obrigado.
Presidente:

O Sr. Deputado Leonel Alberto Alves pediu
esclarecimentos e explicacdes.

Leonel Alberto Alves: Sr. Presidente:
Peco a palavra para defesa da minha honra!

O regimento permite a qualquer Deputado, quando atacado,
defender-se no proprio local onde esse ataque surgiu, ou seja, neste
Plendrio.

Dé-me, portanto, Sr. Presidente, essa oportunidade. Antes de mais,
gostaria de agradecer ao Sr. Deputado Pereira Coutinho a
intervencdo que acabou de proferir.

Agradeco, porque me proporciona uma boa oportunidade para
falar sobre o assunto, mas, antes de o abordar... Sr. Presidente, vou
ser breve, gostaria de dizer que a sua interven¢@o ndo me surpreende
absolutamente nada, porque o seu conhecido cardcter e a sua
conhecida personalidade sdo ji mesmo factos por todos nds
conhecidos, escusando-me aqui de perder tempo e paciéncia, junto
dos colegas, com qualquer comentdrio.

Em segundo lugar, gostaria de dizer que ha... e que tenho em
Macau quase 30 anos de actividade profissional, e também quase 30
anos de actividade politica, e com muita honra. E por isso agradeco a
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oportunidade que tenho para aqui intervir, € com muita honra
informar, oportunidade para esclarecer que a minha folha politica e a
minha folha profissional estdo completamente limpas, o que, quigd,
j4 ndo acontece com algumas individualidades que também tém vida
politica e vida profissional.

Portanto, repito, obrigado pela oportunidade que me deu, para aqui
publicamente afirmar que a minha folha profissional e a minha folha
politica, de hd quase trinta anos,
completamente limpas!

aqui em Macau, estio

E em terceiro lugar também gostaria de dizer que tenho a
consciéncia completamente tranquila.

Existe uma expressdo em portugués que diz que “Quem ndo deve
ndo teme!”. E eu ndo tenho qualquer temor relativamente a esta
questdo. Agradeco mais uma vez a oportunidade que me da para
dizer que tudo o que ali se refere é falso! Tudo o que aparece no
jornal estd completamente fora de contexto! H4 obviamente uma
motivacdo, e uma delas, jd hoje demonstrada, é motivacdo politica,
motivagdo politica mesquinha, motivagdo politica manipulada.

Sr. Presidente e Srs. Deputados:

Com o devido respeito, digo e afirmo que estou disponivel para
esclarecer tudo o que for necessdrio junto de quem de direito, e jd o
fiz junto de quem de direito quanto a esta matéria, e reafirmo que a
minha consciéncia estd completamente tranquila.

Por ultimo, afirmo que tudo o que vem escrito no referido jornal, e
foi aqui reproduzido pelo Sr. Deputado, ndo corresponde,
minimamente, a verdade!

Muito obrigado, Sr. Presidente.

Presidente: Terminou o periodo de intervencdo de antes da Ordem
do Dia.

Srs. Deputados, facam o favor de esperar um pouco no vosso lugar,
enquanto os membros do Governo entram no local da reunido.

(Entram no hemiciclo os representantes do Governo)
Presidente: Sr. Secretario,
Srs. membros do Governo,
Srs. Deputados:
Vamos comecar a tratar da primeira matéria agendada para a
reuniio de hoje, que ¢ precisamente a apreciagdo e a votacdo na

especialidade da proposta de lei intitulada “Remuneracdes acessorias
das forcas e servigos de seguranga”.

Primeiro vou pedir ao Presidente da Comissdo Permanente, o Sr.
Deputado Cheang Chi Keong, para fazer a respectiva apresentacao.

Cheang Chi Keong: Obrigado, Sr. Presidente.

Sr. Presidente,

Sr. Secretdrio Cheong,

Srs. membros do Governo,
Caros Colegas:
Boa tarde.

O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM)
apresentou a Assembleia Legislativa, em 25 de Abril de 2012, a
proposta de lei intitulada “Remuneragdes acessorias das forcas e
servicos de seguranca”, a qual foi aprovada na generalidade, em
reunido Plendria, no dia 10 de Maio de 2012. Na mesma data, a
proposta de lei foi distribuida pelo Presidente da Assembleia
Legislativa a 3.* Comissdo Permanente, para efeitos de exame na
especialidade. A 3. Comissdo Permanente concluiu, no dia 18 de
Junho de 2012, os trabalhos de exame na especialidade da presente
proposta de lei e a assinatura do respectivo parecer. No mesmo dia, o
duplicado do parecer foi distribuido pelo Presidente aos Deputados
da Assembleia Legislativa.

Aproveito esta oportunidade para esclarecer junto do hemiciclo o
seguinte:

1. Segundo a nota justificativa da proposta de lei, e a apresentacdo
do Sr. Secretdrio Cheong Kuoc Vi sobre a mesma, ocorrida antes da
entrada em debate e votacdo na generalidade, a intencdo legislativa
da referida proposta de lei é que, atendendo a especial penosidade
das accdes desenvolvidas pelas Forcas e Servicos de Segurancga e
igualmente ao risco acrescido que os seus elementos enfrentam, em
algumas das valéncias proprias dessas Forcas e Servicos, estes
possam ser compensadas através da atribuicio de remuneragOes
acessOrias sob a forma de subsidios. Muitos desses subsidios jd ndo
sofrem actualizagdo hd mais de 20 anos. Constata-se, em face do
desenvolvimento socioeconémico que vem caracterizando a
RAEM - dai a intensa procura de recursos humanos — que hd
necessidade de rever os subsidios jd existentes, ndo s para motivar
estes profissionais altamente especializados, como também para criar
condicdes favordveis ao recrutamento de novos elementos, a fim de
reforcar as valéncias operacionais das actuais guarnicdes, e, ainda,
no sentido de reter recursos humanos e de manter a estabilidade das
FSS. A Comissdo concorda inteiramente com esta intengdo
legislativa do Governo e, a0 mesmo tempo, na opinido da Comissao,
mesmo que o regime de remuneracdes acessorias possa reter e atrair
pessoal qualificado, continua a ser necessdrio rever e analisar os
regimes que regulam os saldrios, beneficios e condi¢des de trabalho,
do pessoal da drea de seguranga, a fim de se prosseguir melhor com
a referida intencdo legislativa, ndo se devendo, portanto, colocar
apenas o foco no regime das remuneragdes acessorias. Por isso, a
Comissdo debateu sobre a necessidade e a possibilidade de se
construirem habitagdes destinadas ao pessoal das Forcas de
Seguranga. Na opinido da Comissdo, isso poderia ajudar a resolver
muitos problemas e contribuiria, também, para manter estidvel o
corpo de pessoal das Forcas de Seguranca, atraindo elementos
especialmente qualificados. Claro que esta matéria ndo se limita a
drea da seguranca, alids, ultrapassa mesmo o ambito da presente
proposta de lei, no entanto, produziria efeitos positivos, no
respeitante a prossecucdo da referida intencdo legislativa. Assim
sendo, a Comissdo manifestou a sua atencio relativamente a esta
matéria, junto dos representantes do Governo, apelando para que
este assunto merecesse a necessdria consideracao.

2. Dado que a entrada em vigor da proposta de lei estd prevista
para o primeiro dia do més seguinte ao da sua publicacdo, a
Comissdo organizou os seus trabalhos (incluindo a discussdo do
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articulado e a assinatura do parecer), de modo a permitir que a
proposta possa ser publicada, o mais tardar, até finais deste més, e
entrar em vigor a partir de 1 de Julho.

Sr. Presidente,

Srs. Deputados:

Apreciada e analisada a proposta de lei, a Comissao ¢ de parecer
que a mesma reine 0S requisitos necessdrios para apreciacdo e
votagdo na especialidade pelo Plendrio.

Muito obrigado.

Presidente: O Sr. Secretdrio, quer fornecer mais informacdes?

Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc Va: Obrigado, Sr.
Presidente.

Nao tenho mais informagdes para fornecer.

Presidente: Vamos proceder a apreciacdo e a votacdo na
especialidade da proposta de lei em causa.

Em primeiro lugar, vamos apreciar o Capitulo I, que contém dois
artigos, o artigo 1.° e o artigo 2.°.

Ha Deputados que queiram pronunciar-se? Se ndo houver, vamos
proceder a votacdo dos artigos 1.°¢e 2.°.

(Votacao)
Presidente: Bom, estdo aprovados.
Em seguida passaremos a apreciar o Capitulo II, artigos 3.°a 10.°.
Vamos apreciar o Capitulo II, do artigo 3.° ao artigo 10.°. Ndo hd
Deputados que queiram pronunciar-se. Assim, vamos fazer a votagdo
destes artigos.
(Votacao)
Presidente: Estdo aprovados.
Vamos apreciar o Capitulo III, artigos 11.°a 14.°.
Vamos proceder a votagdo dos artigos 11.° a 14.°, do Capitulo III.
(Votacao)
Presidente: Estdo aprovados.
Todas as disposi¢des da proposta de lei em andlise foram
aprovadas. H4 Deputados que queiram fazer declaragdo de voto?
Nido hd. Sendo assim, termindmos aqui o tratamento da primeira

matéria agendada para a reunido de hoje.

Agradeco a presenca do Sr. Secretdrio e dos seus colaboradores na
reunido de hoje.

Srs. Deputados, fagam o favor de esperar um pouco no vosso lugar.
Passaremos imediatamente a tratar da segunda matéria agendada
para a reunido de hoje.

(Entram no hemiciclo os representantes do Governo)
Presidente: Bom, Srs. Deputados:
Vamos continuar a reuniao.

A segunda matéria agendada para a reunido de hoje € a apreciac@o
e a votagdo na generalidade da proposta de lei intitulada “Alteracao
ao Cdédigo de Processo Penal”. Em seguida darei a palavra a Sra.
Secretdria Chan, que vai fazer a apresentacdo da mesma proposta de
lei.

Sra. Secretdria Chan, por favor.

Secretaria para a Administracdo e Justica, Florinda Chan:
Obrigada, Sr. Presidente.

Exmo. Sr. Presidente,
Exmos. Srs. Deputados:

Boa tarde.
Vou apresentar a Assembleia Legislativa a proposta de lei
intitulada “Alteracdes ao Cédigo de Processo Penal”.

O actual Cédigo de Processo Penal de Macau entrou em vigor em
1997, tendo cumprido jd 14 anos de vigéncia. Entretanto, o Cédigo
foi alterado em conformidade com vdrios diplomas, publicados
sucessivamente. Com o desenvolvimento da sociedade, parte da
regulamentagdo constante do Cddigo deixou de responder
eficazmente as exigéncias comunitdrias, carecendo, desta forma, de
ser sujeita a uma avaliacdo. Para tanto, o Governo da RAEM
realizou, em 2011, uma consulta publica sobre a revisdo do CPP, e
ouviu as opinides dos 6rgdos judicidrios e de policia criminal, de
advogados e do circulo académico. Com base nas opinides e
consulta referidas, o Governo da RAEM elaborou a proposta de lei
intitulada “Alteracdes ao Cédigo de Processo Penal”.

A presente revisdo do CPP, que teve em consideracdo as
experiéncias de outros locais, tem como objectivos principais, com
base no regime ja existente, reforcar a protec¢do dos direitos dos
intervenientes processuais, bem como espera, com as alteragdes aos
tramites processuais vigentes e a introducdo de uma nova forma de
processo, atingir uma optimizacdo do processo penal e uma
promocao da celeridade processual.

As principais alteracdes propostas sdo as seguintes:
Quanto a garantia dos direitos dos intervenientes processuais:

1. Alargamento do ambito da assisténcia obrigatdria do defensor
aos cegos e menores (artigo 53.°, alinea d), do CPP);

2. Classificacdo dos processos em que intervém arguidos ndo
residentes como processos urgentes (artigo 93.°, alinea c), do CPP);

3. Proibi¢do da realizacdo de busca domicilidria entre as 21 e as
6 horas (artigo 162.°, n.° 1, do CPP);

4. Comunicacdo as entidades competentes da mudanga de
residéncia por parte do assistente ou da parte civil (artigo 100.°, n.” 8
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en.’9,do CPP);

5. Alteragdo dos prazos processuais, propondo, por exemplo, o
alargamento do prazo para a interposicdo do recurso de 10 para 20
dias (artigo 66.°, n.” 2 e n.° 3, artigo 67.%, n.° 1, artigo 394.°, n.° 2,
artigo 395.% n.° 2, artigo 401.°, n.° 1 e n.° 3, artigo 403.°, n. 1, e
artigo 407.°, n.° 2, todos do CPP);

6. Alterac@o a contagem dos prazos de recurso (artigo 401.°, n.’
1, alinea c), do CPP);

7. Gravagdo obrigatdria de todas as audiéncias (artigos 344.° e
345.%, do CPP);

8. Consagracdo expressa de que a fundamentagdo da sentenga
pelo Juiz deve incluir um exame critico das provas que serviram para
formar a convicg¢@o do tribunal (artigo 355.°, n.° 2, do CPP).

Quanto a reformulagdo dos processos especiais, inclui a alteracdo
dos processos sumdrio e sumarissimo, assim como a criagdo do
processo simplificado.

Quanto a simplificacdo do regime de julgamento:

1. Alteracdo do regime de julgamento na auséncia do arguido e
restricdo das situacdes de adiamento da audiéncia (artigo 314.°, do
CPP);

2. Alteragdo do regime da falta do assistente, da parte civil, de
testemunhas ou de peritos na audiéncia (artigo 312.°, n.° 2, do CPP);

3. Distingdo das faltas de comparecimento a acto processual
entre faltas previsiveis e faltas imprevisiveis (artigo 104.°, do CPP);

4. Julgamento conjunto de arguidos em caso de conexdo de
processos (artigo 19.°, alinea d) e artigo 314, n.° 5, alinea b), do
CPP);

5. Alargamento dos casos em que € permitida a leitura de
declaracdes feitas pelo assistente, parte civil, testemunhas e arguido
perante o Juiz ou o Ministério Publico (artigo 337.%, n.° 3, alinea b) e
artigo 338.%, n.° 1, alinea b), do CPP);

6. Aplicacdo de termo de identidade e residéncia pelos 6rgdos de
policia criminal (artigo 179.%, n.° 1, artigo 181.° e artigo 250.°, n.° I,
alinea b), do CPP).

Quanto ao aperfeicoamento do regime de recursos:

1. Admissdo do aperfeicoamento da motiva¢ao do recurso em
caso de insuficiéncia, a fim de reduzir os casos de rejei¢do de

recurso (artigo 407.°, n.’ 3, do CPP);

2. Ampliacdo das competéncias decisérias do relator (artigo
407.°,n.°6 an.’8, e artigo 409.°, alinea c), do CPP);

3. Reducdo das matérias a apreciar pela conferéncia (artigo 407.°,
do CPP);

4. Redugdo dos casos de julgamento do recurso em audiéncia
(artigo 409.°, alineas a) e b), do CPP).

Alteracao de outros diplomas:

Visto que a presente proposta de lei propde a introdug¢do do
processo simplificado, torna-se necessdrio alterar o artigo 71.°, do
Regime das Custas nos Tribunais (Decreto-Lei n.° 63/99/M), fixando
uma taxa de justica para essa forma de processo (artigo 6.°, da
proposta de lei).

Termino aqui a minha apresentagdo.

Muito obrigada ao Sr. Presidente. Muito obrigada aos Srs.
Deputados.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado José Pereira Coutinho.
José Pereira Coutinho: Obrigado, Sr. Presidente.
Sra. Secretdria,

Srs. membros do Governo:

Numa primeira fase da generalidade, gostaria de obter algumas
informagdes sobre a questdo das medidas de coacgdo constantes do
artigo 181.°, do Cddigo de Processo Penal, porque se introduz uma
alteracdo de fundo. Queria saber porqué, quais as razdes.

A Nota Justificativa, nomeadamente na linha quinze, alids na
pagina quinze da versdo portuguesa, ndo € assim muito clara quanto
a necessidade de fazer esta extensdo aos 6rgdos de policia criminal.

Em primeiro lugar, gostaria de dizer o seguinte... é que a regra
geral € a de caber ao Juiz o poder de restringir direitos fundamentais,
nomeadamente a liberdade dos cidaddos.

O termo de identidade e residéncia, embora seja uma providéncia
de natureza menos gravosa, continua a limitar em alguns aspectos a
liberdade de uma pessoa, e nds temos, de facto, que estar
subordinados a Lei Basica, que contém vdrias disposi¢des, entre elas
o artigo 33.°, que diz respeito aos Direitos Fundamentais dos
Cidaddos. Gostaria de dar um exemplo muito simples para
compreenderem melhor o que quero dizer com isto.

O termo de identidade e residéncia aplica-se aquelas situagdes em
que a pessoa ¢ obrigada a comparecer em determinadas situagdes,
em que a lei exige... ou para a qual foi notificado.

Acontece que, por funciondrios

exemplo, os publicos,

nomeadamente chefias e directores, quando sdo constituidos
arguidos, e eu tenho casos desses, mesmo que ndo estejam suspensos
da sua actividade profissional, continuam a estar obrigados ao termo
de identidade e residéncia, o que é um bocado, a meu ver... sem
querer criticar o processo judicial... acho que € caricato.

Agora a minha preocupacdo ¢é esta. Trata-se de uma medida
excepcional, o termo de identidade e residéncia ndo pode
transformar-se numa vulgaridade, ou seja, em algo normal e regular.
Por isso é que gostaria de, numa primeira abordagem, perguntar
muito claramente porque € que na realidade pratica ha necessidade
de estender, para além do primeiro interrogatério, o termo de
identidade e residéncia, ndo s6 aos Delegados do Ministério Publico,
mas também aos Orgdos de Policia Criminal. Quais sdo os factos, o
que é que tem acontecido e o que é que isto vai originar?

Volto mais uma vez a frisar que os cidaddos ja sdo muito criticos
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quanto a necessidade de terem de se deslocar vdrias vezes aos
servicos publicos, nomeadamente as instdncias judiciais, para a
prestagdo de declaragdes. Portanto, quanto mais se simplificar,
melhor.

Fico por aqui, mas gostaria de saber quais sdo essas razdes.
Muito obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Chak Mo.
Chan Chak Mo: Obrigado, Sr. Presidente.

Sra. Secretaria,

Srs. membros do Governo,

Caros Colegas:

Como se trata de uma proposta de lei que visa a introducdo de
modificagdes no Codigo de Processo Penal, de certeza isso implica a
alteracdo de alguns procedimentos. Ndo sei se foram pedidas
opinides a Associagdo de Advogados de Macau, bem como se a
mesma Associa¢do apresentou opinides por escrito. Ha...

Presidente: Aten¢ao, Sr. Deputado José Pereira Coutinho.

Chan Chak Mo: Fiz esta pergunta porque ndo recebi as
respectivas opinides da Associacdo de Advogados de Macau. Se
ocorreu 0 que mencionou, estd tudo bem...

Presidente: Como a mencionada pergunta foi dirigida a Sra.
Secretdria, deve ser a Sra. Secretdria a dar a resposta.

Chan Chak Mo: Estd bem. Trata-se apenas de uma muito pequena
pergunta.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Lam Heong Sang.
Lam Heong Sang: Obrigado, Sr. Presidente.

Sra. Secretaria,

Srs. membros do Governo,

Caros Colegas:

E bastante complicada a andlise da presente proposta de lei, que
tem contetidos bastante especificos, contendo a respectiva Nota
Justificativa mais de dez paginas. Ndo obstante as limitacdes que
tenho na drea abordada, apresento as seguintes opinides, pedindo a
explicagdo da Sra. Secretdria.

Em primeiro lugar, queria perguntar quais sdo as modificagdes
introduzida no Cdédigo de Processo Penal através da presente
proposta de lei, no que diz respeito a relacdo entre os processos de
julgamento e os processos realizados no ambito do Ministério
Publico, bem como quais s@o os objectivos que se pretendem atingir
com a introdu¢do das respectivas modificagdes. Acho importante
manter a ordem correcta dos respectivos processos, sobretudo
quando hd separagdo entre os processos de julgamento e os
processos tratados pelo Ministério Pudblico, nomeadamente no
respeitante a questdo da deten¢do de suspeitos.

Em segundo lugar, queria pedir informagdes sobre a modificagdo
dos préprios trimites processuais, € sobre o tipo de publico-alvo que
ficard beneficiado com os ajustamentos introduzidos para o aumento
da eficiéncia. E de sublinhar que o grande problema existente no
processo penal € a falta de conhecimentos juridicos das vitimas, as
quais ndo sabem distinguir os crimes publicos dos crimes semi-
ptblicos. Como consequéncia disso, nos conflitos laborais, que
envolvam uma grande quantidade de pessoas, e que sdo considerados
crimes semi-ptblicos, muitas vitimas ndo tém
conhecimento da data em que se procede ao julgamento, nem do
prazo dentro do qual podem interpor o recurso, nem das causas pelas
quais repente, as

transformaram-se em assistentes sem serem avisadas. Depois de

vezes  as

o processo foi arquivado. De vitimas
ultrapassar o prazo estabelecido, o assunto passa a ser tratado de
acordo com o processo civil. Se a realidade é assim, ndo valem a
pena tantas complicacdes. Basta o Governo financiar a criacdo de
uma fundagdo para o aperfeicoamento dos trabalhos relativos ao

processo civil, de modo a conseguir uma maior eficiéncia.

As autoridades podem verificar se existem na realidade as
situagdes mencionadas, que tém a ver com os problemas nos tramites
processuais vigentes. Talvez hd pouco tenha exagerado. Queria
apenas saber uma coisa: com a alteracdo do Cdédigo de Processo
Penal, a vida das vitimas pode ficar facilitada, e os criminosos
podem ser penalizados mais rapidamente? Note-se que o que estd em
causa € a eficiéncia judicial e a concretizacio do principio da justiga.
Queriamos saber quais sdo as modificagdes introduzidas no processo
penal para uma promocdo da celeridade processual. Acabei de
mencionar o que pensei ao analisar a proposta de lei em destaque,
que ndo compreendo muito bem, para dizer com franqueza, porque
hd nela muitos conteddos especificos. Queria pedir as autoridades
para fornecerem explicagdes sobre a relacdo entre os processos de
julgamento e os processos realizados no ambito do Ministério
Piblico, por um lado, e sobre a modificagdo dos trAmites processuais
vigentes, por outro.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Leonel Alberto Alves.

Leonel Alberto Alves: Obrigado.

Sr. Presidente,

Sr. Secretario e seus colaboradores,

Caros Colegas:

Hoje estamos a discutir na generalidade esta proposta de “Revisao
do Codigo do Processo Penal”. Trata-se de uma proposta,
obviamente, de grande interesse para a nossa Regido.

Apraz-me registar que esta proposta encerra duas principais
finalidades.

A primeira € acelerar os processos, portanto, hd aqui formas
processuais simplificadas e também uma outra vertente que me
parece importante, que € a atribuicdo de mais garantias de defesa aos
cidaddos, aos arguidos, neste caso.

Parece-me que é uma solugdo politica equilibrada tentar em
simultaneo resolver estes dois magnos problemas em processo penal,
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que ¢, por um lado, a morosidade que tem de ser combatida e, por
outro... com a experimentagdo pratica que temos vindo a fazer no
ambito do Cédigo do Processo Penal, hd matérias que devem ser
revistas, no sentido de se reforcar a defesa, as garantias de defesa.

Neste sentido, gostaria aqui de salientar que a proposta que prevé o
exame critico das provas, ¢ uma inova¢do muito positiva, portanto, o
Juiz quando decide tem que fazer na sua sentenca um exame critico
das provas e, por outro lado, também me parece importante a matéria
do prazo. H4 aqui um alargamento de prazos para a defesa deduzir, a
defesa ou aqui no caso do assistente, num caso, aqui, passivel de
indemnizacdo por danos, o que normalmente acontece nos acidentes
de viagdo etc.

Portanto, hd aqui um prazo mais alargado para a apresentagdo das
pretensdes ou apresentacdo das contestagdes, consoante 0s casos, No
ambito do processo penal.

Gostaria de aproveitar este momento para sugerir € propor a
consideragdo do Governo e dos Exmos. colegas o seguinte caso.

A proposta prevé, portanto, um alargamento, na maior parte dos
casos, de dez para vinte dias, do prazo para a apresentagdo da
pretensdo, mas parece-me que, pode ser lapso meu, mas parece-me
que o prazo para apresentar a contestacdo e o prazo para requerer a
instrucdo do processo... Parece-me que estes prazos ndo foram
alterados. O prazo para a contestagdo, que ¢ o primeiro momento
mais importante de qualquer cidaddo na defesa dos seus direitos... E
a contestacdo escrita ou pedir a instrucdo preparatdria, isso tem de
ser requerido. O prazo actual, salvo erro, é de dez dias, no caso da
contestagdo, conforme o artigo 297.°, do Cédigo de Processo Penal.

E ndo vejo mencdo aqui na proposta... ndo ¢? Quanto a este artigo
297.°... Nem sobre a abertura da instrug¢do. Gostaria, de facto, de
propor e sugerir a andlise do Governo, por isto a vossa considerag@o,
ja que se alargou o prazo para os outros casos, de dez para vinte dias.

Porqué? Para o momento mais importante da defesa, que ¢ a
apresentacdo formal escrita da contestac@o, o prazo continua a ser de
dez dias. Se o prazo para o recurso também jd aumentou, alterou-se
de dez para vinte dias, porque para a abertura, para requerer a
abertura de instrugfo, o prazo se mantém menor, mantém-se em dez
dias.

Portanto, temos de ter equilibrio, e para uma melhor e mais fécil
compreensdo do sistema, devem os prazos ser, na medida do
possivel, iguais, se para uns foi aumentado de dez para vinte dias,
sinceramente, gostaria que também para as duas situacdes que hd
pouco referi, esse prazo fosse igualmente alterado de dez para vinte
dias, ou ao menos que se permita requerer a prorrogacdo do prazo
para a apresentacdo da contestagdo. Se por qualquer motivo existem
fundamentos, que agora néo vejo, fundamentos no sentido de ndo se
alterar o actual regime de dez dias, se existe algum fundamento
vélido para ndo alterar o prazo, entdlo, gostaria que, como hipdtese,
fosse também considerada esta situacdo, a de se conferir ao
interessado o direito de requerer ao Juiz um prazo mais alargado
para a apresentagdo da sua defesa, ou para requerer a instrucdo
preparatdria.

Sra. Secretdria, vi esta proposta e chamou-me logo a atenc¢@o o n.° 3,
do artigo 401.°, que me parece conter também uma inovacao muito
importante, sobretudo no que estd proposto na alinea b), do n.° 3,
dada a sua relevancia. E também porque na Nota Justificativa ndo

vi desenvolvimento maior sobre esta matéria, gostaria de ser
esclarecido sobre isto.

O artigo 400.°, n.°1... no artigo 401.°, desculpem, no artigo 401.°
refere-se a interposi¢do de recurso, e o n.° 3 € a especificagdo, a
partir de que momento se faz a contagem desse prazo. E a alinea b)
tem uma inovagdo que me parece importante, a contagem do prazo
de vinte dias comeca na hipdtese prevista na alinea b), a partir da
data do depdsito na secretaria, do depdsito da sentenca, ao qual se
segue a notificagdo ao defensor, ao advogado, mais concretamente.

Portanto, gostaria de ser esclarecido sobre isto. Se é este o
entendimento, tem a minha plena concordancia, isto €, dispensa-se
ou propde-se dispensar a notificacdo pessoal do arguido. Dispensa-se
essa notificacdo pessoal, mas isso bastard? Esta ¢ a minha pergunta.
Bastard a notificacdo ao defensor, como estd aqui escrito, para se
iniciar a contagem do prazo de interposi¢cdo de recurso? Parece-me
que se trata de uma inovagdo, e se for este o sentido parece tratar-se
de uma proposta bastante positiva, porque tem muito a ver com a
especificidade, com as caracteristicas de Macau.

J4 agora, aproveito para explicar o meu entendimento sobre esta
especificidade e sobre as caracteristicas de Macau no que se refere
aos prazos, como ha pouco referi.

O sistema judicial, tal como funciona, ¢ bilingue, e se o defensor, o
advogado, ndao dominar uma das linguas oficiais, suponhamos que
ndo domina a lingua chinesa... o advogado vai consultar o processo,
mas a maior parte dos documentos aparece numa lingua, numa
lingua diferente, que ndo domina, isto ¢é, obviamente, uma
especificidade de Macau, e o advogado vai obviamente necessitar de
mais tempo para ouvir, para ter a traducdo desses documentos,
portanto, é mais 16gico que, para garantir uma melhor defesa do
cidaddo, do arguido, se faculte um prazo adicional mais prolongado,
para que os documentos ou os principais documentos, principais
pecas do processo, possam ser traduzidos para a lingua que o
defensor do arguido domina. Isto € uma das especificidades de
Macau, situa¢do que, obviamente, ndo acontecerd na Franca, na
Alemanha ou em Portugal. Mas aqui, no nosso sistema, tal como
vigora depois dos ji doze anos de implementacio da RAEM, o
bilinguismo ¢ uma verdade, e hd muitos advogados que nao
dominam a lingua chinesa ou que ndo dominam a lingua portuguesa,
por isso, t€ém a necessidade de recorrer, sempre, as traducdes. Daf a
minha sugestdo de hd pouco, do prazo de contestagdo e do prazo de
abertura da instru¢do serem automaticamente aumentados de dez
para vinte dias, ou entdo que se dé&, pelo menos, abertura, para se
requerer esse prazo.

E relativamente a este artigo 401.° que no meu entender é também
uma outra especificidade de Macau, que ¢ uma cidade pequena, com
uma populacio flutuante, com muitos turistas, pessoas que passam
por Macau e depois voltam para a sua terra, designadamente para o
interior do Pafs, e obrigd-las a vir até Macau para receberem a
notificacdo da sentenga que as condenou, para poder depois iniciar-
se a contagem do prazo de interposi¢do do recurso ou da
apresentacdo das motivacdes do recurso, parece-me que €... Ndo é
uma situagdo benéfica. Se fosse um pais, um local grande, enfim,
aplicava-se com... enfim, perceber-se-ia e facilmente se acolheria
essa solucdo. Mas, aqui, as pessoas muitas vezes ndo vivem em
Macau, ou deixaram de viver em Macau, foram para China ou para
qualquer outro lado... mas t€m o seu defensor. Tém o seu advogado
constituido, e pergunta-se entdo porque ¢ que o advogado constituido
ndo pode representar o seu constituinte, interpor recurso e apresentar
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as respectivas motivacdes. Ora, parece-me que este artigo 401.°, n° 3,
alinea b), contempla aquilo que hd pouco referi, mas ndo tenho bem
a certeza, e também nao vi maior desenvolvimento sobre isto na
Nota Justificativa. Por isso, gostaria de obter um esclarecimento do
Governo sobre... também sobre este ponto das notificagdes para
efeitos de recurso. Nao me fiz compreender? Se ndo, poderei
formular melhor a minha questao.

Muito obrigado, Sr. Presidente.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Kou Hoi In.
Kou Hoi In: Obrigado, Sr. Presidente.

Sra. Secretaria,

Srs. membros do Governo,

Caros Colegas:

Queria pedir as autoridades para fornecerem mais informacdes. Tal
como afirmou um colega hd pouco, o Cédigo de Processo Penal
contém, de facto, contetidos muito especificos. Sendo assim, para
apreciar a sua alteracdo, precisamos de analisar mais materiais
complementares.

Nos pontos n.°2 e n.° 3, da Introduga@o da Nota Justificativa, refere-
se que foram convidados os representantes dos 6rgdos judicidrios,
dos 6rgdos de policia criminal, e os especialistas e académicos de
Direito locais, e de lugares exteriores, para realizarem palestras
tematicas no ambito do processo penal, partilhando as respectivas
experiéncias, bem como foi elaborado um relatério final em que se
regista o panorama geral da respectiva consulta puiblica. Espero que
as autoridades nos possam fornecer o conteido dos intercambios
realizados entre as mencionadas entidades, bem como as opinides e
sugestdes recolhidas em vdrias ocasides, de modo que possamos
analisar as opinides expressas pelas diferentes partes, e o0s
comentdrios feitos pelo Governo sobre as opinides apresentadas.
Peco a Sra. Secretdria para nos entregar as respectivas matérias.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Wai Chi.
Chan Wai Chi: Obrigado, Sr. Presidente.

Srs. membros do Governo,

Caros Colegas:

E reconhecida por todos a necessidade de modificagio do Cédigo
de Processo Penal. Contudo, tal como afirmaram alguns colegas ha
pouco, encontramos muitas dificuldades na andlise da proposta de lei
em causa, uma vez que muitos de nds ndo somos formados em
Direito. Na Nota Justificativa héd referéncia sobre o relatério final
elaborado pela Direccdo dos Servicos da Reforma Juridica e do
Direito Internacional, com base nas opinides e sugestoes recolhidas
por vdrios canais. Se as autoridades nos puderem fornecer estas
informacdes, teremos mais facilidade em compreender os
respectivos contetidos e apreciar a presente proposta de lei. Por outro
lado, para percebermos quais sdo as modificagdes introduzidas,
temos que assegurar um Codigo de Processo Penal, fazendo a

comparagdo artigo por artigo, o que constitui um incomodo para a

realizacdo dos respectivos trabalhos.

Concordo com os objectivos principais da revisio do CPP,
indicados na Nota Justificativa, de reforcar a proteccdo dos direitos
dos intervenientes processuais, de atingir uma optimiza¢do do
processo penal, e de promover a celeridade processual. Resta saber
se as modificacdes introduzidas permitem a concretizacdo dos
referidos objectivos. De acordo com a opinido de alguns colegas
formados em Direito, as alteracdes aos trimites processuais vigentes
e a introdu¢@o de uma nova forma de processo, previstas na proposta
de lei em andlise, podem ndo servir para atingir o alvo definido.

Acho que hd necessidade de prestar uma aten¢do especial, na
discuss@o sobre as estipulagdes concretas, a realizar no ambito da
Comissdo Permanente, a alinea b), do n.° 3, do artigo 181.°, na qual
estd disposto que o arguido ndo pode mudar de residéncia nem dela
se ausentar por mais de cinco dias, sem comunicar a nova residéncia
ou o lugar onde possa ser encontrado. Esta regra, que parece
razodvel, pode ser de dificil execucdo, quando se tratar de arguidos
ndo residentes, os quais ndo costumam ter uma residéncia fixa. Sei
que no Cdédigo de Processo Penal estd definida a aplicacdo do
principio da prioridade a conferir aos processos urgentes, no caso de
o arguido ndo ser residente da RAEM. Espero que na discussdo na
especialidade este problema possa ficar esclarecido.

Ha pouco, houve colegas que prestaram atencdo ao prolongamento
do prazo para interposi¢do do recurso, e do prazo para apresentacdo
da respectiva motivagdo, de dez dias para vinte dias, através da
introdu¢do da modifica¢do no artigo 401.°, do Cédigo de Processo
Penal. Espero que os representantes do Governo possam fornecer
explicagdes aos colegas da Comissdo Permanente, no respeitante a
razdo que levou ao prolongamento do respectivo prazo, previsto na
proposta de lei em causa, as formas concretas da operagdo, e a
articulacdo entre esta modificacdio e o conteido das outras
estipulagdes do Coédigo de Processo Penal. Note-se que as lacunas
existem muitas vezes nos pormenores, € portanto temos que analisar
as alteracdes introduzidas a partir de uma perspectiva geral, para
perceber se as modificacdes sdo convenientes, bem como se os
trabalhos de revisdo do Cddigo de Processo Penal foram realizados
realmente segundo as quatro orientagdes mencionadas na Nota
Justificativa. Temos limitacdes na apresentagdo de opinides na
apreciacio na generalidade da proposta de lei, visto que, segundo o
regime actual, antes da respectiva reunido ndo temos acesso as
opinides dos assessores da Assembleia Legislativa. Peco as
autoridades e aos respectivos colegas da Assembleia Legislativa para
realizarem os mencionados trabalhos nas reunides aquando da
apreciagdo na especialidade, de modo a garantir alcancar dos dois
objectivos definidos para a revisdo do Cddigo em destaque, e a
prossecucdo das quatro orientagdes previstas.

Obrigado.
Presidente: Bom, Sra. Secretdria, por favor.

Ha pouco, vérios Deputados apresentaram as suas perguntas. Peco
a Sra. Secretdria que responda as respectivas perguntas.

Secretaria para a Administracdo e Justica, Florinda Chan:
Obrigada, Sr. Presidente.

Logo, vou pedir a Sra. Directora Chu, a Directora dos Servigos da
Reforma Juridica, para responder as perguntas do Sr. Deputado José
Maria Pereira Coutinho, bem como para dar explicacdes sobre



22 W B0 AT B L R

HI—2—4l BIV-75—2012 6 H22 H

algumas questdes que tém a ver com a técnica legislativa.

Em resposta as perguntas do Sr. Deputado Chan Chak Mo, afirmo
que ja ouvimos a opinido da Associa¢do de Advogados de Macau.
Para além disso, ainda ouvimos as opinides dos 6rgdos judicidrios.
Temos muito prazer em entregar, o mais rapidamente possivel, as
respectivas informacdes a Assembleia Legislativa.

Depois de terem sido tratadas, agrupadas e analisadas, as opinides
recolhidas na consulta publica foram incluidas no relatério final, o
qual foi colocado, hd algum tempo, na pdgina electronica da
Direc¢io dos Servicos da Reforma Juridica. E de informar que
algumas sugestdes recolhidas na consulta piblica foram aceites, e
introduzidas na proposta de lei em apreciagdo. Se os Srs. Deputados
precisarem, temos muito prazer em entregar uma copia do mesmo
relatério final a Assembleia Legislativa, para referéncia dos
Senhores.

Em seguida darei a palavra a Sra. Directora Chu, que vai fornecer
mais explicacdes.

Obrigada.
Presidente: Tem a palavra a Sra. Directora Chu.

Directora dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito
Internacional, Chu Lam Lam: Obrigada, Sra. Secretdria.

Srs. Deputados:

O Sr. Deputado José Pereira Coutinho prestou atencdo ao artigo
181.°, epigrafado “Termo de identidade e residéncia”. E de referir
que a partir do momento em que uma pessoa adquira a qualidade de
arguido lhe ¢é assegurado o exercicio de um conjunto de direitos e
deveres, nomeadamente o dever de fornecer ao 6rgdo de policia
criminal informagdes pormenorizadas referentes a sua identidade e a
sua residéncia, de modo que possa ser devidamente notificado pela
autoridade competente no decurso do processo penal. Tal como
mencionou um Deputado hd pouco, durante o mesmo processo o
arguido precisa de comparecer na audiéncia. Sendo assim, tem a
obrigacdo de ndo mudar de residéncia nem dela se ausentar por mais
de cinco dias sem comunicar a nova residéncia ou o lugar onde possa
ser encontrado. Reparem que a mudanca de residéncia ndo requer
autorizacdo. Neste momento, o Termo de Identidade e Residéncia é
elaborado pelo Ministério Piblico, e que esta medida de coac¢do nao
¢é aplicada apenas aos casos excepcionais, mas sim a todos os casos
em que uma pessoa adquira a qualidade de arguido, e em que o
processo penal continue. Segundo o Cddigo em andlise, a referida
medida de coac¢do pode ser tomada simultaneamente com outras
medidas de coac¢do, tais como a medida de Caucgdo. Tendo em
consideracgdo o facto de, segundo a legislacdo em vigor, ter a Policia
a competéncia de comunicar a um individuo o facto de ele adquirir a
qualidade de arguido, de modo que ele possa exercer os direitos que
tem, nomeadamente o direito de contratar um advogado, sugerimos,
na proposta de lei em apreciacdo, que o 6rgdo de policia criminal
passe a ter a competéncia de elaborar o Termo de Identidade e
Residéncia. Tal como acabei de referir, o arguido € obrigado a
fornecer aos respectivos Orgdos as informacdes sobre a sua
identidade e residéncia, de modo que possa ser devidamente
notificado durante o processo penal, ndo podendo mudar de
residéncia sem comunicar a nova residéncia ou o lugar onde possa
ser encontrado.

N

Para além disso, em resposta a pergunta do Sr. Deputado Lam
Heong Sang, que quer saber se a proposta de lei em causa veio
modificar o principio de separacio entre os processos de julgamento
e os processos tratados pelo Ministério Piblico, informo que ndo
introduzimos modificacdes neste aspecto. Isto quer dizer que nao
sugerimos a alteracdo das competéncias dos delegados do
Procurador e dos Juizes. Este foi um tema abordado durante o
periodo de consulta publica por muitas pessoas, as quais queriam
saber se os delegados do Procurador poderdo passar a ter a
competéncia de tratar dos assuntos referentes a todos os tipos de
medidas de coac¢do. Actualmente, com a excepcdo do Termo de
Identidade e Residéncia, os assuntos relacionados com outras
medidas de coaccdo s6 podem ser tratados pelos Juizes de instrucdo.
Depois de termos procedido a estudos e andlises aprofundados,
designadamente depois de ouvirmos as opinides de peritos e
académicos, estes defendem a razoabilidade do regime de separagdo
entre os processos de julgamento e os processos tratados pelo
Ministério Publico. Tendo em consideracdo a necessidade de mutuo
controlo e mutua supervisdo entre os dois tipos de poderes, optimos
pela manutencéo do referido regime. Sendo assim, ndo introduzimos
no Cédigo em causa qualquer modificacdo sobre o mencionado

aspecto.

No que concerne aos procedimentos, através da introducido de
alguns ajustamentos, aperfeicodmos alguns processos judiciais
especificos, por forma a promover a celeridade processual através da
tomada das medidas de triagem. E de referir que este é o outro
objectivo que pretendemos atingir com a elaboragdo da presente
proposta de lei, para além do objectivo de reforcar a proteccdo dos
direitos humanos dos respectivos arguidos. E assim que propomos
ampliar o respectivo &mbito de aplicag@o do processo sumarissimo, o
qual passard a ter lugar sempre que o crime seja punivel com pena de
prisdo de limite mdximo ndo superior a tré€s anos. Como se pode
verificar, as modificacdes introduzidas neste sentido visardo a
simplificac@o dos processos judiciais.

As tentativas de optimiza¢do dos procedimentos ainda se verificam
no julgamento, através do processo comum, de crimes que sejam
puniveis com pena de prisdo de durag@o superior a trés anos. Por
exemplo, introduzimos modificagdes nos respectivos regimes, por
forma a restringir as situacdes de adiamento da audiéncia, por causa
da auséncia do arguido, da vitima ou de testemunhas. H4 pouco, o Sr.
Deputado Lam Heong Sang mencionou a situacdo em que a vitima
ndo foi informada das acgdes que se deviam realizar durante o
processo penal. Com vista a evitar a repeticdo desta falha, definimos
no n.° 8 e n.° 9, do artigo 100.°, que a necessidade de obrigacdo de
indica¢@o de local para efeitos de notificacdo seja acompanhada da
adverténcia a vitima de que a mudanga da morada indicada deve ser
comunicada a autoridade competente.

Em relacdo ao prolongamento do prazo, de dez dias para vinte dias,
para interposi¢cdo do recurso, e mencionado hd pouco por alguns
Deputados, queria chamar a atencdo para o facto de, segundo
sugerimos, o prazo para interposicio do recurso se contar a partir da
data em que tiver sido disponibilizada cépia da acta em que se
regista a reproducdo da decisdo oral tomada pelo respectivo Juiz,
mediante respectiva notificacdo ao defensor. Sabemos que a
interposi¢do do recurso ¢ feita com base na sentenca escrita, de
modo que se possa fazer uma descri¢@o clara da decis@o tomada pelo
respectivo Juiz, assim como expor os fundamentos de direito que
apoiem a interposicao do recurso. Ora, no Cédigo de Processo Penal
em vigor, o mencionado prazo ¢é contado a partir da data em que seja
proferida a sentenca oral. De acordo com a proposta de lei em
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apreciagcdo, o prazo de vinte dias s6 comeca a contar quando o
arguido e o seu advogado tiverem na mao a sentenca escrita.
Portanto, tal como apontou o Sr. Deputado Leonel Alberto Alves, o
arguido terd mais tempo para a interposicdo do recurso do que os dez
dias, previstos na respectiva estipulacdo. No que concerne a
necessidade de ajustamento de outros prazos relacionados, definidos
no Cddigo em destaque, na discussdo na especialidade, a realizar no
ambito da Comissdo Permanente, podemos fazer o respectivo
aperfeicoamento, procedendo a estudos e andlises aprofundados.

Estas sdo as explicacdes que pretendo fornecer.

Lam Heong Sang: Obrigada pela resposta da Sra. Directora, que
afirmou que é com base na sentenca escrita que se prepara a
interposicdo do recurso. Queria perguntar se a lingua utilizada para
redigir a sentenca vai variar em func@o da lingua materna do arguido
e da vitima. Sabemos que, tanto o chinés, como o portugués, sdo
linguas oficiais da Regido Administrativa Especial de Macau. Como
tal, a sentenga pode estar escrita em portugués, o que é correcto
teoricamente. No entanto, na prética, caso o arguido e a vitima ndo
saibam portugués, perderdo muito tempo para esperar pela traducio
do mesmo documento. Para ndo afectar o seu direito de interposi¢ao
do recurso, as autoridades podem fornecer facilidades em termos da
lingua utilizada na redac¢@o da sentenca?

Ha pouco, a Sra. Directora mencionou a obrigacio de o arguido e a
vitima comunicarem a autoridade competente a mudanca da morada
indicada. A propdsito disso, queria pedir para esclarecer o seguinte:
se o caso ndo tiver sido participado directamente pela vitima junto da
Policia, mas através da Direccdo dos Servigos para os Assuntos
Laborais, que entendeu que hd esta necessidade depois de receber a
reclamacdo apresentada, a notificagdo ¢ dirigida a DSAL ou as
vitimas? Fiz esta pergunta porque aconteceram casos em que a
vitima nfo foi avisada e perdeu, por causa disso, determinados
direitos. Queria perguntar se é possivel que, nos referidos casos, o
Ministério Puiblico comunique directamente a vitima e ndo a DSAL,
que participou o caso, de modo a garantir a recep¢do da notificagdo
pela mesma, o que € muito importante, sobretudo quando estdo
envolvidos crimes semi-publicos. Embora o processo ndo seja
complicado, se a vitima ndo acompanhar bem o processo pode
perder o direito a indemnizacdo civil que devia receber, o que é
extremamente injusto para a vitima, sobretudo quando a culpa ndo
for sua.

Pelo exposto, queria perguntar a Sra. Directora se as autoridades
podem prestar atenc¢do a este aspecto, na revisdo e modificagdo do
Codigo de Processo Penal. A meu ver, trata-se de uma falha nos
procedimentos administrativos e ndo judicidrios. Ndo sei se a Sra.
Directora concorda com a minha opinifio, e se pode tomar medidas
para impedir a repeti¢do da mesma situacgao.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Ung Choi Kun.
Ung Choi Kun: Obrigado, Sr. Presidente.
Sr. Secretério,

Srs. membros do Governo:

Na reunido de hoje, destinada a discussdo da proposta de lei
intitulada “Altera¢do ao Cddigo de Processo Penal”, primeiro, queria
reconhecer que, para mim, o contetido do Cddigo em causa ¢é de
dificil compreensdo. Para além disso, ndo temos meios para pedir

ajuda aos respectivos profissionais, tal como mencionaram alguns
colegas hd pouco. Ainda assim, queria aproveitar a oportunidade de
hoje para apontar alguns problemas registados na realidade, e que
perturbam bastante a populagdo. Antes de tudo, afirmo que ha toda a
necessidade de revisdo e modificagdo do Cédigo em destaque, o qual
foi publicado hd mais de dez anos, tendo sido alterado em
conformidade com vdrios diplomas, o que foi referido na Nota
Justificativa pela Sra. Secretdria.

No Ponto 1.3, da Nota Justificativa, na pdgina 3, hd explicacdes
sobre a consagracdo expressa dos limites hordrios para a busca
domicilidria. Segundo a lei vigente, a busca domicilidria ndo pode
ser efectuada nem antes do nascer do sol, nem depois do por-do-sol.
Com vista a proceder a defini¢do do respectivo periodo com uma
maior precisdo, na proposta de lei em causa propde-se a
concretizagdo dos limites temporais da busca, através da referéncia a
hordrios certos, consagrando-se como periodo reservado a
intimidade da vida privada, e portanto vedado a buscas em
residéncias, aquele que se situa entre as vinte e uma e as seis horas.
Queria perguntar quais sdo os critérios cientificos adoptados para a
definicdo do referido hordrio. Por que € que as vinte e uma horas sdo
consideradas como a hora que marca o inicio do periodo depois do
por-do-sol? Por que é que ndo se escolheu as vinte horas, ou as
dezanove horas, como a hora que separa dois periodos distintos?

No Plendrio realizado em 23 de Abril do ano corrente, no periodo
de intervencdo de antes da Ordem do Dia, chamei a atengdo para o
facto de um traficante de drogas ter sido detido duas vezes em
flagrante delito, tendo sido libertado pouco tempo depois sem ser
penalizado. Queria saber quais sdo os fundamentos em que se baseou
o Juiz para proferir a respectiva sentenga. Queria aproveitar a
reunido que se destina a discussdo no respeitante a modificagdo do
Cdédigo de Processo Penal, para perguntar porque é que o referido
criminoso ndo foi condenado em pena de prisdo. Espero que as
autoridades possam fornecer as respectivas explicacdes. No Ponto
1.9, da Nota Justificativa, na pagina 6, 1&-se o seguinte: “(...) e ainda
para melhor assegurar o direito ao recurso do arguido e de outros
sujeitos processuais e a transparéncia da justi¢a, propomos consagrar
expressamente a exigéncia de que a fundamentacdo da sentenga pelo
Juiz deve incluir um exame critico das provas que serviram para
formar a convic¢do do tribunal.”. Ndo pretendi fazer uma leitura
muito minuciosa do contetido da Nota Justificativa, porém, ndo pude
deixar de fazé-lo, porque estd implicado um problema que referi no
Plendrio, realizado em 23 de Abril do corrente ano, no periodo de
intervengdo de antes da Ordem do Dia. O que ocorreu foi que no
mesmo apartamento de um edificio o0 mesmo traficante de drogas foi
detido duas vezes em flagrante delito, tendo a Policia encontrado
uma maior quantidade de drogas na segunda detengdo do que na
primeira, tendo o traficante sido libertado, porém, sem ser
penalizado.

Ha pouco, a Sra. Secretdria fez a apresentacdo do contetddo do
Ponto 1.9, da Nota Justificativa, contido na pdgina 6, sobre a
proposta de consagragdo expressa da exigéncia de que a
fundamentacdo da sentenca pelo Juiz deve incluir um exame critico
das provas que serviram para formar a convicg¢do do tribunal. Queria
aproveitar esta ocasido para pedir uma explicacdo as autoridades,
acerca da razdo que levou ao tratamento do caso que acabei de
mencionar, em que foi libertado um traficante de drogas, e que foi
detido duas vezes em flagrante delito. N@o sei se se deve acrescentar
na respectiva estipulagdo a exigéncia de dar explicacdes
pormenorizadas sobre a contradicdo existente entre a livre
apreciagdo das provas e as normas juridicas.
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No ponto 2.21, da Nota Justificativa, na pagina 8, anuncia-se que
até a data ndo existe qualquer registo de utilizacdo do processo
sumarissimo em Macau. Queria saber se 0 mesmo processo
sumarissimo jd alguma vez foi aplicado na realidade, porque pode
ter acontecido que este processo fosse aplicado mas a aplica¢do nao
tivesse sido registada, ou o mesmo processo nunca foi mesmo
aplicado, e portanto ndo hd nenhum registo da sua utilizagio.

O facto € que a andlise do Cédigo de Processo Penal ¢ algo dificil
para nds, e portanto precisamos de muito tempo para poder
compreendé-lo bem. Assim sendo, para jd, SO posso apresentar as
opinides antes referidas.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado José Pereira Coutinho.
José Pereira Coutinho: Obrigado, Sr. Presidente.

Gostaria de obter mais algumas informagdes sobre o que acabei de
referir quanto as medidas de coacg@o.

Como sabe, ndo € s6 o artigo 181.° que se pretende alterar, porque
o Governo pretende estender aos Orgdos de Policia Criminal...
através do artigo 251.°...250.°, alinea b).

Portanto, estamos a falar sobre o inquérito, e nos termos do n.° 1,
do artigo 246.°, a direc¢do do inquérito cabe ao Ministério Publico.
Gostaria de saber se o Ministério Publico foi ouvido sobre esta
matéria, quanto 2 extensdo aos Orgdos de Policia Criminal, porque
estando a direccdo do inquérito a cargo do Ministério Publico, nao
estou a ver porque ¢ que ndo podem também autorizar o Termo de
Identidade e Residéncia logo quando o processo passa pelas médos do
Delegado.

Portanto, ainda estou com algumas ddvidas quanto a extensdo do
Termo de Identidade e Residéncia aos Orgéos de Policia Criminal.

Mas acho que isto pode ser entretanto debatido em sede de
Comissao, para ver qual é a forma de ultrapassar isto, e também de
perceber melhor as relacdes adjacentes a esta extensao.

Também gostaria de propor, se ndo se importar, gostaria de ter uma
copia das opinides da Associacdo dos Advogados de Macau e
também das opinides do Ministério Publico, pois sei que também as
deram. Estas opinides podem mesmo servir de apoio a Comissdo que,
evidentemente, vai ser responsdvel pela andlise na especialidade
destas alteracdes, porque, como os meus colegas hd pouco também
referiram, trata-se de uma matéria complexa, pois é necessdrio
defender com alguma cautela os direitos fundamentais dos cidadaos
e, por outro lado, acelerar, também, o processo, sem se porem em
causa esses direitos.

Obrigado.
Presidente: Sra. Secretdria, por favor.

Secretaria para a Administracdo e Justica, Florinda Chan:
Obrigada, Sr. Presidente.

O Sr. Deputado Ung Choi Kun tem razdo, ao afirmar a
especificidade do contetddo da presente proposta de lei, que visa a

introdu¢do das modificagdes no Cdédigo de Processo Penal, pois as
alteracdes introduzidas t€m a ver com casos criminais € o0s
respectivos processos penais. Na presente proposta de lei, foi
proposta a alteracdo de setenta e tal artigos, para além da introdug@o
de algumas disposi¢des novas. Depois da aprovagdo na generalidade
da proposta de lei em andlise, na discussdo na especialidade, no
ambito da Comissdo Permanente, vamos dispor do tempo suficiente
para trocar opinides sobre o conteido da proposta de lei em causa.
Vamos fornecer aos Srs. Deputados as respectivas informagdes,
entregando a Assembleia Legislativa os documentos relacionados.

Tal como afirmei hd pouco, ji colocdmos na pédgina electrénica da
Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica o respectivo relatério
final, e os seus Anexos, nos quais estio registadas detalhadamente as
opinides apresentadas pela Associacdo de Advogados de Macau e
pelo Ministério Piblico, assim como as opinides aceites, com base
nas quais elabordmos a presente proposta de lei. Ainda que estas
matérias se possam encontrar na mencionada pdgina electrdnica,
vamos entregar, o mais rapidamente possivel, os respectivos
documentos aos Srs. Deputados.

Ndo sei se a Sra. Directora Chu Lam Lam quer fornecer
explicagdes para esclarecer as dividas dos Srs. Deputados. Ha pouco,
houve ainda um Deputado que pediu explicacdes sobre assuntos
relacionados com o Termo de Identidade e Residéncia.

Directora dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito
Internacional, Chu Lam Lam: Sra. Secretaria,

Sr. Presidente,
Srs. Deputados:

Ha pouco, houve um Deputado que pediu explicagdes sobre os
critérios adoptados para consagrar como periodo reservado a
intimidade da vida privada, e portanto vedado a buscas em
residéncias, aquele que se situa entre as vinte e uma e as seis horas.
E de referir que a respectiva decisdo foi tomada tendo por base os
resultados dos estudos realizados em termos do direito comparado.
Logo, vou pedir ao nosso colega Dr. Miguel Costa para explicar a
razdo que levou a fixa¢do daquele periodo.

O Sr. Deputado Ung Choi Kun prestou atencdo a questdo da livre
apreciagdo das provas, abordada no Ponto 1.9, da Nota Justificativa.
Naio obstante estar consagrada na lei em vigor a exigéncia de o Juiz
fundamentar as suas decisdes, tanto quanto a matéria de facto, como

quanto a matéria de direito, subsiste uma discrepancia na
interpretagdo deste artigo. Com vista a permitir uma maior clareza,
exigimos, através da introducdo de modificagdes no Cdédigo de
Processo Penal em vigor, que a fundamentagdo da sentenga pelo Juiz
deve incluir um exame critico das provas que serviram para formar a
convic¢do do tribunal. Claro que ndo duvidamos da correccdo da
livre apreciacdo das provas feita pelo respectivo Juiz. Propomos
consagrar expressamente a mencionada exigéncia, com o intuito de
melhor assegurar a credibilidade das sentengas, o direito ao recurso
do arguido e de outros sujeitos processuais (mediante a melhor
percep¢ao, pelo advogado e pelo arguido, das razdes que levaram a
prolacdo da respectiva sentenca, as quais constituem informagdes
concretas € objectivas, uteis para o recurso), bem como a
transparéncia da justica. Pela razdo exposta, introduzimos as
respectivas modificagcdes no Coédigo em destaque, tal como foi
mencionado no Ponto 1.9, da Nota Justificativa.
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Em resposta a pergunta do Sr. Deputado Ung Choi Kun, sobre a
aplicacdo do processo sumarissimo, mencionada no Ponto 2.21, da
Nota Justificativa, afirmo que o mesmo processo nunca foi aplicado
na realidade de Macau, pese embora o facto de existir este regime no
Cdédigo de Processo Penal. Na elaboracdo da presente proposta de lei
introduzimos modificacdes em todas as estipulacdes sobre o referido
regime, uma vez que o consideramos um regime bastante bom para o
tratamento de alguns crimes. Este regime consiste sobretudo no
encorajamento do didlogo entre o arguido, o Ministério Piblico e a
vitima, nos crimes que sejam puniveis com pena de prisdo de limite
mdximo ndo superior a trés anos. Nestes casos, se depois de analisar
todos os factos e provas o Ministério Piblico entender que ao caso
deve ser concretamente aplicada pena ndo privativa de liberdade, o
mesmo 6rgdo judicidrio deve ouvir a opinido do arguido quanto a sua
disponibilidade para que o processo siga a forma sumarissima, para
além de ouvir a opinido da vitima, sabendo se ela quer obter
indemnizacdo civil. Também se pode convidar a respectiva
companhia de seguros para participar na negocia¢do, formando um
acordo quanto a indemnizacio, se tiverem sido feitos os respectivos
seguros. Depois de se chegar a um acordo, deve-se apresentar o
respectivo requerimento ao Juiz de instrucdo. Se o mesmo for de
opinido de que o requerimento ndo transgride normas juridicas, e a
san¢do proposta € manifestamente susceptivel de realizar as
finalidades da punicdo, aplica-se a san¢do proposta e fecha-se o caso.
Em resumo, o processo sumarissimo é um processo simplificado,
aplicado aos crimes mais leves, promovendo a negocia¢do entre as
vdrias partes. Esperamos que este tipo de processo possa ser aplicado
com mais frequéncia no futuro.

O Sr. Deputado José Pereira Coutinho, por sua vez, prestou
atencdo a alinea b), do n.° 1, do artigo 250.°. A verdade é que esta
estipulac@o néo trouxe nenhuma novidade, servindo a sua introdug¢ao
no Cédigo em causa para acompanhar a modifica¢do do artigo 181.°,
no qual foram introduzidas vdrias modificacdes, sendo uma delas
passar o Orgio de Policia Criminal a ter a competéncia para elaborar
o Termo de Identidade e Residéncia. Trata-se, portanto, apenas de
um ajustamento técnico. Em seguida, passarei a palavra ao meu
colega Dr. Miguel Costa, que dard explicagdes sobre a razdo que
levou a consagracdo como periodo reservado a intimidade da vida
privada, aquele que se situa entre as vinte e uma e as seis horas.

Miguel J. Almeida Costa, Assessor dos Servicos da Reforma
Juridica e do Direito Internacional: Sim, a escolha deste periodo
para a realizacdo de buscas domicilidrias € essencialmente um
exercicio de objectivac@o do critério que jd existe, que tem a ver com
o nascer e o pdr-do-sol. Ndao hd como fugir a isto, o Sol nasce
sensivelmente as 6 horas da manha e pde-se um pouco antes das 21

horas, e aqui o factor que foi tido em consideracio foi o seguinte:

Normalmente, as pessoas que trabalham chegam a casa... sé estdo
em casa depois do por-do-sol, portanto, se o limite fosse por
exemplo as 5 ou 6 horas da tarde seria impossivel realizar uma busca
domicilidria com a presencga das pessoas no préprio domicilio.

Para além disso, fundamentamos isto com elementos do Direito
comparado, constatimos que na generalidade dos paises € este o
periodo que se segue, € assim, por exemplo, na Franca, que ¢ entre
as 6 e as 21 horas, exactamente, € assim na Alemanha, entre as 6 € as
21 horas, ¢ assim na Noruega e depois numa série de outros paises
onde também se usa essencialmente este hordrio. E € isto.

Presidente: Srs. Deputados:

Cumpre informar que o mencionado texto da consulta ptblica e o
referido relatério final foram colocados na respectiva pdgina
electrénica no dia 11. Os Deputados interessados podem ir a rede
buscar as respectivas informagdes.

Se ndo hd Deputados que queiram pronunciar-se, vamos proceder a
votacdo na generalidade da proposta de lei em apreciacgao.

Vamos a votagio.

(Votacao)
Presidente: Estd aprovada.
Haé Deputados que queiram fazer declaragdo de voto?
Tem a palavra o Sr. Deputado Chui Sai Cheong.
Chui Sai Cheong: Obrigado, Sr. Presidente.

Sra. Secretdria,

Srs. membros do Governo,

Caros Colegas:

Em seguida vou ler a minha declara¢io de voto.

Votei a favor da presente proposta de lei, uma vez que concordo
com os objectivos e orientacdes definidos para os trabalhos de
revisdo e modificagdio do Cdédigo em causa, nomeadamente de
reforcar a proteccdo dos direitos dos intervenientes processuais, de
atingir uma optimizacdo do processo penal, e de promover a
celeridade processual. E um facto que o Governo realizou a consulta
puiblica, recolhendo opinides do sector judicidrio, do sector dos
académicos de Direito, do sector da advocacia e do puiblico em geral,
tendo procedido a estudos aprofundados.

Contudo, passados mais de catorze anos a contar do ano de 1997,
ano em que se publicou o Cddigo de Processo Penal em vigor, o
Territério de Macau evoluiu bastante, com profundas modificagdes
socioecondémicas e demogréficas. Sendo assim, na realizagdo da
apreciagdo na especialidade no ambito da Comissdo Permanente, hd
necessidade de manter uma boa comunicag¢@o e interac¢do entre a
Assembleia Legislativa e o0 Governo, aprofundando os estudos sobre
a prospectividade e a operacionalidade das modificacdes
introduzidas, analisando as experiéncias acumuladas durante os
catorze anos passados, pelos servicos competentes e pelos dirigentes
governamentais responsdveis, na execuciio do Cédigo em causa, e
procurando aperfeicoar os trabalhos de revisdo e modificacdo do
mesmo Codigo.

Obrigado a todos.

Presidente: Termindmos aqui o tratamento da segunda matéria
agendada para a reunidio de hoje.

Agradeco a presenca da Sra. Secretdria e dos seus colaboradores
na reunido de hoje. Vamos fazer um intervalo de dez minutos.

Depois do intervalo vamos continuar a reunido.

(Intervalo)
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Presidente: Bom, Srs. Deputados:

Vamos comecar a tratar da terceira matéria agendada para a
reunido de hoje, que é a discussdo e votacdo do projecto de
deliberacdo do Plendrio, relativo a proposta de audi¢do sobre um
assunto de interesse publico, apresentada pelos deputados Ng Kuok

Cheong e Chan Wai Chi.

Passarei a palavra ao Sr. Deputado Chan Wai Chi, que vai fazer a
apresentacao.

Chan Wai Chi: Obrigado, Sr. Presidente.
Caros Colegas:

Na sessdo dedicada a interpelagdes orais, que teve lugar em 18 de
Maio do corrente ano, vdrios Deputados questionaram o Governo
acerca das cinco parcelas de terreno envolvidas num caso de
corrupcdo, e localizadas defronte do Aeroporto, indagando porque
razdo é que em vez de se congelar o respectivo processo de
concessdo de terrenos, ainda foi autorizado, através do despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 15/2011, a
concessao de um outro terreno com 3900 m2 e a alteracdo da
respectiva drea de construcdo, que passou de 390 mil m2 para 730
mil m2. Os referidos deputados levantaram didvidas sobre a tomada
de uma decis@o administrativa irregular como esta.

No decorrer dessa reunido de interpelacdes orais, a assessora do
Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Vong
Iok Ip Francisca, foi incumbida pelo Secretdrio Lau Si Io de prestar
esclarecimentos, e segundo ela: “aquando do
acompanhamento do pedido de concessdo de cinco lotes de terrenos
localizados defronte do aeroporto, tal como foi referido pelo Sr.

os devidos

Deputado, o Governo esteve atento ao boato que circula no seio da
sociedade, sobre a eventual existéncia de algum facto criminoso
inerente a concessao de tais terrenos. Assim sendo, o Governo, antes
de avangar com a autorizac¢do de concessdo desses terrenos, tomou a
iniciativa de averiguar, por mais de uma vez, junto dos servicos
responsdveis, para aferir da eventual existéncia de algum facto
criminoso. E possivel que por for¢a do principio do sigilo inerente ao
processo penal, o Governo ndo tenha conseguido obter, junto dos
orgaos judiciais, as devidas informacdes. Assim sendo, deve
acompanhar o caso em conformidade com as leis em vigor,
nomeadamente, a Lei de Terras e o Cddigo do Procedimento
Administrativo. O Governo levou ja a cabo a alterag@o dos processos
da referida concessdo, em 30 de Marco de 2011, tendo o respectivo
despacho sido publicado no Boletim Oficial. A apreciacdo e
autorizacdo da alteracdo do pedido de concessdo dos referidos
terrenos seguiram, na totalidade, os termos das leis vigentes”. Nesta
explicagdo ndo se indicou qual tinha sido a entidade judicial
consultada, mas enquanto lider da investigacdo criminal, é o
Ministério Publico (MP) a entidade que decide se acusa ou ndo, por
isso, para aferir da eventual existéncia de um facto criminoso é
impossivel que as autoridades ndo tenham consultado o MP.

No dia 25 de Maio do corrente ano, o MP esclareceu as questdes
apresentadas no dia anterior por um residente, no “Macau Forum”.
Segundo o oficio enviado pela Divisao de Divulgag¢do e Intercaimbio
do Ministério Pdblico a Radio Macau, relativamente aos 5 terrenos
localizados defronte do aeroporto e envolvidos na 3. fase do caso de
corrup¢do Ao Man Long, o MP esclarece que “apds as respectivas
verificacdes, o Ministério Puiblico ndo recebeu qualquer pedido de
esclarecimento ou comunicacdo sobre se os referidos terrenos

estavam envolvidos no caso de corrup¢do Ao Man Long, neste
momento em julgamento e a espera de sentenca. O Ministério
Publico afirma ainda que, na qualidade de entidade judicidria, vai
com certeza cumprir as regras da legislacdo penal e tratar os casos

em consonancia com os respectivos procedimentos”.

Durante a reunido plendria do passado dia 31 de Maio, varios
Deputados criticaram também a honestidade de um titular de um dos
principais cargos do Governo em relacdo ao caso em questdo. O
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, por sua vez,
comunicou a imprensa que a entidade averiguada foi o CCAC. E,
relativamente ao pedido de informagdes por parte do Gabinete do
Secretdrio para as Obras Publicas e Transportes, acerca de cinco
terrenos situados na ilha da Taipa junto & Avenida Wai Long, o
CCAC esclareceu que na resposta dada tinha informado
expressamente que os terrenos em causa estavam integrados num
dos processos de investigacao.

Os esclarecimentos do MP e do CCAC levantaram dividas quanto
ao facto de o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lao Si
lo, ter mentido publicamente na reunido da AL, pois, a pretexto da
falta de informacdes, acabou por decidir “aditar alguns ingredientes
e autorizar” a concessio, dando assim luz verde a uma concessdo de
terrenos envolvidos num caso de corrupgdo. Isto é de surpreender:
suspeitar de um titular de um dos principais cargos do Governo estar
a prestar falsas informagdes neste hemiciclo para enganar a AL e o
piiblico. E uma situagdo bastante grave. Assim, para salvaguardar a
dignidade da AL e para se apurar a veracidade dos factos,
apresentamos uma proposta de audi¢do, solicitando que se crie uma
comissdo especializada e que se convoquem as pessoas relacionadas
para testemunhar e apresentar provas:

1. A assessora do Gabinete do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas foi incumbida pelo Secretdrio Lau Si Io de prestar
esclarecimentos sobre o pedido de concessdo de cinco terrenos
localizados defronte ao aeroporto. Esta afirmou que no decorrer do
acompanhamento do caso o respectivo Secretdrio tomou a iniciativa
de averiguar, por mais de uma vez, junto dos servicos responsaveis,
mas ndo conseguiu obter, junto do érgdo judicial, informagdes sobre
a existéncia de eventual facto criminoso inerente a concessdo de
terrenos. Porém, no dia 25 de Maio do corrente ano, o Ministério
Publico, através da Rdadio Macau, esclareceu que “apds as
respectivas verificagdes, o Ministério Publico ndo recebeu qualquer
pedido de esclarecimento ou comunicagdo sobre se os referidos
terrenos estavam envolvidos no caso de corrup¢do Ao Man Long,
neste momento em julgamento e a espera de sentenga”. Quem lidera
¢ 0 MP e ¢ esta a entidade que decide sobre a acusacdo. Se as
autoridades queriam saber se o terreno em causa estava envolvido
em facto criminoso, como € possivel que ndo tenham consultado o
MP?

2. Durante a reunido plendria do passado dia 31 de Maio, vérios
Deputados criticaram também a honestidade de um titular de um dos
principais cargos do Governo em relacdo ao caso em questdo. O
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, por sua vez,
comunicou a imprensa que a entidade averiguada foi o CCAC. E,
relativamente ao pedido de informacgdes por parte do Gabinete do
Secretdrio para as Obras Publicas e Transportes, acerca de cinco
terrenos situados na ilha da Taipa junto a Avenida Wai Long, o
CCAC esclareceu que na resposta dada tinha referido expressamente
que os terrenos em causa estavam integrados num dos processos de
investigacdo, referindo que “nenhum servico, nem mesmo o tribunal,
poderd, antes da sentenga, informar o orgdo executivo sobre se os



N.°1V-75 — 22-6-2012

Diério da Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau — I Série 27

factos alegadamente delituosos irdo ou ndo influenciar a concessdo
dos terrenos”. Qual foi entdo a reaccdo do titular de um dos
principais cargos do Governo da RAEM, em relacdo aquela
afirmacdo do CCAC? Porque € que manteve uma decisdo
administrativa anormal? Atendendo a que “nenhum servigco, nem
mesmo o tribunal, poderd, antes da sentenga, informar o orgdo
executivo sobre se os factos alegadamente delituosos irdo ou ndo
influenciar a concessdo dos terrenos”, o Secretdrio para o0s
Transportes e Obras Publicas, com o pretexto de ndo conseguir obter,
junto do drgdo judicial, informagdes sobre a existéncia de eventual
facto criminoso inerente a concessdo de terrenos, ndo avangou para
mais averiguacdes junto do MP, nem tratou da concessdo com mais
cautela, mesmo sabendo que os terrenos em causa estavam
integrados num dos processos de investigagdo do CCAC. Nao se
trata, entdo, de um grave incumprimento de deveres por parte do
referido Secretdrio? Ou serd que este caso envolve uma outra histdria
mais complexa?

3. A referida assessora realgou que ndo tinham conseguido obter,
junto do drgdo judicial, informagdes sobre a eventual existéncia de
facto criminoso inerente a concessao de terrenos, mas com o terceiro
julgamento de Ao Man Long ficdmos a saber que as cinco parcelas
de terreno defronte ao Aeroporto sdo precisamente o foco desse
julgamento. Atendendo a todos estes indicios, parece que as
autoridades, ao tratarem dos pedidos de concessdo, ignoraram
intencionalmente algumas informagGes essenciais, usando como
pretexto o facto de ndo terem obtido informacdes junto do 6rgdo
judicial para tomarem a decisdo de “aditar alguns ingredientes e
autorizar” a concessdo. Tudo para que as obras tivessem inicio antes
de comecgar o terceiro julgamento e, assim, as frac¢des, ainda em
construcdo na referida parcela, poderem ser vendidas,
transformando-se assim a situacdo num facto consumado. Trata-se
de uma situacdo que pode envolver responsabilidade criminal e que
merece ser esclarecida através desta iniciativa de audi¢do.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Chak Mo.
Chan Chak Mo: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Como todos sabem, Macau € um territério de pequena dimensao,
com escassez de recursos de solo, o que constitui uma grande
restricdo  ao desenvolvimento da RAEM. Sendo assim,
compreendemos muito bem a grande atencdo da sociedade civil dada
aos cinco lotes de terreno em frente ao Aeroporto Internacional de
Macau, os quais t€ém a ver com actos ilicitos que envolvem capitais
estrangeiros, bem como serviriam para a implementacdo de um
grande projecto de construgdo civil.

Tanto os cidaddos em geral, como os Deputados em especial, estdo
ansiosos por ver a recuperacdo dos mencionados cinco terrenos pelo
Governo, por forma a alargar a reserva de solos da Regido
Administrativa Especial de Macau. E de referir que o Tribunal de
Ultima Instancia jd proferiu um acérddo relativamente aos referidos
cinco lotes de terreno, os quais sdo considerados pelo mesmo
Tribunal como envolvidos em actos ilicitos, tendo os servicos
publicos competentes desencadeado os respectivos processos para a
recuperagdo dos mencionados terrenos, segundo a lei, e tendo o
Chefe do Executivo expressado a determinag¢do que o Governo tem
em recuperar os terrenos em causa. Note-se que € bastante

complicado o procedimento segundo o qual se recuperam terrenos,
uma vez que a recuperagdo de terrenos implica o tratamento de
muitos assuntos na vertente juridica, bem como a possibilidade de
processos judiciais que demoram longo periodo de tempo. O facto é
que o Governo da RAEM tomou um conjunto de medida com
determinagdo, de modo a acelerar o respectivo processo, dando
resposta ao pedido da sociedade.

Perante a proposta de audi¢do sobre os cinco lotes de terreno supra
referidos, em primeiro lugar, queria saber quais sdo os objectivos
que se pretendem alcancar com a realizacdo da audigdo. Serd que
nido temos outro meio mais adequado para atingir os mesmos
objectivos? Segundo o Regulamento das Audicdes, as audi¢des nao
podem versar sobre decisdes judiciais concretamente consideradas,
nem sobre assuntos que violem o direito a reserva sobre o segredo de
justica. A realizacdo de uma audic¢do, sobre um caso acerca do qual o
Tribunal de Ultima Instincia proferiu a respectiva decisdo,
constituird uma interferéncia do poder legislativo no poder judicial?
Acho que temos de ter muito cuidado na tomada da respectiva
decisdo. Como se pode verificar com facilidade, o contetido da
audicdo proposta concentra-se nos mencionados cinco lotes de
terreno, sobre os quais o Tribunal de Ultima Instincia j4 se
pronunciou, tendo os diversos 6rgdos governamentais fornecido as
respectivas explica¢des. O facto € que a alteracdo dos processos da
referida concessdo foi feita em conformidade com as leis em vigor,
nomeadamente com a Lei de Terras. Nesta fase, em que jd se
desencadeou o processo de recuperacdo dos terrenos em causa, que
significado tem a realizagdo da audi¢do proposta? Temos ainda o
receio de que a realizacdo da audicdo sobre os cinco lotes de terreno
possa causar uma injustica e uma influéncia negativa sobre os
processos judiciais posteriores. Espero que os colegas ponderem
muito bem o possivel resultado do acto de audigdo, evitando as
graves consequéncias que dele podem surgir.

Penso que os colegas devem analisar o respectivo assunto com siso.
Em primeiro lugar, temos que verificar se os servigos competentes
transgrediram a lei no tratamento do respectivo assunto, bem como
se houve operacdes obscuras. De acordo com as explicacdes
fornecidas pela Administragdo Publica, em Abril de 2007, o érgdo
governamental competente recebeu o projecto de desenvolvimento
dos respectivos terrenos, no qual se registam modificacdes em
relacdo ao projecto inicial. Em Junho de 2009, foi realizada uma
sessdo de audig@o publica sobre 0 mesmo assunto. Mais tarde, em
Marco de 2011, o Governo levou a cabo a alteragdo dos processos da
respectiva concessdo conforme a Lei de Terras. Antes do més de
Abril do ano corrente, altura em que se comecaram a realizar as
sessoes de julgamento no Tribunal de Ultima Instincia, ndo
sabfamos que estes cinco lotes de terreno estavam envolvidos em
actos ilicitos. Agora o Tribunal de Ultima Instincia ja proferiu o
respectivo acordao, tendo nés constatado que a Administracdo nao
violou a lei no mesmo incidente, nem ha nenhuma intriga no acto de
alteracdo dos processos da respectiva concessdo. O Governo
forneceu também explicacdes perante as questdes dos Deputados,
que apontaram para a existéncia de problemas, e que apresentaram
razdes para justificar a necessidade da realizagdo da sessdo de
audicdo. Se os respectivos Deputados ndo estdo satisfeitos com as
explicagdes fornecidas, achando-as incompletas, podem recorrer a
outros meios, nomeadamente através da interpelacdo oral e da
interpelac@o escrita, para pedir esclarecimentos. Ndo acho adequada
a activa¢do do mecanismo de realiza¢do da audi¢@o, com a qual ndo
vamos conseguir melhores resultados. Pela razdo exposta, vou votar
contra a proposta de audicao.
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Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Tsui Wai Kwan.
Tsui Wai Kwan: Obrigado, Sr. Presidente.

Acho estranho que os dois colegas tenham proposto a realiza¢do da
audicdo sobre um assunto que tinha sido tratado pelos o6rgdos
judicidrios, sobretudo na situacdo em que o Sr. Deputado Au Kam
San, que pertence a mesma associacio que a dos mesmos Deputados,
tinha participado o caso junto do Comissariado contra a Corrupg¢ado e
junto do Ministério Publico. Neste caso, ndo percebo por que € que
os mencionados Deputados ainda propuseram a audi¢do sobre o
mesmo assunto.

A meu ver, o Exmo. Sr. Deputado Ng Kuok Cheong, um dos
proponentes, sabe muito bem que a presente proposta ndo serd
aprovada, uma vez que ele participou nos trabalhos de elaboracéo da

Resolugdo n.° 4/2000, que diz respeito ao Regulamento das Audigdes.

E de referir que estd disposto no n° 2, do artigo 2.°, da mesma
Resolucdo, que as audi¢des ndo podem versar sobre assuntos que
violem o direito & reserva sobre o segredo de justica. Sendo assim, o
presente projecto de delibera¢do do Plendrio ndo pode ser aprovado.
Se o Sr. Deputado Ng ndo se lembrar do conteido da mesma
Resolucio, posso fazer a respectiva leitura, podendo o Sr. Deputado
Vong Hin Fai, o Sr. Deputado Leonel Alberto Alves, e a Sra.
Deputada Kwan Tsui Han, que também foram membros da
respectiva comissao, confirmar este facto.

Lé-se no Ponto 2.2, do Regulamento das Audigdes o seguinte: “As
audicdes consistem no exercicio das competéncias da Assembleia
legislativa (...), através da convocagdo e solicitacdo (...)”,
desculpem, este é o conteido do artigo 1.°, isto €, do n.° 1, do artigo
2.°. Segundo o n.° 2, do artigo 2.°, “As audi¢des ndo podem versar
sobre as matérias ndo compreendidas no ambito da autonomia da
Regido Administrativa Especial de Macau, sobre decisdes judiciais
concretamente consideradas, nem sobre assuntos que violem o
direito a reserva sobre a intimidade da vida privada, o segredo de
Estado, o segredo de justica ou segredo profissional.”. Como se pode
verificar, a respectiva regra ¢ suficientemente clara.

E evidente que os dois Deputados apresentaram a proposta de
audicdo em causa com o objectivo de levar os cidaddos, que ndo
conhecem a mencionada regra do Regulamento das Audigdes, a
censurar os Deputados que votem contra a proposta em apreciaco.
No entanto, se os Deputados votarem a favor desta proposta,
violardo a referida regra do mesmo Regulamento, e que aprovaram
hd mais de dez anos. Em resumo, o hemiciclo foi colocado, pelos
proponentes da presente proposta, numa situagdo embaragosa, com
dificuldade em decidir.

Com vista a desfazer a intriga dos mencionados dois Deputados,
tenho que explicar bem aqui que a aprovacio da presente proposta
de audic@o significa a violacdo do Regulamento das Audigdes, o
impedimento da realizacio da justica no ambito judicial, e um gesto
injusto para as partes.

Pela razdo exposta, vou votar contra a proposta de audicio.
Presidente: Tem a palavra a Sra. Deputada Leong On Kei.

Leong On Kei: Obrigada, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Tenho as seguintes opinides relativamente a realizacio da audicio
sobre os cinco lotes de terreno em frente ao Aeroporto Internacional
de Macau.

O Tribunal de Ultima Instancia concluiu recentemente o respectivo
julgamento, tendo proferido o acérddo relativamente aos
mencionados cinco lotes de terreno, segundo o qual o Governo da
RAEM declarou a nulidade do contrato de concessdo e do acto de
alteracdo dos processos da mesma concessdo, tendo o Chefe de
Executivo autorizado a activagdo do respectivo processo de
acompanhamento, e tendo a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes declarado a nulidade dos actos sobre os
mesmos cinco lotes de terreno, podendo os interessados apresentar o
respectivo parecer dentro do prazo de quinze dias a contar da data da
recep¢ao da notificacdo do acérddo em causa. Isto quer dizer que o
Governo da RAEM estd a cumprir o acérddo proferido pelo Tribunal,
acompanhando o mesmo assunto segundo procedimentos definidos.
Sendo assim, acho que ndo é conveniente realizar audicdo nesta
altura, no ambito da Assembleia Legislativa.

Como ainda ndo foi provada, através do processo judicial, a
ilegitimidade do acto de concessdo dos cinco lotes de terreno em
frente ao Aeroporto Internacional de Macau, aquando da tomada da
decisdo pela Administracdo sobre a alteracdo dos processos da
mesma concessao, bem como sobre a concessdao de mais terrenos, o
respectivo acto administrativo ndo pode ser considerado como
inadequado, nem como uma violagdo da lei. Baseando-me nesta
razdo, nao apoio a aprovagdo da presente proposta de audicéo.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Au Kam San.

Au Kam San: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Apoio a proposta de audi¢do apresentada pelos dois colegas.

Ha pouco, houve colegas que disseram que, para além da
realizacdo da audig@o, hd ainda outros meios para apurar a verdade,
tais como a interpelagdo escrita e a interpelag@o oral, as quais, porém,
tenho pena de dizer, sdo meios que ndo podem servir para satisfazer
0 mesmo proposito. Apresentei uma interpelacdo oral com um tema
semelhante ao da proposta de audi¢cdo em destaque, ndo tendo ainda
chegado a ocasido para a sua discussdo. Como se sabe, na
interpelac@o oral ha vdrias limitacdes, as quais ndo estd sujeita uma
audicdo. Por exemplo, o Chefe do Executivo pode ndo mandar o Sr.
Secretario Lau Si lo para responder as perguntas, numa sessiao
destinada a discussdo de uma interpelag¢@o oral, por um lado, e, por
outro, devido as regras definidas, na discussdo da interpelagdo oral, o
Sr. Secretdrio Lau Si lo pode ndo responder directamente as
perguntas. Com vista a poder dialogar directamente com o Sr.
Secretdrio Lau Si o, bem como a poder obter uma resposta directa
do mesmo Sr. Secretdrio as perguntas apresentadas, pedimos a
realizacdo da audi¢do, que, segundo acreditamos, ¢ uma forma mais
eficaz para o esclarecimento das respectivas dividas.

Se a presente proposta de audi¢do violasse as normas do
Regulamento das Audigdes, versando sobre assuntos que violassem
o direito a reserva sobre o segredo de justi¢a, os assessores da
Assembleia Legislativa ndo concordariam com a sua discussdao na
reunido de hoje. Pois foi depois da andlise cuidadosa da proposta de
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audicdo em causa que os mesmos assessores disseram ao Sr.
Presidente que a mesma satisfaz as exigéncias do Regulamento das
Audigdes. SO assim € que podemos estar aqui a proceder a discussdo
e votag@o do projecto de deliberacdo do Plendrio, relativo a proposta
de audi¢do em destaque. Ndo gosto, de maneira nenhuma, de ver a
capacidade profissional destes assessores ser questionada por alguns
colegas, sem razdes fundamentadas, com o intuito de alcancar
objectivos ndo anunciados.

Nao percebo o porqué de acusarem a presente proposta de audigdo
de violar o direito a reserva sobre o segredo de justica. Os assessores
da Assembleia Legislativa ndo acham que a mesma proposta viole o
Regulamento das Audigdes, porque o seu contetido ndo tem a ver
com nenhum caso que esteja em processo judicial em curso. Como
todos sabem, ja se concluiu a terceira fase do julgamento dos crimes
de corrup¢do de Ao Man Long, tendo a respectiva sentenca afirmado,
com clareza, que o0 mesmo arguido concedeu os mencionados cinco
lotes de terreno, em 2006, através dos Despachos do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas n.° 48/2006, n.° 49/2006, n.° 50/2006,
n.° 51/2006 e n.° 52/2006, com vista a conseguir interesses
indevidos. O Tribunal de Ultima Instincia jd proferiu o acérddo
que fechou o julgamento da terceira fase referente aos referidos
cinco lotes de terreno, os quais sdo considerados pelo mesmo
Tribunal como envolvidos em actos ilicitos, tendo os servigos
puliblicos competentes desencadeado os respectivos processos para
a recuperacgdo dos terrenos em destaque, de acordo com a sentenga
atribuida. O que referi aconteceu em 2006. Em seguida, vamos
verificar os factos que levaram os dois colegas a apresentar a
presente proposta de audicao:

Em vez de congelar o processo de concessdo das mencionadas
cinco parcelas de terrenos, o Sr. Secretdrio Lau Si o autorizou, em
Marco de 2011 e através do Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 15/2011, a concessdo de um outro
terreno com a dimensdo de 3900 m2, e a alterag@o da respectiva drea
de construcdo, que passou de 390 mil m2, para 730 mil m2. Reparem
que o mencionado acto ndo foi julgado no Tribunal, nem estd
envolvido em processos judiciais. Este € o primeiro ponto que temos
que ter em conta;

Em segundo lugar, o Sr. Secretdrio Lau Si Io incumbiu a sua
assessora juridica de fornecer ao hemiciclo uma informacao falsa, na
sessdo dedicada a interpelacdo oral, que teve lugar em 18 de Maio do
corrente ano, quando vdrios Deputados questionaram o Governo
acerca do caso mencionado, indagando por que é que em vez de se
congelar o respectivo processo de concessdo de terrenos, envolvido
num caso de corrupgdo, ainda foram autorizados, em Marco de 2011
e através do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, a concessdo de um outro terreno e a alterag@o da respectiva
drea de construcio. E do senso comum que antes da prolagdo da
respectiva decisdo pelo tribunal, deve ser congelado o respectivo
processo de concessdo de terrenos envolvidos num caso de
corrupgdo, em vez de conceder mais terreno e de permitir a alteraciio
da respectiva drea de construcdo... de modo que o respectivo
projecto de construcdo civil foi arrancado.

Em resposta as perguntas dos Deputados, o Sr. Secretdrio Lau Si Io
incumbiu a sua assessora de prestar os seguintes esclarecimentos: “O
Governo, antes de avangar com a autorizacdo de concessdo dos
respectivos terrenos, tomou a iniciativa de averiguar, por mais de
uma vez e junto dos servicos responsdveis, para aferir da eventual
existéncia de factos criminosos, ndo tendo conseguido, porém, obter
as devidas informagdes junto dos drgdos judiciais. Assim sendo, a

Administragdo deve acompanhar o caso em conformidade com as
leis em vigor, nomeadamente a Lei de Terras e o Cddigo do
Procedimento Administrativo, tendo procedido a apreciagdo e
autorizacdo da alteracdo do pedido de concessdo dos referidos
terrenos.”. Pouco tempo depois, o Ministério Piblico afirmou que
ndo tinha recebido nenhum pedido de esclarecimento sobre o
envolvimento dos referidos cinco lotes de terrenos no ‘“caso de
corrup¢do Ao Man Long”. Nesta situacdo, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas explicou que a entidade publica a qual
pediu as respectivas informagdes foi o CCAC. E, relativamente a
este pedido de informacdes, o CCAC esclareceu que o Gabinete do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas s6 pediu uma vez
informagdes. Portanto, ¢ uma mentira o esclarecimento prestado pela
respectiva assessora juridica, a ordem do Sr. Secretdrio Lau Si lo, de
que o Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas
pediu informagdes, por mais de uma vez e aos servicos competentes,
para aferir da eventual existéncia de factos criminosos;

Por outro lado, segundo o CCAC, na resposta dada em Dezembro
de 2009, informou expressamente que 0s terrenos em causa estavam
integrados num dos processos de investigacdo. De acordo com o Sr.
Secretdrio Lau Si lo, o facto de os terrenos em destaque estarem
envolvidos no processo de investigacido nao significava que o acto da
sua concessio fosse um acto ilicito. E possivel que depois da
averiguacdo se venha a provar a inocéncia do arguido. Foi por isso
que depois de terem recebido a resposta do CCAC os servicos
competentes continuaram o respectivo processo, tendo autorizado a
alteracdo do pedido de concessdo dos respectivos terrenos.

Note-se que durante o periodo de quinze meses que separa a

resposta dada pelo CCAC, em Dezembro de 2009, e a publicacdo do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, em
Marco de 2011, o Gabinete do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas nunca mais pediu informacdes aos servigos
competentes sobre os terrenos em causa, nem o Sr. Secretdrio Lau Si
Io o fez antes da promulgacdo do Despacho que autorizou a
alteracdo do pedido de concessdo dos mesmos terrenos. E duvidoso
o gesto do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, de evitar
recolher informagdes relativas a evolu¢ao do respectivo caso, antes
da emissdo do mencionado Despacho, o qual levou ao
desencadeamento do respectivo projecto de construgdo civil, e da
venda das fraccdes auténomas dos respectivos edificios em
construcdo.
O ponto crucial deste assunto € que houve dirigentes
governamentais que forneceram informagdes falsas no Plendrio da
Assembleia Legislativa, enganando o hemiciclo. Sendo assim, ndo
podemos deixar de questionar por que é que esses dirigentes tinham
que dizer mentiras e fornecer informagdes falsas publicamente, bem
como quais sdo as irregularidades por detrds escondidas.

Tal como afirmou o Sr. Deputado Tsui Wai Kwan hd pouco,
participei o respectivo caso junto do Comissariado contra a
Corrup¢do e junto do Ministério Publico. No entanto, sendo
participante, ndo sei se estes 6rgdos vao abrir um processo relativo a
minha participagdo, uma vez que fui informado com clareza de que
ndo me avisariam do respectivo facto. Assim sendo, nem eu, nem a
sociedade em geral, sabemos se se encontra num processo judicial o
acto de emissdo, em Marcgo de 2011, do Despacho do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas;

Nesta situacdo, podemos admitir que ndo estd envolvido num
processo judicial, o assunto cuja verdade a presente proposta de
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audi¢do procura apurar. Queremos procurar saber por que é que 0s
dirigentes do Governo disseram mentiras na Assembleia Legislativa,
bem como quais sdo as intrigas atrds escondidas. Acreditamos que a
realizacdo da audi¢do é uma forma efectiva para apurar a verdade,
bem como para salvaguardar a dignidade da Assembleia Legislativa.
Pois ndo podemos fingir que nada aconteceu, depois de ouvirmos as
mentiras ditas no Plendrio pelos dirigentes governamentais. Temos
que reagir, para mostrar que o hemiciclo ndo é um lugar onde se
podem dizer mentiras.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra a Sra. Deputada Kwan Tsui Hang.
Kwan Tsui Hang: Obrigada, Sr. Presidente.

Em seguida vou exprimir a minha opinido sobre a proposta de
audicdo em destaque. Hd pouco, houve colegas que mencionaram a
norma prevista no Regulamento das Audigdes, de que as audigdes
ndo podem versar sobre assuntos que violem o direito a reserva
sobre o segredo de justica. Fui membro da Comissdo responsdvel
pela elaboracdo do mesmo regulamento, e conheco muito bem a
mencionada regra. Portanto, concentrei a minha aten¢do no exame
deste aspecto, ndo tendo constatado, porém, a situacdo da violagdo
da mesma norma pela presente proposta de audigdo.

Penso que temos que ter em conta que a presente proposta de
audic@o ndo foca a atencdo nos cinco lotes de terreno em frente ao
Aeroporto Internacional de Macau, sobre a sua concessdo o Tribunal
de Ultima Instincia j4 se pronunciou. O facto é que se propde
realizar uma audicdo para apurar a verdade referente a concessdo de
mais oito terrenos ao adjudicatdrio dos mencionados cinco terrenos.
Penso que a sociedade de Macau sabe muito bem que estes oito
terrenos ndo estdo envolvidos nos processos judiciais.

Queremos saber qual foi a razdo que levou o Governo a autorizar a
alteracdo do pedido de concessdo dos referidos terrenos, tendo
concedido mais oito terrenos ao respectivo adjudicatdrio, enquanto
tinha conhecimento do envolvimento dos mencionados cinco
terrenos num processo de investigacdo criminal. Foi exactamente por
causa disso que o Gabinete do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas pediu vdrias vezes informacdes aos servicos
competentes, segundo contou a respectiva representante
governamental.

A meu ver, ao pedirem informacdes aos servicos competentes,
tanto os dirigentes governamentais, como os assessores juridicos,
tinham o conhecimento vulgar de que, nem o CCAC, nem o
Ministério Publico, revelariam o que tinha sido constatado na
respectiva investigagdo criminal, por razdes de reserva do sigilo de
justica. A minha divida é a seguinte: porque é que o Sr. Secretdrio
Lau Si o ndo adiou o acto de autoriza¢@o da alteracdo do pedido de
concessdo dos mesmos terrenos, no caso de ter conhecimento de que
estes terrenos estavam envolvidos no processo de investigacdo?
Porque € que se tinha de autorizar rapidamente o mesmo pedido?
Penso que esta divida também ¢ a da populacdo de Macau em geral,
razdo pela qual concordo com a realizacdo da Sessdo de Audicdo,
proposta pelos respectivos colegas, na qual os dirigentes do Governo
vdo explicar, perante o hemiciclo, a raz3o que conduziu ao
mencionado acto. Acho que a presente proposta de audi¢cdo merece o
nosso apoio, porque pode ajudar a apurar a verdade, permitindo aos
cidaddos perceber por que ¢ que o Governo tomou a referida decisdo.
Na minha opinido, € bom que a Administracdo esclare¢a, na

Assembleia Legislativa, a razdo para a autoriza¢do do respectivo
pedido, a qual, alids, ndo estd envolvida em nenhum processo de
investigacdo. Pelo exposto, declaro a minha posicdo de apoio a
presente proposta de audic¢ao.

Obrigada.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Vong Hin Fai.
Vong Hin Fai: Obrigado, Sr. Presidente.

No que concerne a questdio da contradicdo entre a presente
proposta de audi¢do, apresentada por dois colegas, e o principio do
sigilo de justica, concordo com a andlise feita pelo Sr. Deputado Tsui
Wai Kwan. E de referir que na versdo inicial do Regulamento das
Audigdes, no n.° 2, do artigo 2.°, ndo ha referéncia ao segredo de
justica. Foi tendo em consideracdo a importancia do funcionamento
independente dos tribunais que na discussdo do projecto do mesmo
regulamento, realizada em 2000, se acrescentou o respectivo
conteddo, por forma a realgar que as audi¢cdes ndo podem versar
sobre assuntos que violem o direito a reserva sobre o segredo de
justica.

Em seguida, vou explicar a razdo pela qual acho que a proposta de
audicdo estd em contradi¢do com o principio do segredo de justica.
Tal como reconheceu o Sr. Deputado Au Kam San héd pouco, ele
participou, no ano corrente, o respectivo caso junto do CCAC e do
Ministério Publico. Embora ndo saibamos qual o acompanhamento
dado pelo Ministério Publico, como 6rgdo governamental
competente, nem saibamos se foi aberto o respectivo processo de
investigacdo, acreditamos que os trabalhos de investigagdo estdo em
curso. Isto, porque o Sr. Deputado Au Kam San afirmou, na
dentncia apresentada, a existéncia de fortes indicios de actos
criminosos, realizados pelos dirigentes governamentais, assim como
a respectiva intencdo, que se v& com clareza, da prdtica de
irregularidades. Temos conhecimento do conteido da participagdo
feita pelo mesmo Deputado, visto que o mesmo contetido foi
publicado na pdgina electrénica do referido Deputado. Vimos
também, através dos meios de comunica¢@o social, a exibi¢do da
carta de participacdo carimbada pelo Ministério Publico, que € tida
como prova da recepcdo da mesma carta pelo mencionado 6rgdo
judicidrio. Pelo exposto, acho que no caso supra referido é aplicdvel
o n.° 1, do artigo 76.°, do Cddigo de Processo Penal, no qual estd
disposto que “O processo penal é, sob pena de nulidade, publico a
partir do despacho de prontincia ou, se a instrucdo nao tiver lugar, do
despacho que designa dia para a audiéncia, vigorando até qualquer
desses momentos o segredo de justica.”.

Como o conteddo da participagdo apresentada pelo Sr. Deputado
Au Kam San implica a possibilidade da prética de actos criminosos
por dirigentes do Governo, ndo vejo razdes que invalidem a
necessidade do segredo de justica nos assuntos que t€m a ver com o
conteido da mesma dentincia. Este é o primeiro ponto que merece a
nossa atencao.

Por outro lado, no Ponto 7, da Declaragdo publicada pelo CCAC
em 31 de Maio do ano corrente, mencionada hd pouco por alguns
colegas, hd referéncias sobre a criagdo, em Junho do ano passado, ou
seja, do ano de 2011, do processo de investigacdo sobre o processo
de concessao dos cinco lotes de terrenos, localizados na Avenida Wai
Long, bem como sobre a apresentacdo de varios pedidos por escrito
a Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau, S.AR.L., de
grande quantidade de documentos para a andlise e a averiguacio. E
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de referir que os respectivos trabalhos de investigacdo ainda estdo
em curso, e, portanto, neste momento o CCAC niao pode revelar as
respectivas informagdes, devido a necessidade de respeito pelo
principio do segredo de justica. O que mencionei foi o conteido do
Ponto 7, da referida Declaragdo. Como o assunto referido na
presente proposta de audicdo estd a ser tratado no mencionado
processo do CCAC, a audi¢do ndo pode ter lugar por razdes de
segredo de justica.

Pelas razdes expostas, vou votar contra o projecto de deliberacdo
do Plendrio em apreciacdo. O facto é que a respectiva proposta de
audi¢d@o estd em contradi¢cdo com a norma prevista no n.° 2, do artigo
2.°, do Regulamento das Audic¢des, nomeadamente sobre o segredo
de justica.

Obrigado, Sr. Presidente.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Tong Io Cheng.
Tong Io Cheng: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Depois de ouvir as opinides apresentadas pelos colegas acerca da
presente proposta de audi¢do, também queria expor aqui o meu
ponto de vista sobre 0 mesmo assunto. A meu ver, ¢ evidente que ndo
sdo fundamentadas as razdes apresentadas para a realizacdo da
sessdo da audi¢do. Ha pouco, muitos colegas focaram a sua ateng@o
na questdo do segredo de justica. Na minha opinido, ndo ha razdo
para a realizacdio da respectiva sessdo de audicdo, mesmo que ndo
seja considerada a questdo do segredo de justica. H4 pouco, a Sra.
Deputada Leong On Kei analisou muito bem o assunto em destaque.
Concordo com as suas opinides. Em seguida, vou apontar para uma
falha existente na razdo apresentada para a realizagdo da audic@o.

Uma das principais razdes que levaram os colegas a apresentar a
presente proposta de audi¢do, tem a ver com a necessidade de
encontrar a causa que levou o Governo a autorizar a alteracdo do
pedido de concessdo dos referidos terrenos, assim como a conceder
mais oito terrenos ao respectivo adjudicatdrio, quando tinha
conhecimento do envolvimento dos mencionados cinco terrenos num
processo de investigacdo criminal, realizado pelo CCAC. Acho
muito perigosa esta forma de raciocinio, uma vez que ndo se deve
parar com a realiza¢do de uma determinada actividade no caso de o
CCAC ou o Ministério Piblico receber dentincias que a mesma
digam respeito. O contrdrio constitui um grande erro. Se a
apresentacdo de uma dentincia a0 CCAC ou ao Ministério Publico
levasse sempre a paralisacdo de um processo que estivesse em curso,
a sociedade ficaria paralisada sem conseguir funcionar. Da mesma
maneira, ndo devemos condenar o arguido antes de uma sentencga
proferida por um tribunal. Através desta andlise, vé-se claramente
que ndo devemos apoiar a realizacdo da sessdo de audig@o.

Pelo exposto, vou votar contra o presente projecto de deliberagcdo
do Plendrio.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Au Kam San.
Au Kam San: Obrigado, Sr. Presidente.
Tal como afirmei hd pouco, sendo o participante do respectivo

caso junto do CCAC e do Ministério Publico, ndo sei se estes 6rgaos
vao abrir um processo relativo a essa participacdo, uma vez que fui

informado de que ndo me avisariam do respectivo facto.

E do conhecimento comum que a recep¢io de um documento pelos
servicos publicos nao significa a autorizacdo do respectivo pedido ou
a aceitacdo da opinido expressa. Por causa disso, aconselho as vezes
os cidaddos que ndo concordam com a resposta dada pela
Administragdo a assinar quando recebem um documento emitido
pelo Governo, uma vez que esta assinatura ndo significa mais do que
o reconhecimento da recep¢do do mesmo documento. Da mesma
maneira, a recepcdo da minha participacdo pelo CCAC e pelo
Ministério Piblico ndo significa que estes 6rgdos vdo abrir, de
certeza, um processo relativo a minha participagdo. Acho ridiculo
que o contrdrio seja admitido por um perito juridico. Este é o
primeiro ponto que queria esclarecer.

Em segundo lugar, quanto a criagdo do processo de investigacdo
referente a concessdo dos referidos cinco lotes de terrenos, referida
no esclarecimento feito pelo CCAC em Junho do ano corrente, ndo
sabemos o contetido concreto desse processo. No entanto, ao
pedirmos a realizacdo da audicdo, o que focamos € a prestacdo de
mensagens falsas no hemiciclo pelo Sr. Secretdrio Lau Si Io, e as
possiveis intrigas por detrds escondidas. Na sessdo de audicdo vamos
pedir ao respectivo dirigente governamental para explicar a razdo
pela qual mentiu perante o hemiciclo, enganando os Deputados da
Assembleia Legislativa, em especial, e a populacdo de Macau, em
geral, falha essa que, porém, ndo é objecto de nenhum processo de
investigacdo criminal. Esta ¢ a razdo pela qual os assessores da
Assembleia Legislativa aceitaram a presente proposta de audicdo.
Reitero que o objectivo principal da realizagio da sessdo de audi¢do
¢é apurar a verdade escondida atrds das mentiras ditas publicamente,
no Plendrio da Assembleia Legislativa, pelo referido dirigente do
Governo.

Espero que depois de ouvirem as minhas explicacdes os colegas
percebam melhor a pertinéncia da proposta de realizagdo da audigdo.
Compreendo e apoio o acto de apresentacdo da presente proposta de
audi¢@o pelos dois colegas.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado José Pereira Coutinho.
José Pereira Coutinho: Obrigado, Sr. Presidente.

Queria exprimir duas opinides simples em relacdo a proposta de
audi¢@o apresentada por dois colegas.

Os dois colegas pretendem apurar, através da realiza¢do da sessdo
de audicdo, se os dirigentes governamentais, nomeadamente o Sr.
Secretario Lau Si lo, disseram mentiras acerca do acto de
autoriza¢do da alteracdo do pedido de concessdo dos respectivos
terrenos, assim como acerca da consequente concessdo de mais oito
parcelas de terrenos. Ndo é nenhuma novidade os dirigentes do
Governo dizerem mentiras na Assembleia Legislativa. Tomando
como exemplo o caso da realizacdo das ac¢des de inspec¢do dos
trabalhadores ilegais na Macau Asia Satellite Television Company,
Limited, Shuen Ka Hung disse, perante o hemiciclo, que os alvos da
inspec¢do eram escolhidos pela Direc¢do dos Servicos para os
Assuntos Laborais sempre através do método de sorteio, explica¢ao
essa cuja falsidade veio a ser provada pelo CCAC. Afinal, Shuen Ka
Hung disse mentiras ao lado do Sr. Secretdrio Tam. Néo voltdmos a
pedir explicacdes sobre este assunto. E os dirigentes do Governo
continuam a dizer mentiras na Assembleia Legislativa de vez em
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quando. No presente caso em que o Sr. Secretdrio Lau Si Io mentiu,
concentramos a aten¢@o numa s6 questdo, perguntando por que € que
o Sr. Secretdrio tinha tanta urgéncia em conceder mais oito terrenos.

A propésito disso, queria partilhar convosco um caso em que um
residente de Macau se deslocou ao meu gabinete e se queixou da
grande demora registada no processo de apreciac¢@o e autorizacio de
um projecto de construgdo civil, que o mesmo residente tinha
submetido a DSSOPT quando tinha cinquenta anos. Passados vinte
anos, tendo agora o referido requerente setenta anos, o mencionado
projecto continuava em processo de apreciacdo. Depois de receber
esta reclamagdo, fui ter com o Sr. Director da DSSOPT, que
encontrou o mencionado requerimento, tendo emitido o seu parecer.
Mesmo assim, s6 com a intervengdo do Chefe do Executivo é que o
assunto em questdo ficou resolvido, vdrios meses depois de o
requerimento em causa ser enviado ao gabinete do Sr. Secretdrio Lau
Si Io. Numa reunido que se realizou por acaso naquela altura, o
Chefe do Executivo deu-me os parabéns por ter conseguido ajudar a
resolver um problema que existiu durante vinte anos. Se o Sr.
Secretario Lau Si lo pdde deixar de lado um requerimento
apresentado hd vinte anos, por que € que tinha tanta pressa em dar a
autorizacdo em causa, tomando a iniciativa de pedir informacdes ao
CCAC. E duvidoso o acto de atribuir 2 pressa mais oito lotes de
terrenos ao respectivo adjudicatdrio. Este € o primeiro ponto que
queria apontar.

Em segundo lugar, queria analisar a questdo do segredo de justiga.
Segundo o principio do segredo de justiga, todos os funciondrios que
tém conhecimento do contetido de um determinado processo tém a
responsabilidade de guardar o respectivo segredo. Eu ndo tenho
conhecimento do contetido do processo referente aos cinco lotes de
terrenos. Nesse caso, posso dizer coisas que ndo tenham origem no
mesmo processo. Analisando o assunto a partir desta perspectiva,
ndo existem contradicdes entre o mencionado principio e a
realizacdo da sessdo de audi¢do. Alids, o que se pretende apurar com
a realizac@o da audicd@o € a questdo da violagdo das normas previstas
no Estatuto dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau,
pelos titulares dos principais cargos do Governo, ndo tendo o
conteddo da audig@o a ver com os actos ilicitos a serem averiguados
no respectivo processo. De acordo com o mesmo Estatuto, os
funciondrios ptiblicos ndo podem dizer mentiras, para além de terem
a obrigacdo de cumprir as suas fun¢des com honestidade,
imparcialidade e justica. Estd disposto no Cddigo de Processo
Administrativo Contencioso que os cidaddos devem ser tratados pela
Administracdo com igualdade. Sendo assim, querfamos pedir ao
respectivo dirigente do Governo para explicar na sessdo de audicio
porque € que tinha tanta urgéncia em dar a autorizacdo da alteracao
do pedido de concessdao dos respectivos terrenos, tomando a
iniciativa de pedir as respectivas informagdes. Comparando a forma
de tratamento dos dois casos, isto €, o caso que tem a ver com a
concessdo de mais oito lotes de terrenos, e o caso que acabei de
mencionar, € em que o processo de apreciagdo e autorizacdo das
plantas de construgdo civil demorou vinte anos, tendo sido atribuida
a respectiva autorizagdo com a intervencdo do Chefe do Executivo,
constata-se grande desigualdade no tratamento de grandes grupos
financeiros, por um lado, e dos cidaddos comuns, por outro lado.

Pela razdo exposta, apoio a presente proposta de audi¢do. As
dltimas oito ou nove propostas de audi¢cdo ndo foram aprovadas.
Espero que desta vez possa haver uma excepgao.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Vong Hin Fai.
Vong Hin Fai: Obrigado, Sr. Presidente.

Queria fazer os seguintes comentdrios sobre os argumentos
apresentados ha pouco pelo Sr. Deputado Au Kam San.

Em primeiro lugar, chamo a ateng@o para a necessidade de ter o
conhecimento juridico bdsico para distinguir os procedimentos
administrativos dos procedimentos penais. No caso dos
procedimentos administrativos, o respectivo procedimento inicia-se
imediatamente depois da recepcdo, pelos servicos publicos
competentes, do requerimento em causa. Basta ler o Cdédigo de
Processo Administrativo Contencioso para conhecer esta regra.

No exemplo apresentado pelo Sr. Deputado Au Kam San, regista-
se a ndo distincdo entre os procedimentos administrativos e os
procedimentos penais, pois o mesmo Deputado faz equivaler a
entrega de um documento a um 6rgdo administrativo a entrega de
uma participacdo ao Ministério Piblico, 6rgdo esse que trata dos
criminais. Tal como referi, os procedimentos
administrativos iniciam-se imediatamente apds a recep¢do do

assuntos

requerimento em causa pelos 6rgdos governamentais competentes,
os quais carimbam os documentos recebidos. Ndo nos podemos
esquecer que a participagdo que o mesmo Deputado fez em Maio do
ano corrente ¢ uma participagdo apresentada ao Ministério Publico.
Sendo assim, segue-se outro tipo de regras.

Imaginem a situagdo de um caso ser denunciado pelo participante,
ou pela vitima, junto da Policia Judicidria ou do Corpo de Policia de
Seguranga Publica. Depois do tratamento das formalidades
referentes a participacdo, e antes da entrega do respectivo processo
ao Ministério Publico, da criagdo do respectivo processo pelo mesmo
6rgdo judicidrio, e do inicio das investigagdes criminais, é aplicavel
o principio do segredo de justica? Esta ¢ uma questdo simples.
Espero que o Sr. Deputado Au Kam San a pondere com aten¢ao.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Tong Io Cheng.

Tong Io Cheng: Afirmei hd pouco que as razdes da apresentacio
da proposta de audicdo ndo sdo razdes fundamentadas. Pode haver
cidaddos de Macau que submeteram projectos de construcio civil a
DSSOPT, ndo tendo obtido a autorizacdo depois de terem esperado
muito tempo. Ndo sabemos a razdo que levou a grande demora na
apreciacdo e autorizacdo das respectivas plantas. Achamos no
entanto problemdtico pensar que, por existir um caso de demora,
entdo, todos os casos tém que ser analisados durante cinquenta anos.
Da mesma forma, a prolacdo de uma sentenca errada ndo implica
que todas as sentencas tenham de o ser. Acho inaceitdvel este tipo de
raciocinio. O requerente que esperou em vao a autorizagdo do seu
projecto deve ser mais activo, tentando utilizar todos os meios
juridicos possiveis para a obtencdo da autorizacdo, sendo errado
exigir a todos os requerentes que esperem também muito tempo pela
autorizacdo, o que ¢ inaceitdvel.

Presidente: Se ndo houver mais Deputados que queiram
pronunciar-se, vamos fazer a votacdo. Segundo o Regimento da
Assembleia Legislativa, para a aprovagdo da presente proposta
exige-se uma maioria simples.

Agora, vamos proceder a votagdo.

(Votacao)



N.°1V-75 — 22-6-2012

Diério da Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau — I Série 33

Presidente: Bom... Proposta ndo aprovada.

Tem a palavra a Sra. Deputada Chan Mei Yi.

Chan Mei Yi: Obrigada, Sr. Presidente.

O Tribunal de Ultima Instincia j4 proferiu um acérddo

relativamente aos cinco lotes de terrenos em frente do Aeroporto
Internacional de Macau, os quais sd@o considerados pelo mesmo

Tribunal como envolvidos nos crimes de corrup¢do de Ao Man Long.

Porém, o processo sobre os arguidos envolvidos ainda se encontra na
Primeira Instdncia. Considerando que o Chefe do Executivo
autorizou, hd algum tempo, a activagdo do processo administrativo
para a declaracio de nulidade do acto de concessdo dos mencionados
cinco lotes de terrenos, realizado em 2006, tendo enfatizado que o
Governo da RAEM iria tratar do mesmo assunto segundo a lei, e que
estdo em curso um processo judicial sobre o crime de corrupgdo e
um processo administrativo destinado a recuperagdo dos terrenos
envolvidos no mesmo crime, com vista a evitar o mal-entendido de a
Assembleia Legislativa interferir nos mesmos processos, acho que
na fase actual nao se deve realizar a sessdo de audi¢@o.

Contudo, apds a prolacdo das sentengas sobre todos os processos
judiciais relativos a concessdo de terrenos, assim como mediante a
conclusdo do processo administrativo destinado a recuperacdo dos
terrenos envolvidos nos crimes de corrup¢do, a Assembleia
Legislativa pode considerar, de acordo com o contetido das
sentengas proferidas, e com a situaciio concreta, a necessidade de
realizagcdo da audigdo, para verificar se a Administracdo cometeu
falhas e se houve negligéncia na autorizagdo da alteracdo do pedido
de concessdo dos respectivos terrenos. Acho mais adequado
procedermos a discussdo do mesmo assunto apenas nessa altura.
Pelo exposto, vou votar contra o presente projecto de deliberagdo do
Plendrio, o que ndo significa, porém, que eu ndo vd continuar a
acompanhar o mesmo assunto.

Obrigada.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Lau Veng Seng.
Lau Veng Seng: Obrigado, Sr. Presidente.

Em seguida vou ler a minha declaracdo de voto.

Votei contra a proposta de audicdo do Sr. Deputado Chan Wai Chi
e do Sr. Deputado Ng Kuok Cheong. Baseio-me nos seguintes
argumentos: acho que ndo sio fundamentadas as razdes apresentadas
para a realizagdo da audicdo.

Tal como referiu o Sr. Deputado Vong Hin Fai, na Declaragio
publicada pelo CCAC, em 31 de Maio do ano corrente, hd
referéncias sobre a criagdo, em Junho do ano de 2011, de um
processo de investigacdo sobre a concessdo dos cinco lotes de
terrenos, localizados na Avenida Wai Long. Como os respectivos
trabalhos de investiga¢do ainda estdo em curso, 0 CCAC ndo pode
revelar, neste momento, as respectivas informacdes, devido a
necessidade do respeito pelo principio do segredo de justica. Sendo
assim, ndo convém realizar a sessdo de audicdo na fase actual.

O Acérddo do Tribunal de Ultima Instancia, e a promessa feita
pelo Chefe do Executivo de que o Governo da RAEM iria tratar do
mesmo assunto segundo a lei, podem garantir a salvaguarda do

interesse publico, no assunto relativo a concessio dos referidos cinco
lotes de terrenos. Sendo assim, ndo ha necessidade de realizar a
sessdo de audicdo para verificar se houve prejuizo do interesse
publico na concessdo dos respectivos terrenos.

Pelas duas razdes ora mencionadas, votei contra a proposta de
audi¢@o em causa.

Antes de terminar a minha declaracéo de voto, queria apontar para
a semelhanca entre o conteido da presente proposta de audicdo e o
contetido da interpelacdo oral apresentada pelo Sr. Deputado Au
Kam San, em 28 de Maio. Sendo assim, os representantes do
Governo vém em breve a Assembleia Legislativa, para responder as
perguntas referentes a concessdo dos cinco lotes de terrenos.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Chan Wai Chi.
Chan Wai Chi: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Em seguida vou ler a declaracdo de voto preparada pelo Sr.
Deputado Ng Kuok Cheong, pelo Sr. Deputado Au Kam San e por
mim.

Foi com grande pesar que apresentdmos a presente proposta de
audicdo, achando que é uma grande vergonha para o Governo da
RAEM, que se assume como um Governo transparente, a tomada,
hoje, de decisdes equivocas e injustas, como a decisdo de
autorizacdo da alteracdo do pedido de concessdo dos terrenos em
questdo. Pedimos a realizacdo da sessdo de audicdo com vista a
apurar a verdade, a salvaguardar a dignidade da Assembleia
Legislativa, e a exercer a competéncia do hemiciclo de supervisionar
o funcionamento do Governo.

Acreditamos que o ex-Secretdrio para os Transportes e Obras
Publica, Ao Man Long, foi uma boa pessoa, e que o Sr. Secretdrio
Lau Si Io pode ter sido, até agora, uma boa pessoa. No entanto, num
ambiente com auséncia de mecanismos de supervisdo efectivos, um
dirigente governamental honesto pode transformar-se com facilidade
num criminoso, envolvendo-se em crimes de corrup¢io, ou pode ser
considerado, por engano, como um criminoso envolvido em crimes
de corrupg¢do. A realizacdo da Sessdo de Audi¢@o representa uma
oportunidade para a parte explicar com clareza as razdes que a
levaram a tomar determinadas decisdes; permite a criagdo de uma
plataforma através da qual a populacdo de Macau percebe bem as
ac¢Oes governamentais realizadas; bem como proporciona um
mecanismo a Assembleia Legislativa, para que a mesma possa
chamar a ateng¢@o a todos para a necessidade de dizer a verdade
perante o hemiciclo, por forma a salvaguardar a dignidade deste
orgdo.

Ficdmos desapontados com a ndo aprovagdo da proposta de
audi¢@o em causa. Com nuvens negras no céu ndo hd nenhum raio
do sol que consiga iluminar o Territério, ficando Macau num
momento de escuriddo total, antes do amanhecer. Apesar disso,
vamos continuar a procurar descobrir a verdade, envidando grandes
esforcos, de modo a salvaguardar a dignidade da Assembleia
Legislativa. O sol ilumina boas e mds pessoas. Num lugar sem sol,
ha apenas corrupcio e degeneracdo.
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Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Ung Choi Kun.
Ung Choi Kun: Obrigado, Sr. Presidente.

Em seguida vou ler a declaracdo de voto preparada pelo Sr.
Deputado Chan Meng Kam e por mim.

Em relacdo aos assuntos relacionados com a autorizacdo da
alteracdo do pedido de concessdo dos terrenos em causa, cumprimos
as responsabilidades de Deputados, de supervisionar as acgdes
governativas, verificando se as mesmas acgdes foram realizadas
segundo a lei e com respeito pelo principio de imparcialidade e de
justica. Em Junho do ano passado, pedimos ao Governo da RAEM,
no periodo de intervencdo de antes da Ordem do Dia, e através de
interpelacdo escrita, para dar importancia as questdes do publico
com uma maior sensibilidade politica, aumentando a transparéncia
do assunto, e fornecendo atempadamente explicacdes sobre as razdes
que conduziram a tomada das respectivas decisdes.

Ap6s o acérddo do Tribunal de Ultima Instincia, que considerou
estarem os cinco lotes de terreno envolvidos em actos ilicitos,
assumimos a atitude clara de apoiar o Governo da RAEM na
recuperagdo dos respectivos terrenos, por forma a cumprir a

legislacdo em vigor. Pois é este, exactamente, o objectivo que
pretendemos atingir através das acc¢des de fiscalizagdo.

Ha dias, o Chefe do Executivo autorizou a activagdo do processo
administrativo para a declaracdo da nulidade do acto de concessdo
dos mencionados cinco lotes de terreno, revelando a determinagdo
do Governo da RAEM no cumprimento da sentenga proferida pelo
tribunal, o que merece o nosso elogio. Perante a autorizacdo da
alteracdo do pedido de concessdo dos terrenos em questdo, a
concessdo de mais oito parcelas de terrenos, a autorizagdo do pedido
do aumento da respectiva drea de construcdo (decisdes essas que
foram tomadas pelo Sr. Secretdrio Lau Si lo, apés o pedido de
informagdes referentes aos cinco lotes de terrenos em causa aos
servigos publicos competentes, em 2009, ano em que se realizou
uma sessdo de audi¢do publica sobre 0s mesmos terrenos,
concedidos em 2006), bem como a discussdo publica sobre a
incoeréncia entre a explicacdo dada pelos dirigentes governamentais
e os factos verificados na realidade, reconhecemos que hd pontos
que requerem esclarecimento. Com vista a apurar a veracidade dos
factos e a salvaguardar o interesse publico, concordamos com a
realizacdo da sessdo de audicdo, de modo que as entidades
envolvidas possam dar explicacdes e fornecer provas no hemiciclo.
No entanto, em 1 de Junho, dia em que os dois colegas apresentaram
a presente proposta de audi¢do a Assembleia Legislativa, outro
Deputado entregou uma dentincia por escrito ao Ministério Publico,
pedindo o acompanhamento do mesmo assunto. Para além disso, o
mesmo Deputado também fez uma participagdo, em 11 de Maio do
ano corrente, por escrito e junto do CCAC, pedindo a abertura de um
processo de averiguagdes.

Como o CCAC afirmou publicamente que ia abrir um processo
para averiguar o respectivo assunto, e tendo em consideracdo a
semelhanga entre o contetido da Nota Justificativa da proposta de
audicdo em causa e o conteido da mencionada participagdo, o Sr.
Deputado Chan Meng Kam e eu pensamos que pode haver um
conflito entre a proposta de audicdo e o principio do segredo de
justica. Segundo o n.° 2, do artigo 2.°, da Resolucdo n.® 4/2000, que
diz respeito ao Regulamento das Audicdes, estas ndo podem versar

sobre assuntos que violem o direito a reserva do segredo de justica.
Assim sendo, devido a necessidade de cumprimento do Regulamento
das Audicdes, bem como de respeito pelo poder judicial, que deve
ser exercido pelos 6rgdos judicidrios com autonomia, abstivemo-nos
na votagdo desta proposta de audicdo.

Obrigado.
Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Tsui Wai Kwan.

Tsui Wai Kwan: Em seguida vou ler a declaragdo de voto
preparada pelo Sr. Deputado Vong Hin Fai e por mim, relativamente
a proposta de audicdo apresentada por dois colegas.

Votdmos contra a proposta de audicdo em causa, apresentando a
seguinte declaragdo de voto:

Devido a semelhanca entre o conteido da proposta de audicdo em
causa e o conteddo da participacdo apresentada pelo Sr. Deputado
Au Kam San ao CCAC e ao Ministério Publico, achamos
inconveniente realizar na Assembleia Legislativa uma audi¢do
acerca de um assunto que estd a ser averiguado pelos drgdos
judicidrios. Note-se que a Assembleia Legislativa ndo é um tribunal,
e portanto nao pode, de maneira nenhuma, intervir num caso tratado
pelos oOrgdos judicidrios. Nem as audi¢des podem versar sobre
assuntos que violem o direito a reserva do segredo de justica. Caso
contrdrio viola-se a Resolucdo n.° 4/2000, que diz respeito ao
Regulamento das Audicdes, do qual acreditamos que os Deputados
que apresentaram a presente proposta de audi¢@o t€ém conhecimento.
Mesmo assim, estes Deputados insistiram no pedido de realizar uma
audi¢do para a averiguagdo do assunto em causa. Como o respectivo
assunto estd a ser discutido acesamente na sociedade de Macau, os
Deputados que apresentaram a proposta de audi¢do ganharam o
apoio da opinido publica, independentemente do resultado da
votagdo, ao passo que os Deputados que respeitaram as respectivas
normas, e votaram contra a mesma proposta, serdo criticados pelo
publico por causa do mal-entendido.

Sendo assim, temos que apurar a verdade através desta declaracio
de voto, que esperamos possa ser publicada tal qual como foi
enunciada, de modo que os cidaddos de Macau ndo sejam enganados.
Nao podemos deixar de apontar para o facto de os trés Deputados da
Associacdo de Novo Macau prepararam o presente truque politico,
no qual se apresentam como boas pessoas, destruindo a imagem dos
Deputados que viessem a votar contra. Neste caso, tanto os colegas
que votaram contra a proposta em especial, como o hemiciclo em
geral, foram aproveitados pelos mencionados Deputados. Estamos
extremamente insatisfeitos e temos muita pena pelo facto de a
Assembleia Legislativa ter sido outra vez utilizada pela Associag@o
de Novo Macau para alcancar os seus objectivos.

Obrigado.

Presidente: Tem a palavra o Sr. Deputado Sio Chi Wai.
Sio Chi Wai: Obrigado, Sr. Presidente.

Caros Colegas:

Em seguida vou ler a declaragdo de voto preparada pelo Sr.
Deputado Chui Sai Peng e por mim.

Votdmos contra a proposta de audic¢do relativa ao possivel prejuizo
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do interesse publico, resultante da concessdo dos mencionados cinco
lotes de terrenos. Em seguida explicaremos as duas razdes que nos
levaram a tomar a mesma decisdo.

Em primeiro lugar, o Chefe de Executivo, Chui Sai On, afirmou o
envolvimento dos mencionados cinco lotes de terrenos em actos
ilicitos, tendo declarado a nulidade do respectivo acto de concessao
dos mesmos, bem como da autorizacio da alteragdo do pedido de
concessdo dos terrenos em causa, tendo autorizado a activacdo do
respectivo processo de acompanhamento. Acreditamos que a atitude
clara do Governo em relag@o ao assunto em causa pode servir para
esclarecer as duvidas da populag@o.

Em segundo lugar, houve um Deputado que participou o caso dos
cinco lotes de terrenos junto do CCAC e do Ministério Piblico,
orgdos publicos esses que estdo a averiguar o assunto participado.
Portanto, durante o periodo de investigacdo hd necessidade de
respeitar o principio do segredo de justica. Conforme o n.° 2, do

artigo 2.°, do Regulamento das Audigdes da Assembleia Legislativa,
as audicdes ndo podem versar sobre matérias ndo compreendidas no
ambito da autonomia da Regido Administrativa Especial de Macau,
nem sobre assuntos que violem o direito a reserva do segredo de
justica. Sendo assim, ndo convém realizar uma audi¢iio no ambito da
Assembleia Legislativa, uma vez que ndo favorece a averiguagdo dos
respectivos assuntos.

Obrigado.
Presidente: Bom... Srs. Deputados:
Concluimos aqui o tratamento das trés matérias agendadas para a

reunido de hoje. Declaro encerrada a sessao.
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